Bye-bye, Sabine — ein Nachruf
auf die Dortmunder
Krimiautorin Sabine Deitmer

geschrieben von Gerd Herholz | 15. Januar 2020

Die Dortmunder Krimiautorin Sabine Deitmer, die jetzt
mit 72 Jahren gestorben ist. (Foto: Klauspeter Sachau /
Literaturhaus Dortmund)

Die eloquente, couragierte und warmherzige Schriftstellerin
Sabine Deitmer gab der deutschsprachigen Kriminalliteratur
wichtige Impulse. Nicht nur, weil sie den Spielraum des
Komischen in diesem Genre erweiterte, sondern auch, weil sie
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das Verhaltnis zwischen Opfern und Tatern neu auslotete,
ebenso wie die Diskrepanz zwischen mannlichem Blick und
weiblicher Sicht auf kriminelle patriarchalische Strukturen.

Sabine Deitmer, die am 11. Januar mit 72 Jahren gestorben ist,
lud ich das erste Mal Ende der 80er-Jahre ins soziokulturelle
Zentrum Ruhrwerkstatt nach Oberhausen ein. Damals war sie mit
ihren uUberaus erfolgreichen Kurzgeschichten auf Lesereise.
,Bye-bye, Bruno — Wie Frauen morden”, Stories, 1in denen
angesichts korperlicher wie struktureller Gewalt jeweils ein
mannliches Auslaufmodell von aufbegehrenden Frauen
einfallsreich und quasi in Notwehr entsorgt wurde.

Problembaren wie Bruno

In einem Interview kommentierte Deitmer ihre damalige Schreibe
so — und das mag nach Zeitgeist klingen, reicht aber leider
bis zur aktuellen ,#Me Too“-Bewegung: ,Manner vom Typ Bruno,
die normalerweise von ihren Frauen viel Wertschatzung kriegen
und gehatschelt werden, solche Manner zu karikieren und in
ihrer Begrenztheit zu beschreiben, bereitet mir Vergnugen. Und
gleichzeitig diese normalen Frauen, die doch so oft
unterschatzt werden, etwas liebenswert aufzubauen, unter dem
Motto: Die Frauen sind nicht so blod, wie die Manner haufig
meinen.“

Als ich 1996 Sabine Deitmer dann zu einer Lesung des
Literaturbliros Ruhr einlud, hatte ich zuvor knapp sechzig
Krimi-Autorinnen und -Autoren in NRW recherchiert, die mit
ernst zu nehmenden Werken, DeblUts, HOrspielen oder
Kriminalgeschichten in Erscheinung getreten waren, darunter
funfzehn Frauen. Immer noch zu wenig. In den USA — so Deitmer
damals — waren schon gut funfzig Prozent der Krimiautoren
Frauen.

Also gestaltete Sabine Deitmer ihn hierzulande beherzt mit,
den Boom sogenannter Frauenkrimis, auch den der
Regionalkrimis, der ,local crime stories“. Deren beste
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Autorinnen und Autoren wussten um die wichtige Verbindung von
sozialer/regionaler/lokaler Verwurzelung und Weltoffenheit.
Gute Krimis mit der Region (und deren sozialen Milieus) als
Spielraum und Kulisse entlarven zwar bornierte Provinzialitat,
gehen aber nie selbst darin auf. Denn ob nun Vorort oder
Weltbuhne: Immer findet sich das Kleinkarierte, Provinzielle
im Weltlaufigen, immer findet sich auch das GrolBartige im
scheinbar Kleinen.

Belesene Autorin, schreibende Leserin

Sabine Deitmer war schon frih eine versierte und weltoffene
Leserin, auch eine Leserin vermeintlich schlichterer Formate
und Bewunderin kleiner Helden, war Enid Blyton-Fan, Kalle
Blomquist-Horerin, spater Jerry-Cotton-Leserin.

1947 in Jena geboren, wuchs sie in Dusseldorf auf. Studierte
Anglistik und Romanistik. Ihre Magister-Arbeit schrieb sie
uber die ,Rezeption von Kriminalromanen am Beispiel Agatha
Christie”. Als Literatin versuchte sich Deitmer zunachst in
der Dortmunder Gruppe ,Frauen schreiben”. Aus dieser Zeit gibt
es Texte von ihr in den Anthologien ,Mitten ins Gesicht -
weiblicher Umgang mit Wut und Hass“ (1984) und ,Venus wildert
— wenn Frauen lieben® (1985).

Sabine Deitmer

Bye-bye, Bruno

Wie Fraven morden

Kriminalgeschichten

Fischer
Die Fraw in der Gesellschaft

1988 erschien ,,Bye-bye, Bruno” und wurde ein Bestseller. Der
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Erfolg war so grofl, dass sich mannliche Autoren zlgig
dranhangten und parodistische Gegengeschichten herausbrachten:
»,Good bye, Brunhilde. Rache fur Bruno!“ Bei aller Spottlust
schien da mannliches Autorenego durchaus angekratzt. Ganz
listig vielleicht, aber eben uUberhaupt nicht lustig, diese
Konter-Attacken auf ,Brunhilde”, sind doch Frauen in der
Realitat sowieso uberall und jederzeit Opfer mannlicher
Mordgier.

»Ich habe gelernt, wie eng der kreative Raum ist, der Frauen
zugestanden wird. Wenn wir ihn erweitern wollen, missen wir
uns auf einiges gefasst machen”, diese Satze Deitmers klingen
beinahe auch wie ein Kommentar zur Causa Bruno/Brunhilde.

Weg von Killerinnen, hin zur starken Kommissarin

a

»Ich merke, dass mich Mannerleichen allmahlich langweilen ..“,
auch das ein gescheit- lakonischer Deitmer-Satz. Sie wollte
weg von der resilienten Frau als kesser Killerin und wandte
sich schlieBlich einer starken Frauenfigur zu, die als
Ermittlerin ihre ganz eigenen Wege ging. Zwischen 1993 und
2007 trieb Sabine Deitmer auch ihre eigene Entwicklung als
Romanautorin konsequent voran. ,Kalte Kisse“ hieB der erste
Krimi mit Kommissarin Beate Stein, es folgten ,Dominante
Damen”, ,Neonnachte”“, ,Scharfe Stiche” und ,Perfekte Plane”.

Beate Stein (welch sprechender Name) versucht, zumindest nach
auBen hin der harte Typ zu sein, hard boiled, tough woman.
Deitmer charakterisierte ihre Protagonistin so: ,Das ist eine
ganz normale Frau, mit starken und schwachen Seiten. Sie ist
klug genug, ihre schwachen Seiten nur denen zu zeigen, die
damit umgehen konnen, ihrer blinden Freundin zum Beispiel. In
ihrem Job ist sie kompetent und cool, schlagfertig und mit
sarkastischem Humor. Ich wollte mit ihr eine Figur schaffen,
die sich von der Institution nicht einmachen lasst, darin
effizient und erfolgreich reagiert.”

,Neonnachte” und ,Kalte Kusse” wurden von RTL verfilmt, zweil



Romane wurden fur den Rundfunk bearbeitet. Fur ,Dominante
Damen” gab es einen 2. Platz beim Deutschen Krimipreis, fur
,Scharfe Stiche” den ,Frauenkrimipreis der Stadt Wiesbaden”,
fur ihr Gesamtwerk erhielt Sabine Deitmer 2008 den
renommierten Glauser-Ehrenpreis.

Abschied von einer Meisterin des beharrlichen Aufbruchs

Ich habe an Sabine immer das bewundert, was im Zen-Buddhismus
als ,Anfangergeist” bezeichnet wird. Sie selbst hat das einmal
fur ihre Arbeit so formuliert:

,Das Schwierigste beim Schreiben ist fur mich der Anfang. Ich
muss mich selbst davon Uberzeugen, dass sich die Geschichte zu
erzahlen lohnt.“ ,Recherchen mache ich ausgesprochen gern. (..)
Da habe ich das Gefuhl, dass ich mir uber das Schreiben ein
Stuck mehr Welt erobern kann. Das finde ich .. toll.”

Sabine Deitmer wird mir im Gedachtnis bleiben. Sie war eine
von denen, die nicht daruber lamentierten, sondern die sie
einfach zu schreiben begann: Literatur aus dem Ruhrgebiet, die
Vergleiche nicht zu scheuen braucht.

Er war eine Stimme der
Sprachlosen — zum Tod des
Dortmunder Schriftstellers
Josef Reding

geschrieben von Gastautorin / Gastautor | 15. Januar 2020

Unser Gastautor, der in Kamen lebende Erzadhler, Lyriker und
Maler Gerd Puls, wiirdigt den Dortmunder Schriftsteller Josef
Reding, der am vergangenen Freitag mit 90 Jahren gestorben
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ist. Bei diesem Beitrag handelt sich um Ausziige des Nachworts
zu einem Reding-Lesebuch, das Gerd Puls herausgegeben hat. Wir
veroffentlichen den (stark gekiirzten) Text, der hier erstmals
zu Redings 90. Geburtstag erschienen ist, mit freundlicher
Genehmigung des Urhebers:

Das von Gerd Puls herausgegebene
Reding-Lesebuch (2016 erschienen im
Aisthesis-Verlag), aus dessen
Nachwort die Auszuge fur diesen
Beitrag stammen.

Josef Redings Erzahlband ,,Nennt mich nicht Nigger” war 1957
ein bemerkenswertes, erstaunliches Buch. Auch, weill es den
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Blick der deutschen Leser iiber den eigenen Tellerrand hinaus
lenkte, in diesem Fall auf die N6te und Bedrangungen der
schwarzen Bevolkerung in den USA.

Sechzig Jahre spater halte ich es immer noch fur
bemerkenswert, weil es nach wie vor ein realistisches Werk von
hohem literarisch-sozialen Wert ist, moralisch und allgemein
gultig; nicht nur fur die 1950er Jahre, nicht nur in der
Beschreibung US-amerikanischer Zustande. Ein Buch, das Parteil
ergreift fur Erniedrigte und Ausgegrenzte, fur Schwache und
Bedurftige, fur Opfer und Verlierer uberall auf der Welt.

Josef Redings erster Kurzgeschichtenband 1liefert ,24
realistische Erzahlungen aus USA und Mexiko, die in moderner
mitreilender Sprache das Problem des leidenden, verachteten
Menschen behandeln” - so der Klappentext des im
Recklinghausener Paulus-Verlag erschienenen Buches. Es waren
24 short stories in der Tradition von Herman Melville, Marc
Twain, Jack London, John Steinbeck, Ernest Hemingway oder
Truman Capote.

Der in Castrop-Rauxel geborene (dann in Dortmund lebende)
Stipendiat Josef Reding schrieb die Kurzgeschichten in der
ersten Halfte der funfziger Jahre wahrend seines Studiums an
einer Universitat im mittleren Westen der USA. Nach eigenem
Bekunden hatte er es schwer, seinen Verleger zu uberzeugen,
das Buch, das ein grofler Erfolg und Redings literarischer
Durchbruch wurde, uberhaupt auf den Markt zu bringen.

Als die short story in Deutschland Einzug hielt

Die ursprunglich typisch amerikanische Textsorte short story
hatte in den friuhen 1950er Jahren in Deutschland Einzug
gehalten, und unter den deutschen Autoren war der junge Josef
Reding langst nicht der einzige. Kurzgeschichten wund
Erzahlungen von Wolfgang Borchert, Heinrich BOll, Siegfried
Lenz oder Wolfdietrich Schnurre fanden in den Nachkriegsjahren
rasch ein grofles Publikum. Doch die jungen deutschen Autoren



kamen in den Schulen nur selten vor.

Als amerikanische Besatzungssoldaten Kurzgeschichten in ihrem
Gepack nach Deutschland brachten, fand vor allem die junge
Generation nach 1ihrer von den Nazis verratenen und
missbrauchten Kindheit rasch Zugang zu dieser neuen Form. So
auch der aus einer Arbeiterfamilie stammende Josef Reding, der
1945 als 16jahriger Schuler im Ruhrgebiet noch im
Kriegseinsatz war und als ,Wehrwolf”“ in amerikanische
Gefangenschaft geriet.

Sprachliche Knappheit — typisch fiirs Ruhrgebiet

Uber seine Haltung zur Kurzgeschichte schrieb Reding: ,Mich
begeisterte die Okonomie der Kurzgeschichte, die Einfachheit,
die Klarheit der Sprache. Mich faszinierte der Anspruch, dem
Leser nur zwei Daten zu uberlassen in der Zuversicht, dass er
genug Kreativitat besitzt, um selbst zum Datum drei bis neun
zu kommen. Heute bin ich sicher, dass mein spontaner Aufgriff
der Kurzgeschichte auch mit der Ausdrucksweise der Menschen zu
tun hat, unter denen ich aufgewachsen bin: den Menschen des
Ruhrgebiets. In dieser Landschaft herrscht im sprachlichen
Umgang das Knappe vor, eine anziehende Sprodigkeit des
Ausdrucks. Der Gesprachspartner, der Kumpel, bekommt nur
weniges mitgeteilt und mulS sich auf manche karge Anspielung
seinen ,eigenen Reim’ machen, mulS also mitdenken, mitdichten.”

Seine Themen waren vorgegeben durch den NS-Faschismus. Seine
Erfahrungen als ,Kind in Uniform“ und als ,Wehrwolf“
veroffentlichte er bereits in den 1940er Jahren 1in
Schulerzeitungen.

Den Blick fiir die Welt ringsum o6ffnen

Die Titelgeschichte und die meisten anderen Texte des Bandes
»Nennt mich nicht Nigger” schrieb er als Student in den USA,
wo er mit Farbigen zusammenlebte und auch engen Kontakt zur
Blirgerrechtsbewegung um Martin Luther King hatte. Uber den
Titel bemerkte er 1978: ,Aber es ware ein MiBverstandnis,



wollte man 1ihn nur auf die Situation der rassischen
Minderheiten in den USA beziehen. Der Titel steht auch fir
andere Mitmenschen, die um ihrer Rasse, um ihres politischen
Bekenntnisses, ihrer Herkunft, ihrer Religion willen verfolgt
werden.“

Josef Reding blieb dem Genre der Kurzgeschichte verbunden, man
darf ihn darin getrost einen wahren Meister nennen. Er wusste
seine Haltung auch in spateren Texten, die nicht mehr in den
USA, sondern in Lateinamerika, Asien, Afrika und natdrlich in
Deutschland und vor allem im Ruhrgebiet spielen, immer
eindringlich und ehrlich zu vermitteln.

Gleichzeitig weisen die Geschichten aus der Beschrankung der
bundesrepublikanischen Wirklichkeit der frihen Nachkriegsjahre
hinaus, o0ffnen den Blick deutscher Leser wieder neu auf die
Welt ringsum und werden zu literarischen Zeugnissen fur die
einfache Einsicht, dass Missachtung und Unterdridckung viele
Farben und Facetten hat und dass zu allen Zeiten an allen
Orten ,der Sprachlose des Sprechers bedarf”, wie Josef Reding
es formuliert hat.

Auch ein Chronist von Fliichtlings-Schicksalen

Nach dem Aufenthalt in den USA arbeitet er 1955/56 ein Jahr
freiwillig im Grenzdurchgangslager Friedland, wo er zum
Chronisten der Schicksale der Fluchtlinge und Spatheimkehrer
wird, danach drei Jahre in Lepragebieten Asiens, Afrikas und
Lateinamerikas. Spater wird er Mitglied der Synode der
Bistlmer der Bundesrepublik.

Fur sein literarisches Gesamtwerk erhielt Josef Reding
zahlreiche Preise, u.a. den Rom-Preis Villa Massimo, den
Annette von Droste-Hulshoff-Preis, den Preis der europaischen
Autorengemeinschaft KOGGE, den Preis fur die beste
Kurzgeschichte und den Literaturpreis Ruhrgebiet. Dass eine
Hauptschule in Holzwickede im Ostlichen Ruhrgebiet bereits zu
Lebzeiten seinen Namen trug, sah er als Auszeichnung,



gleichzeitig als Verpflichtung.

Werner Schulze-Reimpell wurdigte Redings Verdienste um die
Kurzgeschichte in der ,Deutschen Allgemeinen Sonntagszeitung“:
,EIn 1in unserer Gegenwartsliteratur schier vergleichsloser
Meister dieser Form ist der Westfale Josef Reding. Redings
Short-Stories werden ganzlich unpratentidés erzahlt, ohne
formale Verfremdung und aufdringliche Literarisierung, dafir
mit einem hohen Mal von Authentizitédt, wie unmittelbar vor Ort
recherchiert. Vor allem stimmen seine Menschen, ihre Sprache,
ihre Art, sich zu geben und zu reagieren..”

Christliche Ethik als moralisches Fundament

Dabei durfen spatere Erzahlbande nicht unbericksichtigt
bleiben. ,Wer betet fur Judas?“,, ,Allein in Babylon“,
,Papierschiffe gegen den Strom“, ,Reservate des Hungers* und
»,Ein Scharfmacher kommt“ lauten die Titel weiterer Bande im
Bitter Verlag, in denen er fur sein groBes Thema immer wieder
neue Schauplatze, Konstellationen und Varianten findet. So
spielen viele der 25 Erzahlungen der 1967 erschienenen
Sammlung ,Ein Scharfmacher kommt“ im Ruhrgebiet. Eindringlich,
pragnant und unverwechselbar spiegelt Reding in ihnen Menschen
und gesellschaftliche und politische Verhaltnisse in der im
Umbruch befindlichen Industrieregion.

Christliche Ethik als moralisches Fundament, dazu das
Ruhrgebiet als geografische Heimat, das sind die wesentlichen
Wurzeln, Fixpunkte und Richtschnire, mit denen Redings
Schreiben verknupft ist. Die Menschen des Ruhrgebiets — genau
wie die Fluchtlinge und Heimkehrer in Friedland und die
Bewohner der Schwarzenviertel New Yorks, der Slums und Favelas
Nairobis oder Sao Paulos — liefern die Bilder und Mosaiksteine
zu Redings literarischem Werk.



Leselust und triste Texte:
Bekenntnisse eines
angeschlagenen Jurors

geschrieben von Gerd Herholz | 15. Januar 2020
In den Jahren, in denen ich im sogenannten Literaturbetrieb

mitwirkte, habe ich nicht wenigen Jurys angehort — immer als
Ehrenamtler ohne oder mit geringer Aufwandsentschadigung. Als
Ausgleich durfte ich iiber Wettbewerbe um Preise und
Stipendien meisterhaften Autorinnen begegnen, vielen
Begabungen und Texten, die mich tief beeindruckten. Zugleich
aber traf ich wunvermeidlich auf Subventionspoeten,
Sinnsimulanten und Dichterdarsteller, also auf die vielen
Geduckten und Gedriickten, die sich als Gedruckte endlich
Erlosung erhofften.

Zwei Juroren unter der Literaturzirkuskuppel: ratlos.
(Foto © JOorg Briese)


https://www.revierpassagen.de/104085/leselust-und-triste-texte-bekenntnisse-eines-angeschlagenen-jurors/20191214_1132
https://www.revierpassagen.de/104085/leselust-und-triste-texte-bekenntnisse-eines-angeschlagenen-jurors/20191214_1132
https://www.revierpassagen.de/104085/leselust-und-triste-texte-bekenntnisse-eines-angeschlagenen-jurors/20191214_1132
https://de.wikipedia.org/wiki/Literaturbetrieb

Heute, im Dezember 2019, sind es die durch zu viele schlechte
Texte hervorgerufene Mudigkeit sowie ein starkes Mitgefuhl mit
wirklichen Konnern der schreibenden Zunft, die zum Entschluss
fuhrten, nie wieder einer Jury angehoren zu wollen.

Die Dosis macht das Gift

Zuletzt bin ich 2017 gefragt worden, ob ich fur drei Jahre
helfen konnte, jene internationalen Stipendien zu vergeben,
die es Schriftstellern ermoglichen, fur einige Monate im
inspirierenden Kunstlerdorf Schoppingen zu leben und zu
arbeiten. Im Herbst 2019 habe ich zum dritten und letzten Mal
fur das Kunstlerdorf wumfangreiche Bewerbungen mit
Lebenslaufen, Projektvorhaben, Exposés und Textproben gelesen
und bewertet, 63 an der Zahl, dazu viele Texte aus den
Bewerber-Pools dreier Kolleginnen und Kollegen.

Es waren wohl 3000 Seiten, die aufmerksam zu sichten waren,
und eines wurde dabei immer deutlicher: Ja, ganz sicher, es
liegt auch an mir! Mir personlich namlich fallt es trotz aller
Routine zunehmend schwerer, in kurzer Zeit zu oft und zu lange
in die mehr oder minder gut gemachten literarischen Fantasien
ambitionierter Literaten einzutauchen.

Und dabei waren es in Schoppingen immer ausnehmend viele gute
Texte, die ich zu lesen bekam. Doch nach etlichen Jahren und
Jurys gilt auch: Ich werde ungeduldiger und schneller
argerlich, wenn man mir polit-literarisch zu kurz Gebratenes,
abgestanden Sturzbetroffenes, dekorative Pseudo-Avantgarde
auftischt oder angestrengt Hermetisches und edel-verblasenen
Metaphernsalat.

Da, wo offensichtlich kaum intellektuelle und artistische
Anstrengung beim Entstehen investiert wurde, straube auch ich
mich, mir beim Verstehen mehr Muhe zu geben als notig. Lieber
verallgemeinere ich im Rahmen eigener Multi-Genre-Lekture
durchaus gallig und gern, was Marcel Reich-Ranicki 2010 im
Spiegel-Interview in Hinsicht auf nur eine literarische
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Gattung bekannte: ,Fur Romane bringe ich nicht mehr die Geduld
auf.”

Gute Jurys fordern, selbst dann, wenn sie nicht fordern

Als junger, neugierig-eitler Juror dagegen freute ich mich
uber jedes Talent, das ich aus dem Pool der Einsendungen
herausfischte. Dass ich bei Forderpreisen oder Stipendien auch
viele Halbfabrikate zu sehen und lesen bekam — wie sollte es
anders sein? Selbst, wenn ich uUber tagelange Lesearbeit als
vertane Zeit stohnte, zum guten Ende Uberwog die Freude an den
gelungenen Texten und die Tatsache, dass auch ich einigen
jungen Autorinnen und Autoren ein paar Meter ihres Weges ebnen
konnte.

Die Preisverleihung fallt
heute aus?
(Foto © Jorg Briese)

Gelegentlich aber gab es in Jurys auch heftige Diskussionen
daruber, ob man fur ein Jahr keinen oder weniger Preise
verleihen sollte. Immer allein deshalb, weil die Qualitat der
eingereichten Texte wirklich niemanden in der Jury Uuberzeugte.
Seltener machten Jurys ernst mit ihrer (internen) Kritik und
setzten einen Haupt- oder Forderpreis tatsachlich einmal aus.
Zumeist aber wurden die Auszeichnungen doch vergeben: Auch,
weil man flrchtete, dass in Zeiten klammer Kassen einfallslose
Kulturpolitiker wund Kammerer einen Preis bei dessen
Nichtvergabe sofort ganz abschaffen kodnnten.



Schoppinger Luxusproblem

In der Jury fur Schoppingen stellte sich das Problem einer
Nichtvergabe von Stipendien niemals, ganz im Gegenteil. Auch
2019 gab es in meinem Text-Pool vielversprechende Autorinnen
und Autoren aus aller Welt. 12 von 63 Texten waren so gut,
dass ich ihre Urheber gerne fur ein Stipendium vorgeschlagen
hatte. Doch im Rahmen des Schoppinger Fdrderbudgets konnen nun
einmal nur acht bis zehn Literaturstipendien vergeben werden —
und auch die anderen drei Juroren hatten unter den ihnen
zugeteilten weiteren 190 Bewerbungen uUberaus ernst zu nehmende
Talente.

»Ja, und?“, werden Sie vielleicht denken, ,So ist das nun mal.
Da missen es die Nachwuchs-Autoren halt noch einmal oder
woanders versuchen. Deutschland hat bekanntermafen eine reiche
Forderlandschaft aus Literaturpreisen und -stipendien.” Und
ich wurde Ihnen hier zustimmen, wenn da in den gut 250
Bewerbungen fur die Stipendien nicht blolS auBerst respektable
Gedichte, Geschichten, Theater- oder HoOrspielszenen vorlagen,
sondern eben auch Biografien aufschienen, Uberlebenspléne also
und Kiunstlertraume, die kein halbwegs sensibler Juror en
passant ignorieren sollte.

Illusion und Enttauschung

Da sehnen sich junge Lyrikerinnen noch einer Auszeit vom
Alltag, nach Fokussierung und Schreibzeit in ,a room of one’s
own“. Migranten hoffen auf die Moglichkeit, 1ihre
Autorenkarrieren in Deutschland fortschreiben zu konnen. Da
finden sich ebenso hinreiffende wie bedruckende
Lebensgeschichten aus Nepal oder Nigeria, und ein Bewerber aus
Afghanistan schreibt lakonisch uber seine Erwartungen an eine
Residenzzeit im Minsterlandischen: ,Expectations? To have a
cozy place away of explosions, so I go deep with writing."“

Ein Stipendium oder ein kleiner Preis bedeutet fur viele die
oft allein gultige Eintrittskarte in einen Literaturbetrieb,



in dem jegliche Existenzsicherung nur Uber eben diese Preise
und Stipendien gelingt, uber daran gekoppelte Visa, Lesungen,
Schreibauftrage, Projekte, kleinere Veroffentlichungen - und
selbstverstandlich Uber Nebenjobs als Kellner oder Nachtwache.

Ist es da ein Wunder, dass ich jedenfalls sehr erleichtert
bin, die berechtigten Hoffnungen begabter (!) Schreiber nicht
langer enttauschen zu miussen? Die aber sollten wissen, dass
ihre Bewerbung oft allein deshalb ins Leere lief, weil die
Anzahl der Stipendienplatze begrenzt war, weil die Texte
anderer Autoren der Jury vielleicht nur einen Hauch besser
gefielen und dabei selbstverstandlich auch die Lese- und
Lebenshorizonte der Juroren neben dem Zufall keine geringe
Rolle spielten.

Occupy LCB! Oder: Der Hauptmann .. vom Wannsee

Es wird wohl weiterbestehen, das Dilemma aller guten Jurys,
aller seriosen Juroren: Sie durfen einige wenige Literaten mit
Fug und Recht ermutigen, doch zugleich missen sie ausgewiesene
Talente immer wieder enttauschen — und deren Kunst besteht
dann nicht zuletzt darin, auf keinen Fall aufzugeben.

Joachim Lottmann hat kirzlich in der WELT die einzig richtige,
weil satirische Autoren-Antwort auf dieses Dilemma gegeben:

»,Mein Wunsch nach einem Stipendium wurde so grols, dass ich es
eines Tages nicht mehr aushielt. (..) Vor allem wollte ich in
die Wannsee-Villa des Literarischen Colloquiums Berlin. Die
vergaben jedes Jahr Stipendien an sechs vermeintliche
Sprachgenies. (..). Ich bin dann einfach hingefahren, als die
sechs Kandidaten ankamen, und tat so, als sei ich einer von
ihnen. Zwel Gewinner hatten namlich abgesagt — das war ublich
dort, weil manche mehrere Stipendien gleichzeitig abwickeln -
und so fiel es nicht auf.”


https://www.welt.de/kultur/literarischewelt/plus203905058/Joachim-Lottmann-Warum-immer-die-Falschen-die-Preise-bekommen.html

Judith Kuckart ist Dortmunds
erste , Stadtbeschreiberin”

geschrieben von Bernd Berke | 15. Januar 2020

Judith Kuckart wird die erste ,Stadtbeschreiberin® in
Dortmund. Damit hat sich die Jury fiir eine bereits etablierte
Autorin entschieden. Frau Kuckart lebt heute in Berlin, sie
wird ihr Dortmunder Stipendium von Mai bis Oktober 2020
wahrnehmen, das heift: in der Stadt wohnen und arbeiten.

Die Schriftstellerin
Judith Kuckart (Foto:
Burkhard Peter)

Die Autorin (Jahrgang 1959) hat eine westfalische
Vergangenheit. Sie wuchs vorwiegend in ihrer Geburtsstadt
Schwelm auf, verbrachte aber auch einen Teil ihrer Kindheit in
Dortmund-Horde. Spater studierte sie Literatur- und
Theaterwissenschaften an der Universitat Koln und der Freien
Universitat Berlin, an der Folkwang-Hochschule Essen
absolvierte sie aullerdem eine Tanzausbildung. Seit 1999 ist
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sie zudem als freie Regisseurin tatig.

Bereits seit 1990 veroffentlicht sie Romane, zuletzt erschien
im Juli 2019 ,Kein Sturm, nur Wetter” bei DuMont. Die Autorin
hat bereits etliche Literatur-Preise und Stipendien erhalten,
so wurde ihr beispielsweise 2009 der Literaturpreis Ruhr
zuerkannt.

Judith Kuckart beschaftigt sich besonders intensiv mit den
Themenkreisen Heimat und Herkunft. In Dortmund mochte sie
ihren nachsten Roman ansiedeln. AuBerdem plant sie, hier ein
Theaterstick mit Laien zu produzieren.

Die Zeit intensiv nutzen

In der Begrundung der Jury heifSt es: ,Judith Kuckart ist eine
hervorragende und etablierte Literatin mit einem starken Bezug
zu Dortmund und zur Region. Sie Uberzeugte durch 1ihre
innovativen Kooperationsideen und die tiefe Auseinandersetzung
mit den Inhalten des Literaturstipendiums. Sie ist engagiert
und erfahren, kann gut vermitteln und ist eine Meisterin der
Inszenierung. Sie wird die Zeit in Dortmund intensiv nutzen.“

Ganz prosaisch sei angeflugt: FuUr die Dauer des Stipendiums
steht der Autorin eine moéblierte Wohnung in Dortmund zur
Verfugung, auBerdem bekommt sie monatlich 1800 Euro. Die
Auszeichnung 1ist mit einer temporaren Residenzpflicht 1in
Dortmund verbunden.

Das Stadtbeschreiber-Stipendium soll kinftig jahrlich vergeben
werden. Inhaltlicher Schwerpunkt ist — laut Stadtpressestelle

n,die Transformation Dortmunds von der Stadt der
Montanindustrie zum Standort von Wissenschaft, Technik und
Dienstleistungen”. In der Zeit ihres Stipendiums, so heiRt es
in der Pressemitteilung weiter, ,arbeitet die
Stadtbeschreiberin eng mit dem Kulturbiro, dem Literaturhaus
Dortmund und weiteren Institutionen der regionalen
Literaturszene zusammen, bringt sich in die Stadtgesellschaft
ein und gibt den Diskursen aktuelle Impulse“.



Hier ein Link zur Homepage von Judith Kuckart:
https://judithkuckart.de/

Eine sehr kritische Einschatzung zur Institution
,Stadtbeschreiber*in”“ (noch vor der Wahl der ersten
Preistragerin fur die Revierpassagen verfasst und also
naturlich nicht auf Frau Kuckart gemunzt) findet sich hier.

Im hitzigen Aktionismus
verpufft - Dostojewskijs
,Damonen” enttauschen 1in
Dortmund

geschrieben von Rolf Pfeiffer | 15. Januar 2020
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Szene mit Annou Reiners, Jakob Benkhofer und Frank
Genser (Foto: Birgit Hupfeld / Theater Dortmund)

Nein, das leicht verdauliche Zwei-Stunden-keine-Pause-Format
hat Sascha Hawemann fiir seine Dortmunder Biihnenfassung von
Dostojewskijs Roman ,Die Damonen* nicht gewahlt. Deutlich mehr
als vier Stunden (plus eine Pause) werden dem Publikum bis zum
Ende der Unruhen und des Protagonisten Werchowenskij
abverlangt — vorausgesetzt, es halt bis zum Ende durch. Viele
Besucher der Premiere taten dies nicht und verschwanden in der
Pause, manche auch schon vorher. Verdenken kann man es ihnen
nicht.


https://www.revierpassagen.de/103699/im-hitzigen-aktionismus-verpufft-dostojewskijs-daemonen-enttaeuschen-in-dortmund/20191201_1752/die-d%c2%8amonen-6

T —
Szene mit (v.l.) Christian Freund,
Annou Reiners, Alexandra Sinelnikova,
Jakob Benkhofer (Foto: Birgit Hupfeld /
Theater Dortmund)

Dekonstruktion

Charakterisierungen und Spannungsbdgen fehlen weitgehend,
daflir sind Deklamationen in den Zuschauerraum hinein
zahlreich. Die Akteure werden mit Rampenlicht und Neonrdhren
diffus erhellt, manchmal schwebt ein Gestell mit
Extraneonréhren vom Schnirboden herab. Vermutlich akzentuiert
das dann einen Handlungs-HOhepunkt, und mit sehr viel gutem
Willen konnte man in alledem entlarvende Dekonstruktion
entdecken, wie sie seit einigen Jahrzehnten in Mode ist an
vielen deutschen Theatern. Aber es entdeckt sich nichts.
Weitere Beigaben, nur der Vollstandigkeit halber erwahnt, sind
einige Sacke Erde und ein Eimer Kotze (ist naturlich nur
Biuhnenkotze und stinkt auch nicht), in die jemand zu gegebener
Zeit seinen Kopf stecken muB.

Atemlose Hektik

Uwe Schmieder hat zu Beginn und dann einige weitere Male
Auftritte als Erzahler Lawrentjewitsch, mull eine gewaltige
Menge Text bewaltigen, und aus Grunden, die, wie vieles andere
hier, nicht recht klar werden, wird ihm dabei atemlose Hektik
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abverlangt. Weil er aber ein guter, unverwechselbarer
Schauspieler ist und seine Vorgaben mit alerter Korperlichkeit
erfullt, gewinnt er mehr Kontur als die meisten anderen auf
der Buhne.

_ ]
Szene mit Andreas Beck,
Friederike Tiefenbacher
(Foto: Birgit Hupfeld /
Theater Dortmund)

Unscharfe Positionen

Kontur erlangen neben Schmieder am ehesten noch Werchowenskij
und die Stawrogina, die beiden ,Alten”; wiederum liegt das vor
allem wohl an den beiden Kunstlerpersonlichkeiten Friederike
Tiefenbacher und Andreas Beck, bei letzterem zudem aber auch
an seiner Leibesfulle, die ihn deutlich vom Rest des Ensembles
unterscheidet.

Die anderen jedoch bleiben eher blall und wirken austauschbar,
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was, wie bereits bedauert, an der Inszenierung und nicht an
den Darstellern liegt. Nur der Vollstandigkeit halber sei
daher zumindest angemerkt, dall eigentlich natdrlich alle
Dostojewski-Figuren fur unterschiedliche moralische,
politische, religiose, was auch immer Positionen und
Unzulanglichkeiten stehen, daB ihre Reflektion das
literarische Gewicht des Romans zu einem Gutteil ausmacht.
Wenig, sehr wenig davon hat in dieser Dortmunder Inszenierung
uberlebt.

Vergewaltigung

Immerhin kann man Sascha Hawemann, der hier neben der Regie
auch, zusammen mit Dirk Baumann, fur die Blhnenfassung
verantwortlich zeichnet, nicht vorwerfen, am Text gespart zu
haben. Seiner Fassung liegt die Ubersetzung Swetlana Geiers
mit dem Titel ,Bbse Geister” zugrunde. Vermutlich zog er sie
bereits bestehenden Dramatisierungen vor (Albert Camus zum
Beispiel verarbeitete Dostojewskijs ,Damonen” 1959 zum
Theaterstick ,Les possédés”), um in einer eigenen
Dramatisierung ungehemmt eigene Schwerpunkte setzen zu konnen.
Der zurickliegenden Vergewaltigung der minderjahrigen
Matrjoscha durch den Umsturzler und Gutsbesitzerinnensohn
Stawrogin wird somit gehdrig Raum gegeben, doch revolutionare
Diskussionen verpuffen 1im hitzigen Aktionismus, mussen
schlimmstenfalls die Grundierung abgeben fur kindischen
Buhnenklamauk, wenn etwa die Revolutionare sich unfahig fur
eine Abstimmung zeigen.

Strahlendes Ich

Pragendes Element im Buhnenbild (Wolf Gutjahr) ist ubrigens
ein in weillem LED-Licht erstrahlender, etliche Meter hoher
russischer Buchstabe, der aussieht wie ein auf 1links
gewendetes lateinischen ,R“. Er wird ,ja“ ausgesprochen und
heilt auf deutsch ,ich“. Wahrlich bedeutungsschwer, betroffen
machend geradezu, wenn man es denn weils.



= Termine: 6., 12., 13., 21. Dezember 2019
=12., 16., 26. Januar 2020, 22. Februar 2020.
- Beginn wegen Uberlénge bereits um 18:00 Uhr
- www.theaterdo.de

,Berlin Babylon“-Autor Volker
Kutscher setzt dem einstigen
BVB-Spieler August Lenz eiln
kleines literarisches Denkmal

geschrieben von Rolf Pfeiffer | 15. Januar 2020
Die Dortmunder Recherchen verliefen unspektakular. Volker

Kutscher hat das FuBballmuseum besucht und dort einige
Gesprache gefiithrt, er hat sich im Dortmunder Institut fiir
Zeitungsforschung umgetan und sich den Borsigplatz angeschaut.

Der Autor

Volker
Kutscher
(Foto: ©
Privat /

Emons-Verlag)


http://www.theaterdo.de
https://www.revierpassagen.de/103308/berlin-babylon-autor-volker-kutscher-setzt-dem-einstigen-bvb-spieler-august-lenz-ein-kleines-literarisches-denkmal/20191120_2004
https://www.revierpassagen.de/103308/berlin-babylon-autor-volker-kutscher-setzt-dem-einstigen-bvb-spieler-august-lenz-ein-kleines-literarisches-denkmal/20191120_2004
https://www.revierpassagen.de/103308/berlin-babylon-autor-volker-kutscher-setzt-dem-einstigen-bvb-spieler-august-lenz-ein-kleines-literarisches-denkmal/20191120_2004
https://www.revierpassagen.de/103308/berlin-babylon-autor-volker-kutscher-setzt-dem-einstigen-bvb-spieler-august-lenz-ein-kleines-literarisches-denkmal/20191120_2004
https://www.revierpassagen.de/103308/berlin-babylon-autor-volker-kutscher-setzt-dem-einstigen-bvb-spieler-august-lenz-ein-kleines-literarisches-denkmal/20191120_2004/bildschirmfoto-2019-11-20-um-19-53-29

Es gibt in Dortmund attraktivere Ziele, auf jeden Fall drangt
es die Dortmunder, ihren Besuchern den Phoenixsee zu zeigen,
vielleicht auch die Gewerbeansiedlungsflache Phoenix-West, den
Fernsehturm und das Westfalenstadion. Doch wenn Kutscher
kommt, dann interessiert vor allem die Vergangenheit.

Krimis zu Zeiten der Machtergreifung

Mit seinen Berliner Kriminalromanen aus den 20er und 30
Jahren, in deren Mittelpunkt der zwiespaltige, wenngleich
nicht unsympathische Kriminalkommissar Gideon Rath steht, hat
Volker Kutscher es zum derzeit wohl prominentesten Krimiautor
deutscher Zunge gebracht. Schon die bislang sieben Romane
verschafften ihm erhebliche Popularitat, doch der Fernseh-
Mehrteiler ,Berlin Babylon“, der nach Motiven vor allem von
Kutschers erstem Roman ,Der kalte Fisch” entstand, war sein
endgultiger Durchbruch. Auch die folgenden Romane, berichtet
Kutscher im Pressegesprach, werden verfilmt und sind zunachst
auf ,Sky“, spater dann O0ffentlich-rechtlich zu sehen.

Nun gut, mit Dortmund hat Gideon Rath nichts zu tun, und das
wird auch so bleiben. Aktuell hat Kutscher in der Stadt flr
eine kurze Geschichte recherchiert, die er fur die Anthologie
des Krimi-Festivals ,Mord am Hellweg“ =zu schreiben
beabsichtigt. Ihn interessiert das Jahr 1936, in dem in Berlin
die Olympischen Spiele stattfanden und in denen es 1in
Sonderheit auch ein olympisches FuBballturnier gab.
Deutschland galt als Favorit, ging aber im Viertelfinale gegen
Norwegen mit einem 0:2 ganz unerwartet in die Knie. Das war am
7. August, und es soll das einzige FuBballspiel gewesen sein,
das Adolf Hitler in seiner Amtszeit jemals besucht hat. Not
amused, der braune Reichskanzler.

Einen Draht zu FuBballgeschichten

So, und jetzt kommt der Dortmund-Bezug. In der deutschen
Nationalmannschaft spielte auch August Lenz vom BVB. Und der
interessiert Volker Kutscher, der wird 1in seiner



Kurzgeschichte eine tragende Rolle spielen. August Lenz,
erzahlt Volker Kutscher weiter, wurde spater Soldat, Uberlebte
den Krieg, war bis 1949 aktiver FuBballer, spater Kneipier,
starb in den 70er Jahren.

Wie ist der Autor bloll gerade auf ihn gekommen? ,,Ich hab’ da
so’'n Draht dazu®, sagt Kutscher, der wiederholt den
RevierfulBball der Zwischenkriegszeit recherchierte und
Geschichten auch schon bei Schalke ansiedelte. Rivalen, sagt
er, war die Vereine naturlich auch damals schon, jedenfalls
auf dem Rasen. Aber nicht so wie heute. Man besuchte sich
freundschaftlich und freute sich mit, wenn der andere eine
Meisterschaft gewann.

Uber die Olympia-Niederlage berichteten die damals noch drei
Dortmunder Zeitungen relativ ausfuhrlich, schuld war wohl in
erster Linie ein reichlich ,zahnloser Sturm“. A propos: 1936
ging auch ein heftiges Unwetter Uber der Stadt nieder, was
viele Leute mehr noch als der Sport bewegte.

Nicht mehr als 12 Buchseiten, mindestens ein Mord; und
FuBballstar August Lenz kann, da uberlebend und nicht
vorbestraft, weder Opfer noch Tater sein: Bei diesen
knallharten Kriterien wird es auf den Manuskriptseiten recht
eng, und Volker Kutscher glaubt deshalb auch gar nicht, dal
noch Platz fur einen Ermittler sein wird. Aber Kkurze,
komprimierte Kriminalgeschichten koénnen auch gut ohne
auskommen, findet er.

Kurzes fiir das Krimi-Festival ,Mord am Hellweg“

Zum ,Mord am Hellweg” (Festivalzeitraum: 19. September bis 14.
November 2020) soll die (nunmehr dritte) Anthologie mit
Kutschers Dortmund-Geschichte vorliegen. Wieder erscheint die
(spannende, wie wir aber doch hoffen wollen) Sammlung im
Dortmunder grafit-Verlag, dessen einpragsames Logo die Bande
ziert. Und natldrlich wissen wir, dall es grafit eigentlich gar
nicht mehr gibt, sondern dall es an den Koélner Emons-Verlag



verkauft wurde. Trotzdem freut man sich uber diese
unaufdringliche Erinnerung an eine, wenn auch Kkurze,
Dortmunder Tradition der Kriminalliteratur.

A propos Ermittler: Ihm werden wir ebenfalls beim Hellweg-
Festival wiederbegegnen. Volker Kutscher wird dort den achten
Gideon Rath-Krimi vorstellen, erstmalig dort aus ihm lesen.
Wie auch das kleine Dortmund-Stuck wird er im Jahr 1936
spielen, und die Olympischen Spiele werden zumindest die
Atmosphare des Buches pragen. Mehr will der Dichter noch nicht
sagen, was man versteht.

Das Ende spielt im Jahr 1938

Urspringlich, weils der Kollege von einer Essener Zeitung, war
die Gideon Rath-Reihe doch einmal auf acht Bande angelegt,
oder? Ja, sagt Kutscher, doch jetzt werden es wohl zehn
werden. Es ware nicht sinnvoll, 1936 aufzuhoren. Ihm schwebt
ein Ende der Reihe jetzt mit den Pogromen 1938 vor, der
~Reichskristallnacht”, als auch dem Gutglaubigsten 1in
Deutschland klarwerden muBte, dall der Weg Nazi-Deutschlands
einer 1in die Katastrophe sein wiurde, in Untergang und
vielmillionenfachen Tod.

Das Krimifestival ,Mord am Hellweg”“, wir verlassen die
zutiefst unerfreuliche Vergangenheit, findet nachstes Jahr mit
rund 200 Veranstaltungen zum 10. Mal statt. Ein beachtliches
Aufgebot an Krimiautoren wird das Verbrechen 1in die
teilnehmenden Orte tragen, um sodann kurze Geschichten fir die
Anthologie zu verfassen. Die Liste der ,mit fiktiven
Auftragsmorden Beauftragten” reicht von Benedikt Gollhardt
(Bonen) bis Melanie Raabe (Witten), ,Wilsberg“-Erfinder Jurgen
Kehrer (Bergkamen) begegnet uns auf der Liste ebenso wie der
langjahrige grafit-Autor Horst Eckert (Holzwickede). Erstmalig
soll es so etwas wie ein Symposium geben, eine Tagung zur
Asthetik des Kriminalromans (2. bis 4.10.2020).

Ist Dortmund zu groB fiir dieses Festival-Konzept?



Kleine kritische SchluBbemerkung: ,,Mord am Hellweg” ist im
Jahr 2002 gestartet mit der Pramisse ,kleine Veranstaltungen
fur kleine Spielorte”. Das war flur Stadte wie Unna, Soest,
Frondenberg auch goldrichtig. Auch bietet die
Kriminalliteratur Veranstaltern die reizvolle Moglichkeit, fur
vergleichsweise kleines Geld bekannte Namen zu bekommen, man
denke nur an die zahlreichen Skandinavier, die uns mit ihren
sadistischen Serientatern beglucken.

Dortmund aber paBt nicht so recht in dieses Festivalschema.
Hier ist, gerade auch im Spatherbst, auf dem kulturellen Feld
einiges los. Deshalb steht zu beflurchten, dall die hier
angesiedelten ,Mord am Hellweg“-Veranstaltungen nur
beschrankte Aufmerksamkeit finden werden, sehr zur
Unzufriedenheit all jener kleinstadtischen Teilnehmer, die
»fur Dortmund” auf schillernde Namen verzichten mussen.
Dortmund kriegt Kutscher (in der Anthologie) und die kleinen
anderen den weitaus weniger bekannten Rest: Das sollte nicht
den Trend des Festivals markieren.

 Weitere Informationen:
 Westfalisches Literaturbiiro in Unna e.\V.
» Kulturbetriebe Unna

Sucht, Hass und
Selbstzerstorung: Luk
Perceval 1inszeniert ,Eines
langen Tages Reilise 1n die
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Nacht“ in Koln

geschrieben von Eva Schmidt | 15. Januar 2020

Regen, Regen, Regen: Szenenbild aus der Kdlner O’'Neill-
Auffahrung. (Foto: Krafft Angerer)

Sie leben in einem Haus zusammen und sind doch isoliert
voneinander: Jeder fiir sich eingeschlossen in ein kleines
Zimmer, leiden die Mitglieder der Familie Tyrone an ihrer
Sucht und an den anderen, die die Holle sind.

Luk Perceval hat fir das Schauspiel Koln Eugene 0 Neills
»Eines langen Tages Reise in die Nacht“ inszeniert und daflr
gemeinsam mit dem Bihnenbildner Philipp BuBmann einen Bungalow
konzipiert, dessen Raume zwar clean und hell erleuchtet sind,
aber fur die Bewohner zur Einzelzelle werden. Symbol dafir,
dass Mary, James, Jamie und Edmund Tyrone zwar unablassig
reden, aber nie wirklich miteinander sprechen. Zu gefangen ist
jeder in seinem Schmerz und seiner Abhangigkeit, als dass sie
wirklich miteinander kommunizieren, geschweige denn sich
gegenseitig helfen konnten.
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In dem Stuck von 1956 verarbeitet der Nobelpreistrager (1936)
0 Neill auch seine eigene Familiengeschichte: Die Handlung
spielt im Sommer 1912, die Mutter Mary (Astrid Meyerfeldt) ist
gerade aus dem Sanatorium zurick, wo ihre Morphiumsucht
behandelt wurde — nicht sehr erfolgreich, wie die weitere
Handlung zeigt. Der Vater James (André Jung), ein alternder
Schauspieler und ebenso egozentrisch wie geizig, versucht auf
heile Welt zu machen, halt das aber nur mit Whisky durch.
Ebenso wie sein Sohn Jamie (Sedn McDonagh), der dem Vater
zuliebe ebenfalls Schauspieler wurde, dabei leider nur mafig
erfolgreich, ihm auch im Trinken nacheifert, wo er ihn aber
inzwischen dbertrifft. Sein jungerer Bruder Edmund (Nikolay
Sidorenko) dagegen ist ernstlich krank, er hat Krebs, den er
ebenfalls versucht, mit Whisky zu kurieren.

Die Figuren, in ihren Zimmern isoliert.. (Foto: Krafft
Angerer)

Die Regieanweisungen lasst Perceval von Maria Shulga sprechen,
die auBerdem das Hausmadchen Cathleen verkorpert. Sie stehen
im Widerspruch zur gezeigten Handlung und rufen so eine
eigentumliche Distanz zwischen Spiel und Text hervor, als
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wollten die Schauspieler sagen: ,Ihr scheint alles uber uns zu
wissen, aber ihr tdauscht euch; die Seelenqual eines Menschen
kann niemand wirklich verstehen.” Noch dazu erlebt auf diese
Weise das Publikum den Widerspruch zwischen Luge und Wahrheit:
Denn die Suchtigen mussen ihren Konsum verheimlichen,
verbergen oder schénreden, im verzweifelten Versuch, die
Selbstachtung zu wahren, was natirlich klaglich scheitert.
Dazu spielt Cathleen aullerdem Klavier, was die melancholische
Stimmung des Abends einmal mehr unterstreicht.

Schauspielerisch ist die Premiere eine Glanzleistung: André
Jung gibt den abgehalfterten Mimen in seiner ganzen
Vielschichtigkeit und spielt dessen Witz, den Egoismus, aber
auch den krankhaften Geiz und dessen Weinerlichkeit grandios
aus. Und wie Astrid Meyerfeldt das verzweifelte, labile
Gefuhlsdilemma der morphiumstuchtigen Mary verkorpert, all die
Hohen und Tiefen, all die Aggressionen und Wehleidigkeiten
sowie den ungeheuren Selbstbetrug, den sie mit groflen Gesten
und immer neuen Abendkleidern zur Schau stellt, das geht einem
wirklich nahe.

Starke Ensembleleistung

Auch die S6hne liberzeugen in ihren Rollen: Sedn McDonagh als
Jamie, der sich mit 30 schon restlos auf- und der
Selbstzerstorung hingegeben hat und Nikolay Sidorenko als sein
kranker kleiner Bruder, der sich zwar einen Rest von
psychischer Authentizitat bewahrt hat, dessen Korper aber
schon jetzt nicht mehr mitspielt. Als Sinnbild gestorter
Kommunikation ist das Zusammenspiel aller Figuren, das Hass,
Abhangigkeit und Schuldgefihle zum Ausdruck bringt, eine
auBerst gelungene Ensembleleistung.

Das Leitmotiv in Eugene 0 Neills Stiick ist der Nebel, der die
triben Tage der Familie zusatzlich verschleiert: Zugedrohnt
nehmen sie die Aullenwelt nur noch durch den Dunst wahr.
Aktueller Bezug ist dabei die Opioid-Krise in den USA, die
viele Schmerzmittelpatienten zu Heroinslchtigen gemacht hat.



Ahnlich wie Mary im Stick, die bei der Geburt Edmunds mit
Morphium behandelt wurde und dann nicht mehr davon loskam. Bei
Luk Perceval wird der Nebel zum Regen, der unablassig auf die
Biuhne prasselt. Das heillt, wir mussen der Wahrheit ins Augen
sehen, auch wenn sie kalt und nass ist.

Nachste Vorstellungen: 12., 14., 15. und 29. Dezember im Depot
1. Karten, Termine und weitere Infos: www.schauspiel.koeln

Hier steppt (nicht nur) der
Bar: Robert Wilson 1inszeniert
Kiplings ,,Dschungelbuch” 1in
Disseldorf als Musical

geschrieben von Eva Schmidt | 15. Januar 2020
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Die Tiere sind 1los: Dusseldorfer Szene aus ,Das
Dschungelbuch® (Foto: Lucie Jansch)

SchlieB Deine Augen und spitz Deine Ohren, dann horst Du die
Gerausche des Dschungels: das Briillen des Tigers, das Zischen
der Schlange, das Heulen der Wolfe und das Keckern der Hyane.
Nun 6ffne sie wieder und Du siehst einen zauberhaften Urwald
aus Licht und Farben, den Robert Wilson gemeinsam mit seinem
Team auf die Biihne des Diisseldorfer Schauspielhauses gebracht
hat.

Die Inszenierung folgt dabei der wunverwechselbaren
Bildsprache, die Robert Wilson kreiert und die inzwischen zu
seinem Markenzeichen geworden ist: Uppig wuchernde Vegetation
und ausladende Schlingpflanzen sind dabei seine Sache nicht,
er konzentriert sich ganz auf die Figuren, die sehr stilisiert
und dabei witzig charakterisiert jede ihre unverwechselbare
Eigenheit leben.

Die Kostume spiegeln auch ein Stuck Popkultur wieder und die
Bezlge zu Hollywood sind offensichtlich — teilweise spielt die
Handlung sogar an einem Filmset. So bezieht sich Wilson nicht
nur auf Rudyard Kiplings Romanvorlage des Dschungelbuchs,
sondern auch die Rezeptionsgeschichte des Stoffes im Film wird
ihm hier zum Buhnenmaterial.

Lichtzauber und hochst originelle Musikmischung

Farbenfroh und bunt wird der Dschungel dabei besonders durch
Licht, das auch die Stimmung der Szenen untermalt. Das
Herzstlick des Dusseldorfer Dschungelbuchs bildet aber die
Musik des Duos CocoRosie: Rock, Folk, Gospel, Rap, Pop und
Jazz mischen sich in 1ihrer groflartigen Kreation aufs
Originellste. Wir sitzen also eigentlich in einem Musical,
mehr noch in einer Revue, die Szenen durch einzelne Songs
gegliedert und von den Tieren als kultige Nummern dargeboten.



Wie in Hollywood.. (Foto:
Lucie Jansch)

Uberhaupt die Tiere: Jedes einzelne von ihnen spielt und singt
grandios, mit untruaglichem Showtalent gesegnet. Toll, was das
Ensemble hier leistet und mit welcher Spielfreude es sich in
die Physis der Tiere hineinversetzt. Allen voran entertaint
Georgios Tsivanoglou als Baloo der Bar wie ein ganz GroRer des
Showgeschafts, was vom Publikum dann auch ofter mit
Szenenapplaus bedacht wird. Aber auch die Wolfe (Ron Iyamu und
Judith Bohle) machen SpaR und André Kaczmarczyk als schwarzer
Panther Bagheera gibt sich als glitzernde Drag Queen mit
scharfen Krallen. Elefantos fungiert Rosa Enskat als
Erzahlerin und Mowgli wird von Cennet Riya VoB als kindlicher
Draufganger gegeben.

In der Menschenwelt fuhlt sich Mowgli zwar nicht so wohl,
zumal Wilson dessen Mutter Messua (Tabea Bettin) als
puritanische Siedlerin mit hochgeschlossenem Kleid und eckigen
Bewegungen inszeniert. Doch von den Menschen bekommt Mowgli
das Feuer und das ermoglicht ihm, seinen Widersacher, den
Tiger Shere Khan (gut gebrallt, Sebastian Tessenow)
letztendlich zu besiegen.

Nach 90 Minuten Spielfilmlange ist das Dschungelfieber dann
auch schon wieder vorbei: Ein Stuck fur die ganze Familie,
aber kein spezielles Kinderstlick, dazu ist es vielleicht zu
hintergrindig. Doch wer coole Songs liebt und amerikanisches
Musical, der ist hier richtig: Welcome to the jungle!
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Karten und Termine: www.dhaus.de

.,Der vergessliche Riese’:
David Wagner schildert das
Leben mit einem demenzkranken
Vater

geschrieben von Theo Kbérner | 15. Januar 2020

Dieses Buch hat viele berithrende Momente, wobei man sich als
Leser hin- und hergerissen fiihlt zwischen Lachen, Schmunzeln
und Nachdenklichkeit. In ,Der vergessliche Riese” erzahlt der
preisgekronte Autor David Wagner - autobiografisch gefarbt -
iiber (s)einen demenzkranken Vater.

Wer allein schon bei dem Thema meint, das
Buch besser nicht anruhren zu wollen, weil
er ohnehin nur ein Horrorszenario geboten
bekomme, sollte bedenken, dass dem
Verfasser ein durchaus schwieriger Spagat
gelingt. Er beschreibt zwar a&aufBerst
David T anschaulich, wie die Krankheit die
ji¥agner ‘ﬁ . Personlichkeit eines Menschen verandert,
= kommt aber ohne grauselige Szenen aus. Und

auch das gesamte Umfeld betrachtet den Mann

~ess_ 8 keineswegs nur als eine reine Belastung.

Vielmehr wirken manche Situationen eher skurril. Beispiel: Auf
der mehrstundigen Fahrt zur Beisetzung einer verstorbenen
Tante erwahnt der Vater zwar dauernd die nahe Verwandte, aber
der Sohn muss ihn immer wieder darin erinnern, dass sie nicht
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mehr lebt. Nun findet die Beerdigung in Bayreuth statt, das
weckt bei dem Senior, einem groflen Klassikfan, noch ganz
andere Assoziationen

»w-im Alter aber werden sie alle bl6d“

Wann das Gedachtnis funktioniert und wann nicht, das ruft oft
Erstaunen hervor. Plotzlich kennt der Vater bei dem Besuch
eines Schnellimbisses McNuggets, von seinen beiden
verstorbenen Frauen weils er hingegen nichts mehr. Spricht man
ihn darauf an, kommen ihm die Ehen blitzartig wieder in den
Sinn, aber zwei Sekunden spater hat er sie schon wieder
vergessen. Fast schon wie eine Dauerschleife folgt ein
sarkastischer Spruch uUber seine Familie: ,Die Dublanys sind
sehr intelligent, im Alter aber werden sie alle blod”.
Nachgeschoben wird dann meist angesichts des Todes der zwei
Ehefrauen: ,Ich muss ja schwer auszuhalten sein”.

Zu seinem Sohn hatte er lange Jahre ein sehr abgekuhltes
Verhaltnis. Dass der Leser erst nach und nach erfahrt, worin
die Ursachen 1lagen, 1lasst durchaus einen gewissen
Spannungsbogen entstehen. Zum einen hatte das etwas mit der
zweiten Frau zu tun, zum anderen mit seiner Selbststandigkeit
als Unternehmer. Man kann es nur erahnen, auch seine
umtriebige Geschaftstatigkeit ist aus den Erinnerungen
verschwunden.

GroBe Gelassenheit — und Gewissensbhisse

Mitunter wirkt der Sohn aber auch erschuttert daruber, was
sein Vater unwiderruflich vergessen zu haben scheint. Manchmal
sind es familiare Ereignisse, insbesondere trifft es aber den
Beruf. Dass sein Vater ihn nicht bei dem Vornamen nennt,
sondern andauernd mit ,Freund” anspricht, nimmt er ganz
gelassen hin, wobei die Anrede befremdlich und zugleich
vertraut klingt.

David Wagner beschreibt eine Familie, die sehr liebevoll mit
dem Demenzkranken umgeht. Die gesamte Atmosphare zeichnet eine



grofBe Gelassenheit aus. Da wird dann auch dem Vater zum x-ten
Mal erklart, welche Wohnungen und Autos er hatte. Wenig nimmt
der Leser allerdings von den Befindlichkeiten des Sohnes wahr,
der einen doch herausfordernden Prozess durchlebt. Dass sein
Vater langst nicht mehr ,der Riese” ist, wie er ihn als Kind
gesehen hat, versteht sich selbstredend, aber nun hat er es
mit einen vollkommen vergesslichen 73-jahrigen Mann zu tun.

Wahrend zu Beginn des Buches der Senior in seinem eigenen Haus
leben kann (zwel Betreuerinnen kummern sich abwechselnd um
ihn), wird dann doch der Wechsel in ein Pflegeheim
unausweichlich. Daruber nicht richtig reden zu koOonnen oder zu
wollen, hinterlasst bei dem Sohn Gewissensbisse.

David Wagner: ,Der vergessliche Riese”. Roman. Rowohlt Verlag,
272 Seiten, 22 Euro.

Der Traum von einem g¢ganz
anderen Leben - ,Bungalow”
nach Helene Hegemann 1n
Dusseldorf uraufgefuhrt

geschrieben von Eva Schmidt | 15. Januar 2020
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Szenenbild aus ,Bungalow” nach dem Roman von Helene
Hegemann (Foto: Thomas Rabsch)

Ein ganz anderes Leben leben — wer traumte nicht schon einmal
davon? Fiir das Madchen Charlie aber ist dieser Traum
iiberlebenswichtig: Denn ihr Dasein in prekaren Verhaltnissen
mit der alkoholkranken Mutter muss man wohl eher
Dahinvegetieren nennen. Deswegen traumt sie sich aus ihrer
verwahrlosten Sozialwohnung hinaus und hinein in den schicken
Bungalow der reichen Nachbarn.

Das Dusseldorfer Schauspielhaus hat Helene Hegemanns neuen
Roman , Bungalow” (ihr beruhmtes Debut , Axolotl Roadkill” stand
unter Plagiatsvorwiurfen und loste dann eine Debatte Uuber
Theorie und Praxis der Intertextualitat aus) nun als
Urauffuhrung herausgebracht, inszeniert von Simon Solberg.

Der Klimawandel ist schon Wirklichkeit

Den Besucher empfangt flackerndes Stroboskoplicht, auf der
Buhne herrscht irgendwie Endzeitstimmung. Die 1innere
Katastrophe in Charlies heruntergekommenem Zuhause entspricht
einer Umgebung kurz vor der Sintflut. Stirme und Explosionen
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suchen die Bewohner dieses GrofRstadtviertels heim, hier 1ist
der Klimawandel schon da und Charlie genieft ihn: Denn je mehr
sich die AuBenwelt auflost, desto weniger schlimm erscheint
ihr ihre zerruttete Familie.

Die Mutter, grandios zerbrechlich gespielt von Judith Rosmair,
wird als eine Art verkrachte Kinstlerexistenz gesehen,
groBformatige skurrile Arbeiten, die immer wieder der
Zerstdorung anheimfallen, zeugen davon. Lea Ruckpaul als
Charlie wirkt dagegen sogar recht robust, mit kraftigen
Muskeln kann sie sich schon wehren, wenn ihr jemand dumm
kommt. Doch einen anderen nahe an sich heranzulassen, das
traut sie sich eher nicht. Darunter 1leidet auch
Kindheitsfreund Iskender (Jonas Friedrich Leonhardi). Beide
zusammen ergeben das Sinnbild verwahrlosten Teenagertums:
Internetpornos gucken, Schule schwanzen, sich einsam fuhlen,
auch zu zweit. Wo ist hier der Ausweg?

Weiteres Szenenbild aus der
»Bungalow“-Inszenierung.
(Foto: Thomas Rabsch)

So lassig und so cool

Helene Hegemann findet einen sozialen: Denn in Sichtweite zu
dem heruntergekommenen Wohnblock, in dem Charlie lebt, liegt
eine Bungalow-Siedlung fur gut Betuchte. Besonders das Ehepaar
Maria (Minna Wundrich) und Georg (Sebastian Tessenow) hat es
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Charlie angetan, sie sind so lassig, so cool, sie nehmen das
Leben von der leichten Seite und machen sich einfach Uuber
alles lustig, was Charlie erschreckt. Solberg hat die Szenen
mit den beiden als Video-Einspielung konzipiert, eine Art
schonen Film, den Charlie sich reinzieht. Doch sie will
natirlich mehr, sie wird zur Stalkerin. Von den beiden erst
belachelt, wird aus dem nervigen, verhungerten Kind spater ein
verruchtes Nymphchen, das mit dem Hausherrn Sex auf der
Waschmaschine hat.

Tatsachlich ist es manchmal nicht ganz leicht, Stuck und Roman
auseinanderzuhalten, wenn man beides kennt. Lange Passagen
werden als Dialog zitiert, andere Szenen entstehen im Kopf des
Lesers bzw. Zuhorers, aber sind so gar nicht auf der Buhne zu
sehen. Am Ende versucht Solberg eine Art Happy End im Ungluck:
Die Mutter landet in der Psychiatrie, doch die beiden
Konigskinder Charlie und Iskender finden zueinander.

Das Glamour-Ehepaar spielt plotzlich keine Rolle mehr.
Vielleicht sind sie ausgezogen an einen anderen Ort, den es in
Wirklichkeit nie gab — Hollywood oder so.

Karten und Termine:
www.dhaus.de

Nachdenken uber Stadtebau,
Rechtsradikalismus und die
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autoritare Personlichkeit -
Vortrage von Theodor W.
Adorno

geschrieben von Bernd Berke | 15. Januar 2020

Also schrieb Botho Strauf in seinem 1981 erschienenen Buch
,Paare Passanten” iiber Theodor W. Adorno, anlasslich einer
Lektiire der ,Minima Moralia“: ,Wie gewissenhaft und prunkend
gedacht wurde, noch zu meiner Zeit! Es ist, als seien seither
mehrere Generationen vergangen.* Tatsachlich sind inzwischen
etliche weitere Jahre voriibergezogen, seit Adorno, der
Mitbegriinder der ,Frankfurter Schule”, seine Wirksamkeit
vollends entfaltete. Doch eine Wiederbegegnung lohnt sich
immer noch und allemal.

Jetzt sind gesammelte ,Vortrage 1949-1968~
[heodor W. Adornos im Rahmen der Nachgelassenen

fXIi()fj]() Schriften bei Suhrkamp erschienen -

Vortrage wissenschaftlich sorgsam eingeordnet in die
1949-1968

Suhrkamp

»Abteilung V — Vortrage und Gesprache, Band
1”.

Doch man muss hier keine Angst vor knochentrockenem Dozieren
haben. Gewiss, Adorno (1903-1969) bewegt sich stets auf
beachtlichen theoretischen Hohen, doch hat er gerade in seinen
offentlichen Vortragen auch spurbar versucht, auf sein
jeweiliges Publikum einzugehen, zuweilen gar geradezu
unterhaltsam an dessen Verstand zu appellieren. Selbst beim
wahrlich ernsthaften Vortrag uber Rechtsradikalismus
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verzeichnet die Niederschrift einige Lacher im Publikum. Es
war das Gelachter der Erkenntnis.

Was die Schonheit einer Stadt ausmacht

Das Themenspektrum der 20 Vortrage ist vielfaltig und
groBtenteils von bleibender Relevanz. Es reicht von uberaus
differenzierten (wenn auch heute nicht mehr in allen Punkten
nachvollziehbaren) musiktheoretischen Erwagungen und
allgemeinen soziologischen Analysen (,Die menschliche
Gesellschaft heute”, 1957) uUber Fragen des Wiederaufbaus nach
dem Zweiten Weltkrieg (,Stadtebau und Gesellschaftsordnung”,
1949) bis hin zu einer nach wie vor aufschlussreichen
Betrachtung uber ,Aspekte des neuen Rechtsradikalismus“ aus
dem Jahre 1967, als die NPD aufkam. Apropos: Historische
Differenzen und Details werden in einem umfangreichen
Anmerkungs-Apparat am Ende des Bandes erschlossen.

Gehen wir — anhand von drei pragnanten Beispielen -
chronologisch vor. 1949, als weite Teile Deutschlands noch in
Kriegstrummern lagen, empfahl Adorno einen demokratischen
Wiederaufbau, an dem moglichst auch die Blurger beteiligt
werden sollten - damals alles andere als eine
Selbstverstandlichkeit, heute zumindest formal vielfach
ublich. Die ,,Schdénheit” von Stadten als Mischung aus organisch
und historisch Gewachsenem ist fur Adorno nicht so sehr eine
rein asthetische Frage, sondern vielmehr eine soziologische:
Sie habe sich phasenweise ergeben, wenn die Interessen der
einzelnen Bewohner mit denen des Gemeinwesens uUbereinstimmten.

Im Geiste der Moderne

Diese Zeiten, in denen Wohnen und Arbeiten noch nicht raumlich
getrennt waren, sind allerdings 1949 langst Geschichte. Und so
rat Adorno denn auch zum Wiederaufbau im Geiste der Moderne,
keineswegs zur Wiedererrichtung historischer Altstadte, deren
gesellschaftliche Grundlagen entfallen seien. Ein Wiederaufbau
des alten Nurnberg, so sein Beispiel, wurde nur auf eine



Spielzeug-Variante der Historie hinauslaufen. Ein
entschiedener ,Gegenschlag” zum Gewesenen wiurde hingegen
verbliebende Traditionen erst recht zur Geltung bringen.

Immer noch hochinteressant und in so manchen Punkten weiterhin
gultig ist auch Adornos Vortrag uber ,Die autoritare
Personlichkeit” (1960). Auf der Grundlage 1langjahriger
Untersuchungen arbeitet er abermals einige Kernpunkte seiner
Thesen heraus. Die autoritatshorige Persdnlichkeitsstruktur
ist nach seiner Ansicht die Basis aggressiv-nationalistischen
Unwesens. Der weit verbreitete Typus lasse lebendige
Erfahrungen, die ihn verunsichern konnten, gar nicht mehr an
sich heran. Also verharteten sich seine irrationalen
Vorurteile zusehends. Auch wenn heute andere Sozialtypen
vorherrschen mogen, so erkennt man doch einige Zuge dieser
charakterlichen Pragung heute wieder, vielleicht sogar im
wachsendem Male — so etwa auch im ,finsteren und britenden
Einverstandnis®, das derlei Gruppierungen kennzeichne. Muss
man da noch eigens Ross und Reiter unserer Tage nennen?

»Technik der plumpen Liige*

Womit man beinahe bruchlos zum Thema Rechtsradikalismus
uberleiten kann. In seinem Vortrag von 1967, kurz vor dem
Scheitelpunkt der bundesdeutschen Studentenrevolte,
registriert Adorno, welche Teile und Regionen der Gesellschaft
noch oder schon wieder flr rechtsradikale Ideologien anfallig
seien. Adorno befindet, dass diese Ideologie Kkein
zusammenhangendes Theorie-Konstrukt ausgeformt hat, sondern
weit Uberwiegend nur aus Propaganda und Machttechnik bestehe.

Unter dem Eindruck einer seinerzeit erstarkten NPD gerat das
Phanomen in den Blick, dass von rechts (z. B. seinerzeit in
der National-Zeitung) ganz bewusst an den Grenzen des
»Sagbaren” operiert wurde. Kommt einem nicht auch das
neuerdings wieder bekannt vor? Auch geht es um systematische
Fake-Behauptungen, die Adorno damals naturlich noch nicht so
genannt hat. Er sprach von ,solchen vollig irren und



phantastischen Geschichten” sowie von der ,Technik der plumpen
Lage”. Oh, schreckliche Wiederholung!

Wahrheit im Dienste der Unwahrheit

Weiteres Zitat, bezogen auf rechtes Imponiergehabe: ,Es wird
mit Kenntnissen geprotzt, die sich schwer kontrollieren
lassen, die aber eben um ihrer (Un)kontrollierbarkeit willen
dem, der sie vorbringt, eine besondere Art von Autoritat
verleihen.” Von Adorno erfundenes, aber triftiges Beispiel
einer infamen Luge aus rechten Kreisen: ,Was? Das weill doch
jedes Kind! Und Sie wissen nicht, daB seinerzeit der Rabbiner
Nussbaum gefordert hat, daB alle Deutschen kastriert werden
sollen?“

Bemerkenswert auch Adornos fein unterscheidende Sicht auf den
Umgang mit der Wahrheit: ,,Ich mochte (..) darauf hinweisen, dalS
keineswegs alle Elemente dieser Ideologie einfach unwahr sind,
sondern dalS auch das Wahre in den Dienst einer unwahren
Ideologie (..) tritt..” Dieser Umstand musse bei der Gegenwahr
berucksichtigt werden.

Uberhaupt erwdgt Adorno am Rande auch taugliche
Abwehrstrategien gegen rechte Umtriebe. So solle man nicht
moralisieren, sondern jenen Leuten, die noch erreichbar sind,
deren eigene und eigentliche Interessenlage ganz klar vor
Augen halten und die Tricks ihrer Anfuhrer entlarven. Ob es
(noch) hilft?

Theodor W. Adorno: ,Vortrage 1949-1968" (Hrsg.: Michael
Schwarz / Theodor W. Adorno Archiv). Im Rahmen der Ausgabe
»Theodor W. Adorno Nachgelassene Schriften, Abteilung V:
Vortrage und Gesprache, Band 1”. Suhrkamp, 786 Seiten, 58
Euro.
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Ein junger Mann steht vor einer Disko, er ist anders als die
anderen Jugendlichen. ,Steht etwas abseits”, beginnt die
zwischen 1977 und 1979 entstandene Geschichte ,Mider Gegner“.
Liegt eine Erklarung fiir seine Isolation in dem Satz ,.Ich bin
die Hiirde mir selbst, die anwachst, je naher ich komme“? Der
von Alban Nikolai Herbst mit seiner Lektorin Elvira M. Gross
unter dem Titel ,Wanderer” zusammengestellte Band umfasst
Erzahlungen von den 1970er- bis zu den spaten 1990er-Jahren.

Zwel groBe Amour-fou-Geschichten bilden den Rahmen: Von der
Jugendliebe ,Svenja”“ bis zur mysteridsen, gespenstischen
Jézabel in der Novelle ,Die Orgelpfeifen von Flandern”.
Dazwischen die nicht minder bizarre ,Sabinenliebe” mit ihrem
Wechsel zwischen Realitaten. Verschiedene Realitaten und ihr
gegenseitiges Durchwirken, noch bevor alle Welt von Virtual
Reality sprach, die ,Anderswelt”, das ist das Lebensthema des
unermiddlichen ANH — so die gangige Abklrzung des Pseudonyms
Alban Nikolai Herbst.

Die Erzahlungen sind grob chronologisch geordnet. Die fruhen
Kostproben reichen thematisch bis in die Schulzeit zuruck, und
es ist zu befurchten, dass die Schikanen und scheinbar
ironischen, aber menschenverachtenden und sich desastros
auswirkenden Sticheleien eines Lehrers in ,Armer Ulrich“ nur
allzu sehr dem Schulalltag abgeschrieben sind.

Expressionistische Wurzeln

Vielen der fruhen Erzahlungen ist anzumerken: Da will ein
Autor anders schreiben als die Mehrheit seiner Zeitgenossen.
Er probiert, er wagt etwas. ,Leben pulste in den Stralen, die
uberplante Gemlusestande bordierten”. ANH hat den
expressionistischen Dichter August Stramm gelesen.
Eigenwilliger Satzbau, die gleichzeitige Er- und Ich-
Perspektive und das Umschlagen von einer zur anderen Person
innerhalb eines Satzes, Wortschopfungen, Gedankenfetzen im
Stakkato-Stil, sprunghafte Themenwechsel, Umgangssprache,
Berlinerisch, dann wieder Rilke, das alles beansprucht des



Lesers Konzentration.

Der reife Herbst, der im kommenden Februar seinen 65.
Geburtstag feiert, wirde sich manche Jugendsinde heute nicht
mehr durchgehen lassen, jedoch wollte der Autor — wie er 1in
einem Interview mit dem SWR2 erklarte — seine alteren Texte
bei der erneuten Durchsicht ,auf ein gutes stilistisches
Niveau bringen, aber zugleich doch versuchen, die Jugend zu
erhalten, die in einigen dieser Texte noch drin ist.“ (Sendung
»lesenswert”, vom 28.7.2019, 17.05 Uhr). Das ist ihm gelungen.
Die neue Veroffentlichung lasst einige der fruh schon in
seinem labyrinthischen Werk angelegten Motive erkennen; das
Werden eines Schriftstellers wird anschaulich.

Altmeister der phantastischen Literatur

Vor allem einige Altmeister der phantastischen Literatur wie
H. P. Lovecraft, Jorge Luis Borges, Kafka und unter den fruahen
Surrealisten allen voran Louis Aragon, stehen nicht nur dezent
im Hintergrund mancher Erzahlungen; ihre Namen markieren
Orientierungspunkte und intertextuelle Bezlige. Es macht die
phantastische Welt eher noch phantastischer, wenn, wie in der
imaginaren Jorge-Luis-Borges-Welt des ,Grafenberg-Clubs” (ca.
1986 geschrieben und 1994 in ,die horen” veroffentlicht),
unverschliusselt der Name des gleichaltrigen Schriftsteller-
Kollegens Martin R. Dean auftaucht. In ,Gestandnis fur die
literarische Welt“” (1999 erschienen in ,Die Welt”) spielt ANH
mit dem vermeintlichen Autor einiger seiner Romane, Hans Erich
Deters, der auch auf Herbsts ausufernder Website ,Die
Dschungel. Anderswelt” als Teil der ,Fiktionare Herbst &
Deters” eine prominente Rolle einnimmt. Die Grenzen zwischen
Autor und Dichtung zerfliellen ebenso wie zwischen Dichtung und
Welt.

Besondere Frauen

Doch auch die von den mannlichen Protagonisten begehrten
Frauen unterscheiden sich vom Alltaglichen. Wie schon die


https://dschungel-anderswelt.de
https://dschungel-anderswelt.de
https://dschungel-anderswelt.de

Jugendliebe Svenja, das Madchen aus der Tanzschule, das dem
Jungen an Reife, aber auch in ihrem Erfahrungshunger so sehr
uberlegen ist. Seine Ungeschicklichkeit und sein Zaudern im
entscheidenden Moment fuhren zu einem Abbruch ihrer Treffen.
»,Mit Perry Rhodan kam er daruber hinweg”“. Ein spaterer
Antiheld erleidet die einseitige Liebe zu der abweisenden
Sabine - eine besondere Form von Besessenheit
(,Sabinenliebe”). Und als letzte weibliche Hauptrolle im Band
I der Erzahlungen, in der Novelle ,Die Orgelpfeifen von
Flandern“ (zuerst 1993 im Verlag von Axel Dielmann
erschienen), begegnet uns die moderne Mythengestalt Jézabel in
einer Handlung mit traumlogisch wechselnden Schauplatzen von
Antwerpen zum Parc des Buttes-Chaumont in Paris.

Metaphysischer Masochismus

Auch wo nicht von Begehren im Sinne des uUblichen
Appetenzverhaltens die Rede sein kann, versteht es der
mannliche Ich-Erzahler durch die Begegnung mit besonderen
Frauen an die Grenze seiner Existenz zu gelangen. Wie mit der
Kinstlerin Martha Werschowska, die frische Wunden und
abgetrennte Korperteile malt und die Seele einfangen méOchte,
in dem Moment, wenn sie aus dem Fleisch entweicht. , Das
Leben”, hat sie gesagt, ,stellt sich der Zeit entgegen, darin
liegt seine Substanz. Die will ich finden und erhalten.”

Wahrend der schone Mann 1in einer Art metaphysischem
Masochismus als ihr Aktmodell auf der Opferbank liegt und die
pallmahliche Vorbereitung” seiner ,prazisen Einsegnung“
registriert, philosophiert die Domina-Malerin Uber das Devote,
das Gottergebene und die Devotionalien, die ihre Gemalde seien
— de Sade’sche Philosophie vom Boudoir ins Atelier verlagert
und auf Manner statt auf junge Damen angewandt. Sie hat ,Die
Tranen des Eros” von Georges Bataille gelesen. Auch sie 1ist
isoliert und wie ANHs verschiedene Alter Egos eine
AulBenseiterin. ,Sie hat kein Gefluhl, dachte ich. Sie kennt
kein Mitleid. Und: So wie es die Dame berihrte, schien sich
das Leben zu plastifizieren.” (,Kette")
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Die Unbehaustheit des Autors in der Verlagslandschaft

Das Anderssein, das Polyglotte oder — je nach Sichtweise — die
Unbehaustheit des Autors spiegelt sich auch 1in vier
verschiedenen Verlagen wider, die lieferbare Titel von ANH
bereithalten. Neben dem Wiener Septime Verlag, in dem im
Frahjahr und Herbst 2019 die beiden stattlichen Bande
Erzahlungen I + II mit den Titeln ,Wanderer” und ,Wélfinnen”
erschienen sind, ware der Berliner Elfenbein Verlag zu nennen,
der inzwischen die komplette ,Anderswelt-Trilogie” in sein
Programm Ubernommen hat, weiterhin einen Band mit vier ,Radio-
Fantasien” (2004) und die ,Bamberger Elegien” (2011).

Im mareverlag konnte 2017 endlich der Roman ,Meere”
erscheinen, dessen Verbreitung 2003 nach einer einstweiligen
Verfugung aufgrund der modglichen Verletzung der
Personlichkeitsrechte einer im Roman dargestellten
Schlisselfigur verboten wurde. 2015 war im selben Verlag der
grandiose Roman ,Traumschiff“ erschienen (siehe die
Besprechung in den Revierpassagen). Und der Arco Verlag
brachte 2018 ANHs Nachdichtung von James Joyce Chamber Music /
Kammermusik in einer sehr schodnen Ausgabe heraus.

Prasent und doch merkwiirdig unsichtbar

Der Autor ist also auf dem Buchmarkt prasent wie nur wenige
seiner Generation, und 1ist zugleich merkwirdig unsichtbar,
steht trotz seiner herausragenden Werke, die allesamt in
groBartigen Verlagen erschienen sind, im Abseits, taucht eher
selten in den Feuilletons der groBen Zeitungen oder in den
Auslagen der Buchhandlungen auf.

Alban Nikolai Herbst ist ein kompromissloser Autor, einer, der
sich selbst zur Hirde wird. Er qualt seine Leser*innen
mitunter, wie er sich selbst qualt. Ein Skandalautor, als den
manche Medien ihn sehen mdéchten, ist er nicht. Skandalos ware
eher die Nichtbeachtung seines erstaunlichen Werks durch die
Literaturwirtschaft.
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Wir konnen uns darauf freuen, den Band 2 der Erzahlungen mit
dem Titel ,Wolfinnen“ zu lesen, der soeben erschienen 1ist.

Alban Nikolai Herbst: ,Wanderer”. Erzahlungen Band I. Ediert
und mit einem Nachwort von Elvira M. Gross. Septime Verlag,
Wien, Frithjahr 2019. 600 Seiten, 29,00 Euro.

Alban Nikolai Herbst: ,Wolfinnen”. Erzahlungen Band II.
Septime Verlag, Wien, Herbst 2019. 600 Seiten, 29,00 Euro.

Weitere lieferbare Titel von Alban Nikolai Herbst
Im Elfenbein-Verlag, Berlin:
Die , Anderswelt-Trilogie“, bestehend aus den Einzelbanden

 Anderswelt. Fantastischer Roman (zuerst 1998); 2.,
uberarb. Aufl. 2018. 895 Seiten, 39,00 Euro.

 Buenos Aires. Anderswelt. Kybernetischer Roman; 2001, 2.
Aufl. 2016. 272 Seiten, 19,00 Euro

 Anderswelt. Epischer Roman. 2013. 872 Seiten, 39,00 Euro

AuRBerdem bei Elfenbein:

»Die Illusion ist das Fleisch auf den Dingen vier Radio-
Fantasien uber Aragon, D’Annunzio, Powys, Pynchon und
eine Poetik auf CD. 2004. 156 Seiten, 17,00 Euro

Das bleibende Thier. Bamberger Elegien. 2011. 152
Seiten, 20,00 Euro

Im mareverlag, Hamburg:

= Meere. 2003/2017. 264 Seiten, 22,00 Euro
= Traumschiff. 2015. 320 Seiten, 22,00 Euro

Im Arco Verlag, Wuppertal/Wien:

= James Joyce: Chamber Music / Kammermusik. Zwei
Nachdichtungen von Alban Nikolai Herbst und Helmut



Schulze. 2017. 160 Seiten, 20,00 Euro

Literarische Verlage und der
Literaturbetrieb im
Ruhrgebiet: Forderung nur
noch fur Glamour?

geschrieben von Gerd Herholz | 15. Januar 2020
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Blicher: verlegt, aber nicht verlegen. Foto: Gerd Herholz

Seitdem der Klartext Verlag sein karges literarisches Programm
nahezu ganz einstellte und der Dortmunder Grafit-Verlag nach
Koln umzog, existieren nur noch inhabergefiihrte Klein- und
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Selbstverlage 1langs der Ruhr. Von einer Kultur- als
Verlagsmetropole kann an deren Ufern wahrlich keine Rede sein.
Zudem wird ein jahrlich mit 500.000 Euro gesponserter Show-
Platz wie die 1it.RUHR von Koéln aus bespielt.

Ruhr-Stiftungen, das Land NRW und der Regionalverband Ruhr
stecken Millionen an FoOordergeldern in Hochglanzbroschiren,
Festivals, Galas oder Blenderprojekte der Creative Economy wie
das Kreativwirtschaftsorakel ,ecce”“. Zur Belebung des
Literaturmarktes fuhrte das aber hierzulande nirgends.

Auch weil bundesweit starker ausstrahlende Verlage fehlen (von
TV- oder Radiosendern ganz zu schweigen), vermisst man im
Revier ein lebendiges literarisches Leben mit Autoren,
Literaturkritikern, Lektoren oder Illustratoren. Und der
,Kultur & Freizeit“-Teil der zum Verwechseln ahnlichen Funke-
Zeitungen ersetzt mit taglich anderthalb Seiten auch zu
,Kinder — Wetter — Leute — Panorama“ kein Feuilleton von Rang
— an solch eingeschrankten Arbeitsbedingungen 1in den
Redaktionen andern selbst engagierte Journalisten wenig.

Fiir 2,95 € im Klartext-Online-Shop: Magnet ,Merkse noch wat?“

Nachdem Dr. Ludger ClaBen 2016 nach gut drei Jahrzehnten den
Klartext Verlag Essen verlassen hatte und der neue
Geschaftsfuhrer (auch zustandig fur die ,Koordination Marken
und Events” der Funke Mediengruppe) das literarische wie das
wissenschaftliche Programm des Verlages fast auf null stellte,
wird es fur junge Autorinnen und Autoren aus dem Ruhrgebiet
nahezu unmoglich, ihr literarisches Debut mit einem regionalen
Verlag zu wagen. Klartext verkauft 1Llieber Ratgeber,
Reisefuhrer und Folkloreartikel wie die Brotdose ,Kniften“,
oder austauschbare Non-Book-Souvenirs wie das Glaslicht
»0snabruck” (auch in den Varianten ,Hamburg“, ,Bremen“, ,Kdln“
w). Und fdr nur 2,95 € gibt’s einen Magneten mit der
Aufschrift ,Merkse noch wat?“

Uberhaupt Kéln: ein starkes Stiick Ruhrgebiet


https://www.broststiftung.ruhr/die-besten-geschichten-erzaehlt-das-leben/

Der Grafit Verlag, einst von Dortmund aus tonangebend im
bundesweiten Konzert der Lokal- und Regionalkrimiszenen, ist
nach Koln verkauft worden. Mit ihm verliell der letzte halbwegs
groBere literarische Verlag das Ruhrgebiet. Jetzt gehort
Grafit dem kolschen Emons Verlag. Auch vieles andere im
Literaturbetrieb Ruhr wird heutzutage von Kdélnern gedeichselt.
Rainer Osnowski und andere bringen nicht nur die l1it.COLOGNE,
sondern im Oktober gleich nach der 1it.RUHR auch die
1it.COLOGNE Spezial auf die Buhnen; manches im Programm
uberschneidet sich da, nur Stars wie Rusdie oder Colson
Whitehead behalt man lieber exklusiv Koéln vor. Aus der
dortigen Maria-Hilf-Strae inszenieren die Festival-Macher all
das uber die lit.Cologne GmbH oder die ,litissimo gGmbH zur
Forderung der Literatur und Philosophie”. Und selbst vom
Stadtschreiber Ruhr hief8 es: ,Die Lit.RUHR (also Koln, G.H.)
unterstutzt die Brost-Stiftung beim Projekt
,Stadtschreiber(in) Ruhr’*.

,Bicher vonne Ruhr*: Biicher von (dieser)
STEFAN LAURIN Welt

VERSEMMELT

)
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DAS RUHRGEBIET IST AM ENDE
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Nur gut, dass es 1in Bottrop immer noch und zunehmend
deutlicher sichtbar den Verlag Henselowsky Boschmann gibt.
Verleger (und Autor) Werner Boschmann versucht mit Reihen
(,Ruhrgebiet de luxe“), Anthologien und starken Einzeltiteln
mehr zu bieten als nur einen Kessel Buntes rund ums
Ruhrgebiet. Selbstironisch nennt er seinen Verlag ,Regionaler
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Literaturversorger Ruhrgebiet”, doch viele Leser und Autoren
kommen langst nicht mehr nur aus dem Ruhrgebiet, wie man etwa
aus den Bio-Bibliografien der Autoren des ,Vorbilderbuch.
Kleine Galerie der Menschlichkeit” erfahren kann.

Auch die Blcher der international ausgezeichneten Kinder- und
Jugendbuchautorin Inge Meyer-Dietrich oder die des
Filmemachers Adolf Winkelmann verhandeln zwar das Ruhrgebiet
und seine Geschichte(n), sind aber frei von jedem Provinzmief.
Ein neuer Autor wie Ruhrbarone-Blogger Stefan Laurin halt in
sVersemmelt. Das Ruhrgebiet ist am Ende” Politik, Verwaltung
und ihren taumelnden Satelliten drastisch den Spiegel vor:
,Das Ruhrgebiet hatte viele Moglichkeiten; die meisten hat es
nicht genutzt. Keine Region Deutschlands, ja Europas, von
dieser Grofe wird dilettantischer regiert. Verantwortlich
hierfur waren und sind die Menschen, die all das mitgetragen
haben. “

Man kann nur hoffen, dass Henselowsky Boschmann sein freches
Programm inhaltlich weiterentwickelt, also die Balance
zwischen regionaler Verwurzelung und weltoffenem Horizont
immer wieder neu und besser auspendelt. Auf Unterstutzung oder
kleine Subventionen aus dem kunstfernen Regionalverband Ruhr
wird der Verlag dabei erst gar nicht hoffen durfen.

Jirgen Brbécan: Lyriker,
Verleger, Ubersetzer,
Kritiker. Foto: Jorg Briese
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edition offenes feld

Sehen lassen kann sich auch das rein literarische Programm des
Dortmunder Verlegers, Ubersetzers und Kulturjournalisten
Jirgen Brbécan. 2016 erhielt er fir sein lyrisches Gesamtwerk
den Literaturpreis Ruhr. Uber seinen Verlag, der mindestens
drei Titel pro Jahr herausbringt, schreibt er:

,Das Programm der ,edition offenes feld” (eof) 1ist auf
Vielfalt der Gattungen und Stile ausgerichtet. Klassiker 1in
Ubersetzung, arrivierte Autoren aus verschiedenen L&ndern und
Entdeckungen in Lyrik und Prosa sollen zum Facettenreichtum
der Literatur beitragen.”

Und dass dies Brdécan auch gelingt, dafir birgen Autoren wie
Ranjit Hoskoté, Spoon Jackson oder die Lieder des chinesischen
Poeten Zhou Bangyan aus Zeiten der Song-Dynastie.

Last but not least: Rigodon Verlag und andere Solitare

Ich bin sicher: Einige wenige Special-Interest-, Klein-,
Kleinst- und Selbstverleger habe ich aufzuzahlen vergessen.
Nicht vergessen werden aber darf das aus all dem
hervorrragende ,Schreibheft” Norbert Wehrs, das vom Rigodon
Verlag in Essen herausgegeben wird und es zu internationaler
Geltung gebracht hat. Vergessen sollte man auch nicht die
Edition Wort und Bild des Bochumer Dichters und Grafikers H.D.
GOlzenleuchter. Seit 1979 gibt Golzenleuchter Lyrik, Prosa und
Mappen mit literarischen Texten und Originalgrafiken heraus.
In der Zusammenarbeit von Autoren und Grafiker sind feinste
bibliophile Drucksachen entstanden.

Ob nun Norbert Wehr, H.D. Golzenleuchter, Klauspeter Sachau
und sein ,vorsatzverlag’ in Dortmund, ob nun Werner Boschmann
oder Jirgen Brdcan: Das finanzielle Risiko der Herausgabe
eigener und fremder Texte tragen sie immer ganz personlich.
Glucklich, wer nach Jahrzehnten freier Verlagstatigkeit
irgendwo irgendwann einen Preis erhalt, an dem auch ein Scheck
hangt.
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je mehr, desto besser. Foto:
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Statt Muse: Almosen

Norbert Wehr erhielt 2010 angesichts seiner Lebensleistung
furs ,Schreibheft” den Hauptpreis zum Literaturpreis Ruhr,
immerhin mit 10.000 Euro dotiert. Das war damals moglich, weil
nicht nur Schriftsteller mit dem Hauptpreis ausgezeichnet
werden konnten, sondern gelegentlich auch hochverdiente
Verleger, Kritiker, Wissenschaftler und Archivare.

Der Regionalverband Ruhr will auch das nun andern und hat far
Verleger ab 2020 voraussichtlich nur noch einen Talmi-
Ehrenpreis ubrig. In einer Beschlussvorlage des Ausschusses
fur Kultur und Sport beim RVR hiel8 es kurzlich so blurokratisch
wie genderkorrekt:

»,Mit dem Ehrenpreis des Literaturpreises Ruhr werden eine
oder mehrere Personen oder eine Institution fur herausragende
Verdienste um die Literatur im Ruhrgebiet oder fur das
literarische, literaturwissenschaftliche, literaturkritische,
organisatorische oder verlegerische Gesamtwerk ausgezeichnet.’
Dieser Preis ist kein Jurypreis, sondern der RVR bestimmt
gemeinsam mit dem Literaturbiuro Ruhr den bzw. die
Preistrager*in. Der Preis wird nach Bedarf und nicht jahrlich
vergeben. Der bzw. die Gewinner*in erhalt einen Preis in einer
noch zu bestimmenden Form. Dieser kann z.B. eine von einem
bzw. einer Kunstler*in gestaltete Skulptur/Statue sein.”


https://www.waz.de/kultur/norbert-wehr-bekommt-literaturpreis-ruhr-id3931587.html

Ehrloser Ehrenpreis

Ich sehe es schon vor mir und wirde mitleiden, falls etwa der
virtuose Holzschneider H.D. GOlzenleuchter von einem
linkischen Ausschuss-Vorsitzenden eine gemalR Parteien-Proporz
gestaltete Stilmix-Statuette in die Hand gedriuckt bekame, die
nun wiederum dem HAP Grieshaber-Bewunderer GoOlzenleuchter
Tranen des Entsetzens in die Augen treiben durfte.

Sehr viel lieber ist mir daher die Vorstellung, dass ab 2020
niemand diesen Dumping-,Ehrenpreis“ annehmen wird: Deutlicher
als mit ihm hatten die hochbestallten Kulturverweser des RVR
ihre Geringschatzung editorischer Leistungen in der Verlags-
Diaspora des Reviers nicht ausdrucken konnen. Und
wahrscheinlich bemerken sie wieder nicht, was sie da
anrichten.

Feiertagskinder, der Norden
und literarische Hasstiraden
— drei Neuerscheinungen von
Gewlcht

geschrieben von Bernd Berke | 15. Januar 2020
Im Vorfeld der Buchmesse stellen wir drei empfehlenswerte

Neuerscheinungen vor:


https://de.wikipedia.org/wiki/HAP_Grieshaber
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]
. Eduard von Keyserling

Man mag Eduard von Keyserling (1855-1918) einsortieren, wie
man will: generell als modernen Klassiker, schon etwas
spezieller als einen ,Impressionisten” der deutschsprachigen
Literatur, personlich als pragenden Protagonisten der
Schwabinger Boheme um 1900 — und was dergleichen Schubladen
mehr sind. In Wahrheit Uberragt er solche Zuschreibungen bei
weitem. Dass wir so einen hatten in unserer Literatur, ist ein
Glucksfall.

Und so ist es durchaus erfreulich, dass sein Werk jetzt wieder
prasent ist, weil der Manesse Verlag die ,,Schwabinger Ausgabe“
seiner Werke herausbringt; allerdings nicht im sonst
verlagsublichen, handlichen Kleinformat, das von der
Inhaltsfulle gesprengt worden ware.

Mit dem Titel ,Landpartie” Uber den gesammelten Erzahlungen
(Zeitrahmen von 1882 bis 1918) bewegt man sich verbal in den
Gefilden jener Landlust, wie sie seit Jahren zum Zeitgeist
gehort. Eduard von Keyserling hat mit derlei Moden naturlich
nichts gemein. Moge der leise Anklang seinem Schaffen nur mehr
Leser(innen) zufuhren.

Jetzt ist der zweite Band der Ausgabe erschienen, er heildt
,Feiertagskinder” und enthalt die spaten Romane des
Schriftstellers: das hier bereits ausfuhrlicher besprochene


https://www.revierpassagen.de/101693/feiertagskinder-der-norden-und-literarische-hasstiraden-drei-neuerscheinungen-von-gewicht/20191011_0908/41dejpstrfl-_sx313_bo1204203200_
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Werk ,Wellen” (1911), auBlerdem , Abendliche Hauser” (1914),
oFurstinnen“ (1916) und eben ,Feiertagskinder” (posthum 1919);
jeder einzelne ein Meisterstlck fur sich.

Es ist ein Buch von einigem Gewicht und doch im Fortgang von
wundervoller Leichtigkeit. Welch eine erlesene Noblesse und
Eleganz im Stil, die ungeahnte Nuancen erfasst! Zu gewartigen
ist der wehmitige, freilich mit feinfuhliger Distanz
gestaltete Abschied von Uberkommenen Sitten und Werten
Europas. Es ist groBe Literatur einer Dekadenz-Epoche, die im
furchtbaren Ersten Weltkrieg mundete. Sage bloB niemand, das
alles gehe uns nicht mehr viel an.

Am Schluss des Bandes finden sich — hinter den hilfreichen
Anmerkungen — noch ein paar Keyserling-Wurdigungen berufener
Zeitgenossen, so etwa von Lion Feuchtwanger und Thomas Mann.
Letzterer benennt die literarischen ,Verwandten” Keyserlings:
allen voran Fontane, sodann Turgenjew und Herman Bang.
Wahrlich eine wilrdige Reihe. Und was schrieb der wunderbare
Robert Walser uUber Keyserling? Diese Zeilen: ,,Er kam mir vor
wie das Prachtexemplar eines Loéwen.. Der Lowe ist doch Konig in
seinem Reich. Ein aussterbender Koénig. Ein solcher war auch
Eduard von Keyserling.”

Eduard von Keyserling: ,Feiertagskinder”. Spate Romane (Hrsg.:
Horst Lauinger). 720 Seiten, 28 Euro.
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Kulturgeschichte
einer Himmelsrichtung

Gleich eine ganze Himmelsrichtung hat sich Bernd Brunner
vorgenommen. Sein neues Buch ,Die Erfindung des Nordens“
firmiert Ulaut Untertitel als ,Kulturgeschichte -einer
Himmelsrichtung“. Gut moglich, aber nicht wesentlich, dass
Brunner beim Verfassen eines fruheren Buches (,Als die Winter
noch Winter waren”) auf die nordliche Idee verfallen ist.

Der Autor beleuchtet das Thema von allen Seiten her. Da kommt
etwa der Norden als Phantom fruherer Zeiten in Betracht, als
die Erde noch nicht ,entschleiert” war und jene Terra
incognita dort droben mancherlei Phantasien beflugelte. Es
geht um Grundsatzfragen wie die, was und wo uUberhaupt der
Norden sei. Fur Goethe hat er bereits nordlich des Brenners
begonnen, andere siedeln ihn viel naher am Nordpol an. Die
geistigen und geographischen Grenzen sind allemal flieRend.

Ferner erfahren wir, wie sich die Idee vom Norden u. a. 1in
Opposition zu den Vorstellungen vom Suden konstituiert und
entwickelt hat. Selbstverstandlich spielt auch die fatale
Ideologie vom ,Nordischen” eine Rolle, die von den Nazis auf
die Spitze getrieben wurde. Und schlieBlich reicht das
Spektrum bis hin zum herzzerreiflend aufruttelnden Klimawandel-
Inbild aus unseren Tagen: dem Eisbaren auf schmelzender
Scholle.


https://www.revierpassagen.de/101693/feiertagskinder-der-norden-und-literarische-hasstiraden-drei-neuerscheinungen-von-gewicht/20191011_0908/attachment/9783869711928

Eine Charakteristik der im Norden lebenden Menschen gehort
uberdies ebenso zum Uppigen Lieferumfang wie die Ansichten von
Philosophen und Schriftstellern, die sich zum Norden geauliert
haben.

Ein duBerst weites Feld also — und ein kundiger Autor mit
weitem Horizont, der ahnlich spannende Bucher schreibt wie
einst der Historiker Wolfgang Schivelbusch, der beispielsweise
bahnbrechende Studien zur Geschichte der Eisenbahnreise, der
kinstlichen Helligkeit und der Genussmittel verfasst hat.

,Die Erfindung des Nordens”. Kulturgeschichte einer
Himmelsrichtung. Verlag Galiani Berlin. 240 Seiten mit
Bildteil. 24 Euro.

Karl Heinz Bohrer

Mit Dolchen sprechen

Karl Heinz Bohrer durfte einer der profiliertesten
Intellektuellen der Republik sein. Wenn sich dieser Homme de
Lettres ein Thema vornimmt, gewinnt es sozusagen wie von
selbst Dringlichkeit und Dignitat. Sein jungstes Werk heiflst
»,Mit Dolchen sprechen” und handelt vom literarischen Hass-
Effekt. Der Dolch-Titel leitet sich ubrigens von einer Szene
in Shakespeares ,Hamlet“ her.

In Zeiten des allgegenwartigen Hate Speech — nicht nur, aber
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besonders im Internet — kann Bohrers Untersuchung erst recht
Aufmerksamkeit beanspruchen. Der Autor geht gleichermalRen mit
Inspiration und Grindlichkeit vor. Die Entfaltung der
literarischen Hassrede wird von Marlowe und Shakespeare Uuber
Baudelaire, Strindberg, Céline und Sartre bis hin zu Rolf
Dieter Brinkmann, Thomas Bernhard, Elfriede Jelinek und zum
aktuellen Literaturnobelpreistrager Peter Handke verfolgt.

Man ahnt bei dieser Aufzahlung schon, dass zumal die neuere
osterreichische Literatur hier einiges zu bieten hat. Mit
Michel Houellebecq schlielich gelangt, wie Bohrer darlegt,
das von Hass getriebene Schreiben an einen (vorlaufigen) End-
oder Wendepunkt.

Man fragt sich, wieso bisher noch niemand dieses zentrale
Thema dermaBBen genau in den Blick genommen hat. Es wird
deutlich, dass der Hass geradezu ein grundlegendes Element des
Literarischen 1ist, welches die Sprache uberhaupt (ver)formt
und verwandelt. Und immer wieder war zu sehen: Wer sich in
einen Hass hineinsteigert, 1ist auf dem Wege, auch die
Ausdruckskraft seiner Sprache zu steigern. Allerdings bedarf
es dazu sprachlichen Konnens auf hohem Niveau. Einer, dem nur
dumpfe Kraft- und Schimpfworte zu Gebote stinden, der gehodrte
ganz und gar nicht in solche Zusammenhange. Fluchen reicht
nicht.

Karl Heinz Bohrer: ,Mit Dolchen sprechen. Der literarische
Hass-Effekt“. Suhrkamp Verlag, 493 Seiten, 28 Euro.



Das ,dreh-buch” - Liutfiye
Guzels poetisches Spiel um
Skript-Standards enttauscht
und inspiriert zugleich

geschrieben von Gerd Herholz | 15. Januar 2020

Zugegeben: Ich bin Fan der Gedichte, Geschichten, Notizen und
Selbstgesprache, des Anti-Romans ,Hey” und der Novelle ,,0h,
No!“, die Liitfiye Giizel bisher im Eigenverlag ,go-giizel-
publishing” herausgegeben hat. Einen Best-of-Uberblick zu all
dem bietet der fabelhafte Sammelband ,faible?“ Vor Wochen, bei
einem Essen im Duisburger , Rosso Picanto*, driickte mir die
bewahrte Melancholerikerin nun ihr neues ,dreh-buch” in die
Hand und orderte wie nebenbei: ,Schreib was driiber oder sag
mir wenigstens einen Satz aus dem Buch, der dir nachlauft.”
Dazu aB sie ihre Lieblingspasta, Spaghetti all‘arrabbiata, was
sonst?
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Latfiye Gluzel — © 7brands

Wie bestellt, so geliefert. Es gibt in der Tat einige
lakonische Satze aus ,dreh-buch”, die mir nachlaufen, doch nur
zwel davon sprechen so erstaunt, so komisch von jener Einsicht
in die Kirze des Lebens, die sich zuletzt noch jedem
aufdrangt:

,Die Jugend / ist dahin, ganz plétzlich, so iUber / Nacht. Ich
wusste, dass es / passieren wlrde, aber ich dachte / ich ware
nicht dabei.“

Irritierend-inspirierende Satze also findet man viele im
,dreh-buch”, doch dessen rotem Kompositionsfaden folgt man nur
widerwillig. Guzels Grundidee, 50 meist kurzere Texte zu



prasentieren als ernstes Spiel um Recherchen, Ideen und
Skizzen fur ein Drehbuch, wird nicht durchgehalten.

Das ,dreh-buch” fokussiert sich weder auf eine sich
abzeichnende wie auch immer geartete Film-Handlung noch auf
ein vages oder verbindliches Thema. Lutfiye Guzel wagt es auch
nicht, sich rigoroser auf den inneren ,eigenen Film“, ihr
Kopf-Kino einzulassen. Zu wenig nutzt sie in ,dreh-buch” den
immensen Spielaum des im Titel angekiundigten filmischen
Horizonts oder des fragilen Verhaltnisses von (Lebens-)Film
und Sprache. Stattdessen ruft die Autorin oOdes
Drehbuchvokabular auf und verheddert sich in der akademischen
Begrifflichkeit von Dramen- und Theatertheorie. Der Leser
ratselt, ob ,dreh-buch”“ tatsachlich um die Standards, die
Muster eines Drehbuches kreist oder eher um den Entwurf eines
Theaterstucks.

Nachlassigkeit bei der Textproduktion

Wie man’s auch dreht und wendet: Der Leser kommt nicht
dahinter, worauf Guzels Texte mal als Treatment oder
Beschreibung des Settings, mal als Szenenanweisung, mal als
Beobachtung, Kommentar oder innerer Mini-Monolog wirklich
abzielen. Der Kompositionsrahmen ,dreh-buch“ als Ganzes
eroffnet dem Leser eben keinen phantasievollen Freiraum, eher
werden Fahrten ins Nebuldse gelegt. Lutfiye Guzels assoziative
und fragmentarische Texte stehen so in der Gefahr beliebig,
gelegentlich sogar albern zu werden.

Eine Ahnung davon beschleicht die Autorin auch selbst. Nicht
immer scheint sie ihre eigenen Ambitionen ernst zu nehmen, sie
formuliert deshalb Textsplitter wie ,Erster Akt (Ein
Versuch)“, ,An die funf Akte werde ich mich nicht halten
kdonnen. Langeweile.” oder ,Ein Spezialeffekt: / Das Publikum
mit Watte bewerfen. / Man trifft sie, aber man trifft / sie
nicht wirklich.” In solchen Momenten liest man ungern weiter:
Warum mehr Energie fur die Anstrengung des Verstehens
aufbieten, als die Autorin beim Schreiben des Textes


https://de.wikipedia.org/wiki/Treatment

einfliellen 1ielR?

Subversive Muse

dreh=buch

Doch Lutfiye Guzel ware nicht Lutfiye Guzel, wurden nicht
immer wieder einzelne Satze, Passagen, ganze Texte die
Unscharfen ihres angestrengten ,drehbuch“-Plans vergessen
lassen.

Sie ist nicht nur eine Autorin, die Erfahrung, gelebtes und
ungelebtes Leben auf den poetischen Punkt bringen kann, sie
bleibt auch eine, die in der sogenannten Realitat lebt und
uberlebt hat, sie genau anschaut, durchschaut, erkennt, aber
nicht anerkennt. Das Image der widerspenstigen Ungezahmten hat
sie selbst mit den Titeln ihrer Bucher ,Herz-Terroristin”,
,Trist 01é“ und ,Elle-Rebelle” so melancholisch wie ironisch
ko-inszeniert.

Lieber aber sieht sie sich als ,Poetin von Geburt“, unfahig
zum normierten (Berufs-)Alltag und seinen Ritualen. Eine
Nonkonformistin ist sie allemal und kann als subversive Muse,
als Schutzgottin des Poetischen im Alltag sogar mitfuhlend
lacheln. Jeden allerdings, der sie allein auf Anti-Posen
festlegen will, den fragt sie ,Underground? Was soll das sein?
Eigenverlag, Gedichte auf Aufklebern, auf Zetteln in einer
Tute? Alles schon dagewesen.“

Ja, klar. Und dennoch liegt Understatement in solchen Satzen.



sHarter als die Schwarzseherei / ist der gespielte Optimismus*“

Denn imposant ist Guzel schon: als Literatin wund
Selbstverlegerin, mit ihrer konsequent-beharrlichen
Eigenbrotlerei und ihrer Freiheitsliebe en détail. Trotz oder
gerade wegen dieser Unabhangigkeit hat sie ihr Publikum und es
wird immer groBer.

Lutfiye Guzel, 1972 als Tochter turkischer Einwanderer 1in
Duisburg-Hamborn geboren, pendelt mittlerweile zwischen
Duisburg und Berlin. Ihr, die eigene Texte immer ein wenig
verhalten vortragt, horen die Menschen bundesweit bei Lesungen
gerne zu. Mit leisen Worten lotet sie millimetergenau die
Untiefen des Alltags aus, uber die wir oft wie lastige Pfutzen
hinwegspringen. Ihre ,Notizen des Zweifelns“ bestarken uns
darin, die ,feine Parade des Zugrundegehens” aufmerksamer
wahrzunehmen, um dieser Parade vielleicht doch noch in die
Parade zu fahren. Wilhelm Genazino hat solches Wahrnehmen,
solches Sehen als Voraussetzung genauen Schreibens einmal den
~gedehnten Blick” genannt. Bei Lutfiye Guzel resultiert er aus
einer Haltung, die es ihr keinesfalls erlaubt, all dem
gegenuber, das sie sieht und fuhlt, nichts als gleichgultig zu
bleiben:

echo

ich offne beide

fauste

& lasse los

& pessoas worte

schreien
sich-selbst-gegeniber gleichgiltig-sein
und ich begreife

dass all das gucken auf sich
& festhalten

nur noch mehr

gucken auf sich

& festhalten



bedeutet

& das ist das
gegenteil

von glick

Litfiye Giizel: ndreh-buch”. go-giizel-publishing,
Duisburg/Berlin 2019, 55 Seiten, 12 Euro.

Litfiye Giizel: ,faible? best of“. go-giizel-publishing,
Duisburg 2017, 199 Seiten, 12 Euro.

,Das Buch von der fehlenden
Ankunft“ — Verlust, Fremdheit
und Aufbegehren 1in den
Gedichten Lina Atfahs

geschrieben von Gerd Herholz | 15. Januar 2020

Die 30-jahrige Syrerin Lina Atfah lebt heute in Herne und
genieBt in Deutschland vor allem die wiedergefundene
Meinungsfreiheit, zu der die unzensierte Publikation ihrer
Lyrik sicher gehoren diirfte. Mit einer Sammlung 23 meist
langer Gedichte hat sie jetzt auch hierzulande nachdriicklicher
auf sich aufmerksam gemacht, nachdem die schriftstellerische
Arbeit der Newcomerin seit langerem gefordert wird und eines
ihrer Gedichte bereits in die Frankfurter Anthologie der FAZ
aufgenommen wurde.
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Aus Syrien nach Herne
gekommen: Lina Atfah
(Foto: © Osman
Yousufi)

Lina Atfah erhielt zudem den Kleinen Hertha-Koenigqg-

Literaturpreis, sie schrieb fiur die ZEIT, erhalt bundesweit
Einladungen zu Podien und Lesungen, sie liest ihre Gedichte
per YouTube-Channel, ist gefragte Interviewpartnerin und
namhafte Lyriker ubersetzen ihre Texte. Von ,fehlender
Ankunft” durfte — was ihre Biografie angeht — also weniger zu
reden sein als von den dennoch bestehenden Schwierigkeiten des
Ankommens und den Traumata der Herkunft.

Zu den Schwierigkeiten einer jeden Migrantin jedenfalls
gehdoren Asylburokratie, das Sich-Zurechtfinden in einer
anderen Kultur ebenso wie die Teilnahme an oft wenig
erwachsenengerechten Deutschkursen. , Auf Arabisch kann ich die
Sprache am Nacken greifen, aber auf Deutsch bin ich ein Kind“,
merkte Atfah bei den RuhrNachrichten an. Allerdings geht es
deutschsprachigen Lesern mit Atfahs Gedichten nicht so viel
anders. Atfahs anspielungsreiche und arabischen Traditionen
verpflichtete Gedichte muss man mindestens zweimal lesen und
selbst dann bleiben sie einem in grollen Teilen fremd, wie auch
Lina Atfah selbst das Syrien des Assad-Regimes und des Krieges
immer fremder wurde.


https://www.gutboeckel.de/hertha-koenig/h-koenig-literaturpreis/
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, der Abschied verlief wie ein Verkehrsunfall” (Lina Atfah im
Gedicht ,,Am Rande der Rettung*)

2014 endlich reiste Atfah aus, uUber Beirut nach Deutschland,
ihrem Mann nach, der bereits ein Jahr in Deutschland lebte.
Vorlaufige Schlussszene einer Geschichte, die 1lange
zuruckreicht: 2006 hatte man der begabten Sechzehnjahrigen in
einem Verhor dringlich angeraten, nicht einmal indirekt weiter
uber Diktatur oder Religion zu schreiben. Die Vorwurfe
lauteten: Gotteslasterung und Staatsbeleidigung, sie erhielt
Auftrittsverbot. Atfah, die auch fur Zeitungen und
Kulturmagazine schrieb, wusste, dass sie irgendwann Syrien
wurde verlassen mussen. In ihrem Gedicht ,Die Katze des
Propheten” finden sich Zeilen, die nicht zuletzt fir sie
selbst gegolten haben durften: ,Ich lielS die Vogel in meiner
Kehle frei, um nicht an ihren Federn zu ersticken.”

Projekt ,Weiter Schreiben*

In Deutschland fand Lina Atfah trotz aller Hindernisse bald
auch jene Momente der Ermutigung, die sie als junge Autorin
dringend bendotigte. So konnte sie seit 2017 auch am Projekt
JWeiter Schreiben” teilnehmen, das sich der Unterstitzung
exilierter Autorinnen und Autoren verschrieben hat:

,Fur Schreibende ist es elementar, dass der Prozess des
Schreibens nicht abbricht. (..)

Weiter Schreiben ist das literarische Projekt von WIR MACHEN
DAS, in dem Autor*innen aus Kriegs- und Krisengebieten weiter
veroffentlichen und sich mit in Deutschland ansassigen
Autor*innen vernetzen kénnen. Es ist eine Plattform, die mit
Ubersetzungen auch das Gelesenwerden erméglicht. Denn weiter
schreiben zu kénnen, bedeutet auch weiter gelesen zu werden.”



https://weiterschreiben.jetzt/kuenstlerinnen/autorinnen/lina-atfah/
https://weiterschreiben.jetzt/

Lina Atfah
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Nachdichtung als Verfalschung?

Lina Atfah veroffentlichte in Deutschland zunachst einzelne
Gedichte in Anthologien wie ,Deine Angst — dein Paradies”. Im
kirzlich vorgelegten Lyrikband ,Das Buch von der fehlenden
Ankunft“ finden sich diese Gedichte wieder und alle 23
Gedichte des Bandes konnen in deutscher wie in arabischer
Sprache gelesen werden. Zwolf namhafte Ubersetzer und Dichter
haben die Ubertragung ins Deutsche besorgt.

Von finf Gedichten gibt es jeweils zwei Ubersetzungen, weil
sich je zwei Ubersetzerteams fir jedes der finf Gedichte
interessierten. Diese Doppelubersetzungen lesend, wird
irritierend deutlich, wie sehr Ubersetzung immer auch
Nachdichtung ist. Man liest die unterschiedlichen Deutungen
der Poeme Atfahs mit einer gewissen Verbluffung. Der
arabischsprachige Islamwissenschaftler Stefan Weidner
kritisiert in der FAZ gar, dass die Nachdichtungen die Verse
Atfahs zu oft verhullen als ins rechte Licht ricken. Die Folge
ist — laut Weidner —, dass Atfah im Deutschen nicht wirklich
eine eigene Stimme erhalt. Ein Vorwurf, der allerdings jede
Ubersetzungsarbeit im innersten Kern angeht.

Was man aber von Atfahs Stimme trotz oder eben doch auch wegen
der Ubersetzungen zu hdren bekommt, beeindruckt nachhaltig.
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Zwar kundigt der Untertitel des Gedichtbandes an, man lese im
Buch allein ,Gedichte aus Syrien“ (,Gedichte einer Syrerin®“
trafe es besser), doch schon das erste Gedicht ,Das Navi”“
erzahlt von der Gerichtsstralle in Herne und davon, dass fur
einen Fluchtling das sonore Navi-Versprechen ,Sie haben ihr
Ziel erreicht” etwas unerhdort Zynisches hat.

Lina Atfah ,findet Worte fiir die, die sie verloren haben. Sie
sucht nach einer Sprache inmitten der Sprachlosigkeit.” (Nino
Haratischwili)

Doch wie kann es anders ein: Im ,Buch von der fehlenden
Ankunft” Uberwiegen jene Gedichte, die eindringlich vor Augen
fuhren, was der Krieg fur jene Menschen bedeutet, die ihn
miterleben mussten oder noch mussen. Das Massaker einer fur
das syrische Regime ,arbeitenden Miliz“ im Dorf Al Mabujah
kommt ebenso zur Sprache wie die Ermordung zweier funfjahriger
Cousinen Lina Atfahs in ,Lin und Leila und der Wolf“.

Dass solche Gedichte nirgendwo zum platten Lamento geraten,
nie ins Sturzbetroffene abrutschen, sondern hellwaches
Erschrecken und Mitgefuhl erzeugen, liegt sicher auch an der
eindringlichen Bilderwelt, den Metaphern und Fakten, die Atfah
aufruft. Sie machen schmerzhafter und anders als alle
Nachrichten sichtbar, wie boésartig Krieg en gros und en détail
ist. Etwas, das wir gern verdrangen wurden, obwohl wir
mitverantwortlich sind, auch hier im Ruhrgebiet, nur wenige
Kilometer entfernt vom Standort eines der weltgrofSten
Waffenexporteure Rheinmetall.

»(.) lass der Fantasie der Liebenden freien Lauf”

,'Ich habe auch viel Uber meine Traume geschrieben’, sagt
Atfah. ,Hier in Deutschland kann ich das nicht mehr. Hier geht
es um das, was ich verloren habe.’ Und um die Liebe, ein
Thema, das in Syrien tabu war.”

So finden sich im ,,Buch von der fehlenden Ankunft“ nicht nur
Verse uber Sterben und Tod, uUber Ohnmacht und Abschied,
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Verlust der Heimat und der Liebsten. Lina Atfah reflektiert
poetisch auch die Dilemmata ihres eigenen Schreibens, denkt
nach uber ihr Unperson-Sein im neuen Land, ihr weibliches
Selbstbewusstsein, fuhrt Zwiegesprache mit arabischen Dichtern
und wagt Erotisches. ,(..) lass der Fantasie der Liebenden
freien Lauf”, fordert sie programmatisch im Gedicht ,Nach der
Asche” und 16st im Gedicht ,0Obst auf Stoff“ ihre eigene
Forderung gleich auch selbst poetisch ein:

,ich bin ein rollender Pfirsich

ich bin ein Apfel auf der Suche nach Lust und Sinde

ich bin eine Aprikose, die mein Verlangen sull macht, weich
werde ich und klebrig wie Marmelade

und diese Metapher stellt mich unter Anklage

ich bin Trauben wenn alle Wege zum Meer fihren

schwer beladen mit Zeit, gefarbt von der Abendrote

und ich bin Datteln

ich bin die Beeren der Myrte und, wenn ich mich argere, eine
Zitrone

wie ein Granatapfel warte ich auf das Unwahrscheinliche

ich lose mich auf aus List

in Pflaumen, Erdbeeren, Kirschen

jedes Mal wenn das Wasser brennt und meine Wollust hochragt
wie Weizen“

Mit der Dichterin Lina Atfah ist ihr Heimatort, das syrische
Salamiyah, jetzt auch in Herne, genauer: in Wanne-Eickel
angekommen. Man darf fur uns, fur Atfah wie fur die 85.000
Syrerinnen und Syrer, die im Ruhrgebiet 1leben, vielleicht
beharrlich darauf hoffen, dass sie nicht selbst gefangen
bleiben und als ewige Fremde nicht langer gefangen gehalten
werden im elend-migrantischen Zwischenreich, so, ,als sei ihr
Anteil am Leben die Flucht” (aus dem Gedicht , Am Rande der
Rettung”).

Lina Atfah: ,Das Buch von der fehlenden Ankunft“. Gedichte aus
Syrien. Mit einem Nachwort von Nino Haratischwili. Aus dem



Arabischen iibersetzt und nachgedichtet von: Dorothea
Griinzweig, Mahmoud Hassanein, Brigitte Oleschinski, Hellmuth
Opitz, Christoph Peters, Annika Reich, Joachim Sartorius,
Suleman Taufiq, Julia Trompeter, Jan Wagner, Kerstin Wilsch,
Osman Yousufi. Pendragon Verlag, Bielefeld 2019. 152 Seiten,
22 Euro.

sVaterschaftstest” - In
Markus Behrs marchenhaft
optimistischem Roman bluht
ein Hagestolz auf

geschrieben von Gerd Herholz | 15. Januar 2020

Eigentlich halt der MittdreiBiger Fabian Weinert sich selbst
fiir eine mannliche Jungfrau. Bis die eineiigen Zwillinge Ronja
und Leonie ihm telefonisch eroéffnen: ,Wir sind wahrscheinlich
mit Ihnen verwandt.” In einer Ruhrpott-Eisdiele wird das kesse
Duo praziser und verbliifft mit ihrer Version eines Gliickskeks-
Zettels, dessen Botschaft lautet: ,Sie sind unser Vater.“
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Markus Behr

VATERSCHAFTS-
TES T Raman

Dabei schien Fabian Weinerts Leben so wohlgeordnet. Weinert
ist Single, Lehrer an einem Berufskolleg; seine oft
neugierigen Eltern mogen ihn, versuchen beharrlich, den fruher
uberbehuteten Sohn mehr ins Offene zu locken. Immer noch
geplagt, aber eben durchaus gewohnt an leichte Neurodermitis,
gelegentliches Asthma und seine Kiel- sprich: Hihnerbrust,
macht Fabian als gesellig-sympathischer Einzelganger dennoch
sein Ding.

Gegen seine Neigung zu ,Sicherheitsverhalten” und
»Verkrampftheit” treten an: Jugendfreund Uwe, das befreundete
Parchen Tom und Norah sowie die lassige Therapeutin ,Frau
Goncalvez”. Fabian selbst schreibt Comictexte, spielt Amateur-
Theater, schlagt sich bei Kleinkunstabenden respektabel als
Liedermacher mit Gitarre und Loop-Station.

Eine komische Figur mag Fabian zwar sein, ein Loser aber ist
er nicht. Dass Fabian — so skizziert — an Figuren Nick Hornbys
erinnert, ist sicher kein Zufall. Hornby selbst, sein Buch ,31
Songs”, wird im Roman sogar erwahnt. Und wie die Figur Will
aus Hornbys Roman ,About a boy“ (im Film dargestellt von Hugh
Grant) lebt Fabian sein Insel-Dasein, sehnt sich nach einer
Frau, wobei es dem oft Zauderndem mehr um Zartlichkeit als um
Sex geht. Die daraus erwachsende Stippvisite bei einer Kolner
~Kuschelparty” gehort sicher zu den komischsten Szenen 1in
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,Vaterschaftstest”.
Mutter: Isabella. — Vater: ???

Das plotzliche Auftauchen seiner sechzehnjahrigen ,Tochter”
aber zwingt Fabian dringlicher denn je, aus seinem Kokon zu
schlupfen. Dabei hilft ihm auch ,Frau Goncalvez“, die stets
gut gelaunte Therapeutin, die ihm sowieso langst ein
Achtsamkeitstraining rund ums Schone im Leben verordnet hatte.

Der Essener Autor
Markus Behr (Foto:
© Thomas Tietze)

Behrs Erzahlung gewinnt an Tempo, als Fabian uber Google und
Gesprache zu recherchieren beginnt, was wirklich geschehen
sein konnte: vor siebzehn Jahren wahrend einer Gartenparty,
nach einer Schiulertheater-Auffihrung von Kleists ,Amphitryon®.
Darin spielte der sonst Unbeholfene als Publikumsliebling den
beredten Diener Sosias, und die sechzehnjahrige Isabella,
spatere Mutter der Zwillinge, interessierte sich sichtlich fur
ihn. BelieBen es beide dabei, zu feiern und auf einem Teppich
yVier gewinnt” zu spielen oder war da etwa mehr?

Auf der Suche nach verlorener Zeit



Obwohl Fabian das Treiben wahrend der Gartenparty minutids zu
rekonstruieren versucht, findet er nicht mit endgultiger
Sicherheit heraus, ob er es war, der Isabella in jener Nacht
geschwangert hat oder doch einer der Mitschuler. Hagen
Rennebart vielleicht, mittlerweile Anwalt mit Tochter und
einer Frau, die aussieht wie Debbie Harry in den besten
Jahren. Unterm Strich helfen die eigenen Erinnerungen nicht
weiter, kein altes Tagebuch, nicht die Google-Recherchen zu
Mitschilern oder die Treffen mit Hagen und der schonen Jasmin,
fur die Fabian einst schwarmte, auch sie ein Mitglied der
Schulertheater-Truppe fruherer Tage.

Doppelter Blackout?

Weil also alle Nachforschungen keine Klarheit bringen, macht
Fabian sich schlieBlich auf, um mit den Zwillingen nach Basel
zu reisen, wo Isabella mittlerweile wohnt und als
Gesangslehrerin arbeitet. Doch auch die — so der nicht ganz
uberzeugende Trick des Erzahlers Behr — ist sich unsicher, was
einst wirklich geschah zwischen Euphorie, Rausch und
Erfahrungshunger:

,'Wie gesagt, ich hab auch viel getrunken. (..). Und irgendwas
geschluckt. Ich weiB, dass ich in einem dunklen Raum gelegen
hab. Und dass ich alles, was passiert 1ist, auch wirklich
wollte. Genau so. Ohne richtig zu wissen, wie es passiert. Und
ohne an die Folgen zu denken. (..) Und ohne viel zu sehen. ‘"

Immerhin, der aufkeimende Verdacht des Lesers, dass da K.-o.-
Tropfen und eine Vergewaltigung das dunkle Geheimnis eines
Abends der Erinnerungslucken sein konnten, wird ganzlich
entkraftet. Irgendwann im Verlaufe des Romans verliert auch
die bohrende Frage nach dem wahren leiblichen Vater der
Zwillinge 1ihre zentrale Bedeutung. Viel wichtiger und
lebendiger werden dafur jene Erlebnisse und Erfahrungen — und
seien sie noch so verkorkst —, die Fabian, Ronja, Leonie und
Isabella bei ihren aktuellen Annaherungsversuchen miteinander
machen.



Schone neue Stimme aus dem Ruhrgebiet

Ob ein Vaterschaftstest je gemacht wird, bleibt zum Ende des
Romans offen. Eigentlich ist er auch nicht mehr ndtig. Die
Zwillinge haben Fabian langst durchgecheckt, getestet, sich
auf ihn als ihren Wunschvater eingelassen und suchen nach mehr
als nur Wahlverwandtschaft in Gesten und Marotten, Wehwehchen
und Begabungen. Fabian selbst hatte schon zuvor im Gesprach
mit Jasmin auf die Frage nach seiner Haltung zur moglichen
Vaterschaft bekannt:

,Ja, (..) sonst wdre das ja bald alles wieder vorbei.“ (..)
~wenn das wirklich meine Kinder sind, das 1ist dann doch was
Besonderes.

Habe ich zu viel verraten? Weit gefehlt. Die feine
Dialogfuhrung Behrs, seine Figurenportrats, eine Sprache, die
mit ihren zartlichen, komischen, melancholischen Mitteln die
Abgrunde der menschlichen Komodie nicht leugnet, kann eine
Rezension kaum wiedergeben. Der Essener Markus Behr — so viel
ist sicher — ist eine neue schone Stimme aus dem Ruhrgebiet,
deren warmherzige Tonlage uns auch deshalb trostet, weil Happy
Ends anderswo nur noch selten moglich scheinen.

Markus Behr: ,Vaterschaftstest”. Roman. Wagenbach Verlag,
Berlin 2019. 189 Seiten, 12,90 Euro.

(Buchvorstellung am kommenden Samstag, 21. September, um 19
Uhr in der Essener Buchhandlung ,,proust”)

In diesem Jahr kein Nelly-


http://www.hoerbehr.de/
https://www.revierpassagen.de/100656/in-diesem-jahr-kein-nelly-sachs-preis-jury-zieht-entscheidung-fuer-kamila-shamsie-zurueck/20190918_1517

Sachs-Preis - Jury zieht
Entscheidung fur Kamila
Shamsie zurick

geschrieben von Bernd Berke | 15. Januar 2020

Der befiirchtete Skandal um den Dortmunder Nelly-Sachs-Preis
(siehe unseren Bericht vom 11. September) ist gerade noch
einmal abgewendet worden. Der Ausweg erinnert rein auBerlich
ans Verfahren beim (aus ganz anderen Griinden) ins Zwielicht
geratenen Literaturnobelpreis, der 2018 nicht vergeben wurde:
Es wird also in diesem Jahr kein Nelly-Sachs-Preis verliehen.
Kamila Shamsie, die urspriinglich als Preistragerin ausgewahlt
worden war, wird die Auszeichnung doch nicht erhalten. Und
auch sonst niemand.

Wird den Nelly-
Sachs-Preis doch
nicht erhalten:
Kamila Shamsie.
(Foto: Mark
Pringle)

Wir geben die Pressemitteilung der Stadt Dortmund mitsamt
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einer Stellungnahme der Jury des Nelly-Sachs-Preises, die uns
heute um 14:43 Uhr per Mail erreicht haben, kommentarlos
wieder. Wortwortlich:

,Die Stadt Dortmund wird ihren Literaturpreis, den Nelly-
Sachs-Preis, in diesem Jahr nicht vergeben. In einer Sitzung
am Wochenende entschied die achtkopfige Jury, ihre am 6.
September getroffene Entscheidung uber die Preisvergabe an die
Autorin Kamila Shamsie zu revidieren. Gleichzeitig wurde
beschlossen, fir das Jahr 2019 keine andere Preistragerin zu
benennen. Damit wird der Nelly-Sachs-Preis erst wieder im Jahr
2021 vergeben.

Die Jury des Nelly-Sachs-Preises nimmt dazu wie folgt
Stellung:

oMit Ihrem Votum fir die britische Schriftstellerin Kamila
Shamsie als Tragerin des Nelly-Sachs-Preises 2019 hat die Jury
das herausragende literarische Werk der Autorin gewlrdigt. Zu
diesem Zeitpunkt war den Mitgliedern der Jury trotz vorheriger
Recherche nicht bekannt, dass sich die Autorin seit 2014 an
den BoykottmaBnahmen gegen die israelische Regierung wegen
deren Palastinapolitik beteiligt hat und weiter beteiligt.

Der § 1 der Satzung des Nelly-Sachs-Preises bestimmt, dass
auch ,Leben und Wirken’ einer Persdnlichkeit bei einer
Juryentscheidung einzubeziehen sind. Aufgrund der bekannt
gewordenen Sachverhalte Uber die Autorin Kamila Shamsie trat
die Jury am 14. September nochmals zur Beratung zusammen.

Die Jury fasste den Beschluss, ihr urspriungliches Votum
aufzuheben und die Preisvergabe an Kamila Shamsie
zurickzunehmen. Die politische Positionierung von Kamila
Shamsie, sich aktiv am Kulturboykott als Bestandteil der BDS-
Kampagne (Boykott-Deinvestitionen-Sanktionen) gegen die
israelische Regierung zu beteiligen, steht im deutlichen
Widerspruch zu den Satzungszielen der Preisvergabe und zum
Geist des Nelly-Sachs-Preises.



Mit dem kulturellen Boykott werden keine Grenzen uberwunden,
sondern er trifft die gesamte Gesellschaft Israels ungeachtet
ihrer tatsachlichen politischen und kulturellen Heterogenitat.
Auch das Werk von Kamila Shamsie wird auf diese Weise der
israelischen Bevolkerung vorenthalten. Dies steht insgesamt im
Gegensatz zum Anspruch des Nelly-Sachs-Preises, Versdhnung
unter den Volkern und Kulturen zu verkinden und vorzuleben.

Die Jury bedauert die eingetretene Situation in jeder
Hinsicht.“

Israel-Boykotteurin sollte
Nelly-Sachs-Preis erhalten -
Nimmt Dortmunder Jury die
fragwurdige Entscheidung
zuruck?

geschrieben von Bernd Berke | 15. Januar 2020

Die pakistanisch-britische Autorin Kamila Shamsie sollte den
mit 15.000 Euro dotierten Nelly-Sachs-Preis der Stadt Dortmund
erhalten. Doch nun sieht es so aus, als werde die Entscheidung
riickgangig gemacht.

Die alle zwei Jahre verliehene Literatur-Auszeichnung ist der
(bislang noch) renommierteste Kulturpreis, den die Stadt zu
vergeben hat. Und was ist daran jetzt verkehrt?
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Problematische
Preistragerin:
Kamila Shamsie.
(Foto: Mark
Pringle)

Diesmal 1liegt man mit der Kandidatenkir 1leider voOllig
,daneben”. Wie diversen Quellen zu entnehmen ist, zuvorderst
den Ruhrbaronen, beteiligt sich die Autorin Kamila Shamsie
offenbar ganz bewusst und entschieden am Kulturboykott gegen
Israel — im Kontext der so genannten BDS-Kampagne, um die es
bereits bei der RuhrTriennale heftigen Streit gegeben hat.
Triennale-Intendantin Stefanie Carp musste sich einen
unglucklichen, chaotischen und sehr widerspriuchlichen Umgang
mit dem Thema vorhalten lassen.

Die naturgemall apologetische Jury-Begrundung fur die jetzige
Dortmunder Entscheidung zum Nelly-Sachs-Preis findet sich
hier. Die etwas verschwurbelte Diktion deutet darauf hin, dass
man sich von rein literarischen Erwagungen hat (ver)leiten
lassen — ganz ohne Rucksicht auf politische Aspekte, was in
diesem Falle wenigstens naiv 1ist. Oder waren da gewisse
Zusammenhange gar nicht bekannt? Dann ware es fahrlassig zu
nennen. Inzwischen hat die Stadt recht unmissverstandlich
Stellung bezogen (siehe unten).
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Der jetzige Vorfall (oder wohl treffender: Skandal) ist
mindestens so gravierend wie die erwahnten Vorgange bei der
RuhrTriennale, wurde doch mit der allerersten Preistragerin
und zugleich Namensgeberin Nelly Sachs (1891-1970) im Jahr
1961 in Dortmund eine herausragende Dichterin geehrt, die mit
ihrem Werk auch und vor allem fir judische Traditionen und
Belange einsteht, jedoch niemals platt parteilich, sondern in
hochst einfuhlsamem Geiste.

* _; ”@
Nelly Sachs als
junge Frau im Jahr
1910. (Wikimedia
Commons / gemeinfrei
/ Fotograf(in) nicht
namentlich bekannt)
- Link:
https://commons.wiki
media.org/wiki/File:
Nelly Sachs 1910.jpg

Die in Berlin geborene Nelly Sachs war eine deutsch-
schwedische Schriftstellerin judischer Herkunft. Sie war eine
Angehorige des gebildeten judischen Blrgertums, das einst in
Deutschland tief verwurzelt war und damals das gesamte
Kulturleben nachhaltig gepragt hat — bis die Nazis die Macht
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an sich rissen. Vom NS-Regime wurde Nelly Sachs drangsaliert,
so dass sie 1940 nach Schweden fluchtete; gerade noch
rechtzeitig, um dem Abtransport in ein Lager zu entgehen.

Den Dortmunder Nelly-Sachs-Preis erhielt sie 1961, 1966 bekam
sie den Literaturnobelpreis ,fur ihre hervorragenden lyrischen
und dramatischen Werke, die das Schicksal Israels mit
ergreifender Starke interpretieren”.

Wie verhalt sich zu all dem der Israel-Boykott der jetzigen
Preistragerin? Steht er nicht dem Geist und dem Sinn des
Werkes von Nelly Sachs vollig fern oder gar diametral
entgegen? Muss man die Preisvergabe nicht einen eklatanten
Fehlgriff nennen?

Noch mehr Fragen: Ob es Proteste bei einer etwaigen
Preisverleihung am 8. Dezember geben wirde, zu der die Autorin
nach Dortmund anreisen wollte? Ob aus den Reihen fruherer
Preistrager vielleicht gar jemand die Auszeichnung zuruckgeben
wird? Wiste Spekulation, sicherlich. Aber auch nicht
auszuschlielRen.

Jedenfalls muss man sich schon darauf gefasst machen, dass
Dortmund in den politisch hellhorigen Feuilletons zumindest
bundesweit, wenn nicht international ins Zwielicht gerat. Man
kann auch in diesem Sinne nur instandig hoffen, dass die
Preis-Entscheidung schnellstens revidiert wird.

Stellungnahme der Stadt Dortmund:

Preisvergabe liberdenken

Inzwischen liegt eine Stellungnahme der Stadt Dortmund vor. Im
Wortlaut:

,ZUum Zeitpunkt der Entscheidung war keinem der Jurorinnen und



Juroren bekannt, dass Kamila Shamsie in der Vergangenheit die
Kampagne BDS (Boycott, Divestment and Sanctions) unterstutzt
hat. In der Vorbereitung der Jury ergaben sich keinerleil
Hinweise auf Aussagen, die mit BDS in Verbindung stehen. BDS
hat das Ziel, Israel wirtschaftlich, politisch und kulturell
zu isolieren.

Die Autorin hat am Mittwoch, 11. September, personlich
Stellung bezogen und ihre Unterstitzung fir BDS bekréaftigt.

Die neunkopfige Jury des Nelly-Sachs-Preises wird vor dem
Hintergrund dieser veranderten Ausgangs- und Informationslage
in den nachsten Tage zusammentreten, um ihre Entscheidung im
Rahmen eines satzungsgemdBen Verfahrens (zu) iberdenken. Uber
das Ergebnis werden wir schnellstmoglich informieren.

Der Rat der Stadt Dortmund hat sich im Februar 2019 klar
positioniert und eine ,Grundsatzerklarung des Netzwerkes zur
Bekampfung von Antisemitismus in Dortmund” beschlossen. Darin
heift es u. a., dass ,..Organisationen, Vereine(n) und
Personen, die etwa (..) zu antijddischen oder antiisraelischen
Boykotten aufrufen, diese unterstiutzen oder entsprechende
Propaganda verbreiten (z. B. die Kampagne ‘Boycott -
Divestment — Sanctions (BDS)‘’ keine Raumlichkeiten oder
Flachen zur Verfigung gestellt werden.”

,text & talk”, Gedicht und
Geback — ein sonntaglicher
Ausflug zur NRW-Messe der


https://www.revierpassagen.de/100246/text-talk-gedicht-und-gebaeck-ein-sonntaeglicher-ausflug-zur-nrw-messe-der-unabhaengigen-buchverlage/20190909_1807
https://www.revierpassagen.de/100246/text-talk-gedicht-und-gebaeck-ein-sonntaeglicher-ausflug-zur-nrw-messe-der-unabhaengigen-buchverlage/20190909_1807
https://www.revierpassagen.de/100246/text-talk-gedicht-und-gebaeck-ein-sonntaeglicher-ausflug-zur-nrw-messe-der-unabhaengigen-buchverlage/20190909_1807

unabhangigen Buchverlage

geschrieben von Gerd Herholz | 15. Januar 2020

Bluchermarkt am Kulturgut Haus Nottbeck — Foto: Herholz

Etwas Melancholie lag bereits iiber diesem Sonntag, bevor meine
Frau und ich uns gestern aufmachten, um im miinsterlandischen
Oelde das Kulturgut Haus Nottbeck zu besuchen. Diese traurige
Nachdenklichkeit wollte sich auch kaum aufloésen, als wir unter
grau verhangenem Himmel mittags in Nottbeck ankamen.

Und das obwohl dieses Kulturgut ein rundum schdner Ort ist,
Architektur wund Kultur eingebettet in kleinhlgelige
Obstwiesenlandschaft. Obst, dem man zu dieser Jahreszeit hier
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nirgends entgehen kann: In Oelde dreht sich Anfang September
alles um die markengeschutzte Stromberger Pflaume, der
Pflaumenmarkt lockt und die neue Pflaumenkonigin heift Annika
I. Asseburg.

Buchmessenzelt - Foto:
Herholz

An diesem Sonntag ist auf Haus Nottbeck nicht nur das
Kulturcafé dauerhaft ge6ffnet. Man kann auch drauBen unter
Sonnensegeln resp. Regendachern Gegrilltes erstehen oder
eben Pflaumenkuchen, weitgehend wespenfrei.

Der Blick aufs Museum 1ist von den Sonnenschirmen des
Buchermarktes leicht verstellt, vollkommen verdeckt ist das
Gartenhaus durch eben jenes weife Zelt, in dem die Buchmesse
logiert. ,Buchmesse” — ein ziemlich groll geratenes Wort fur
eine Art Partyzelt, in dem 27 Verlage und einige wirklich
groBe Kleinverleger Platz genommen haben. Aber warum soll
nicht auch dies hier als ,Buchmesse” firmieren, wo doch heute
jeder gewohnliche Literaturabend gleich Event ist und Gala
heilst?

Hier in der Diaspora

Dass hier auf dieser Messe in der Diaspora allerdings



Lizenzgesprache stattfanden, Auslandsrechte verkauft,
Ubersetzungen eingestielt oder Filmrechte verscherbelt wiirden,
dergleichen war nirgendwo zu hoéren oder zu sehen. Allein
einige Autorinnen/Autoren auf Verlagssuche versuchten da und
dort ihre Manuskripte loszuschlagen, und nur kurz ihrem eitlen
Self-Marketing lauschend schlichen wir uns lieber davon — aus
diesem wunderlichen Potemkinschen Zelt 1in herbstlicher
Literaturlandschaft.

Frantz Wittkamp am Stand der
Galerie Wittkamp - Foto:
Herholz

Bewunderswert umso mehr die Verleger, Mitarbeiter und Freunde,
die an ihren Tischen beharrlich auf verstandige Leserinnen und
Leser warten, vielleicht sogar auf Kaufer der ausliegenden
Druckerzeugnisse. An einem der belebteren Tische hatte
ich Frantz Wittkamp erkannt, dessen Vierzeiler ich so mag:
,I1ch mochte etwas Schones schreiben.

Es miusste auch bedeutend sei.

Ich weils, man soll nicht dUbertreiben.

Mir fallt auch Gott sei Dank nichts ein.”

(aus: frantz wittkamp: tage und gedichte. Coppenrath Verlag,
Minster 2006)



An anderen Tischen die wackeren Verleger/Herausgeber der
munsterschen Literaturzeitschrift ,am erker” oder der Grafiker
und Lyriker H.D. Golzenleuchter (Edition Wort und Bild), der
eigene und fremde Texte mit seinen beeindruckenden
Holzschnitten illustriert. So gabe es noch viele zu nennen,
die auf diesem heterogenen Marktplatz anwesend waren oder eben
leider nicht (wie etwa der Bottroper Verlag Henselowsky
Boschmann oder der Rigodon Verlag mit seinem solitaren
»Schreibheft”). Auch Verleger und Grafiker aus den
Niederlanden waren zu Gast und anscheinend kurzerhand nach NRW
eingemeindet wurden auch der Chemnitzer Eichenspinner Verlag
sowie der Satyr Verlag Berlin.

Zu lesen beginnen

Das gemischte Kulturgut-Publikum aus Radlerpulks,
Familienausfluglern, Flohmarktstoberern allerdings bevorzugte
an diesem Sonntagmittag eher den Rundgang uber den Buchermarkt
in Innenhof und Saal, talkte (vulgo: plauderte) lieber
ausgiebig an den Tischen vor dem Kulturcafé. Auch meine Frau
und ich liefen uns schliefflich zu Krakauer/Bratwurst/Pommes
hinreiBen und genossen den aufklarenden Himmel, die laue
Warme, das ruhige Treiben im Innenhof. MuBe, Leute schauen,
Kaffee trinken, zu lesen beginnen.

Verlagstisch — freundlich &


http://www.am-erker.de/
http://www.hdgoelzenleuchter.de/

hochroth — Foto: Herholz

Wahrend meine Frau sich alsbald in Michael Klaus‘ Roman ,Tage
auf dem Balkon“” vertiefte (eben erst am Tischchen des Ardey
Verlags erstanden), las ich mich fest in ,Ein symphonischer
Text” von Leon Skottnik, erschienen im hochroth Verlag. Als
europaisches Kollektiv und digitales wie reales Netz vertreibt
hochroth mit Standorten u. a. in Bielefeld/Minchen/Wien/Paris
weitgehend unbekannte Lyrik aus Skandinavien, darunter auch
»Minderheitenlyrik” wie die der Sami.

Meine aus dem Ruhrgebiet mitgeschleppte Melancholie allerdings
wollte auch lesend nicht wirklich verfliegen, wurde aber
immerhin gelindert und befeuert zugleich mit diesen Versen
Skottniks:

,Du trinkst deinen Kaffee/ in einem kleinen Restaurant mit
groBen Fenstern/ DrauBen hatte man Galgen aufgestellt/ und
kniupfte/ knipft/ wird die Verlierer aufknupfen/ Du sitzt vor
dem Fenster/ bis du endlich blind wirst/ und die Hauser und
Kirchen/ mit einer Kraft zerschlagst/ die nur dir zu eigen
ist/ Und mit einer Kraft/ die seinesgleichen sucht/ schleppst
du Stein fur Stein/ und alle Eidechsen, die darin wohnen/ auf
den Felsen zum Brunnen/ eine Stadt errichtend/ In der
Hoffnung/ dass Menschen kommen werden um hier zu leben”.

(aus dem Text ,Durchfuhrung”. 1In: Leon Skottnik: Ein
symphonischer Text. hochroth Bielefeld 2018)

Finsteres Kolonialabenteuer:
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Ruhrtriennale zeigt szenische
Umsetzung von Eric Vuillards
Erzahlung ,,Congo”

geschrieben von Anke Demirsoy | 15. Januar 2020

Faustin Linyekula, Pasco Losanganya und Daddy Moanda Kamono
(v.l.) in ,,Congo” (Foto: Agathe Poupeney)

An altehrwiirdige, unantastbare historische Gegebenheiten
glaubt der franzoésische Autor Eric Vuillard nicht. In seinen
Romanen und Erzahlungen versucht der Schriftsteller, der 2017
den Prix Goncourt erhielt, an starren Bildern zu riitteln,
schreibend ,die Girlanden vom Baum der Geschichte zu
schiitteln”, wie er es nennt. Gerne begibt er sich dabei auf
die Spuren des Bosen: eigenwillig, bildreich, groRe
historische Momente neu erzahlend.
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Die jungste Deutsche Erstauffuhrung bei der Ruhrtriennale
basiert auf Vuillards Erzahlung ,Congo“. Die Schilderung der
blutigen Kolonialvergangenheit des Landes im Herzen Afrikas
faszinierte den kongolesischen Tanzer, Choreographen und
Regisseur Faustin Linyekula so stark, dass er ein
gleichnamiges Stuck schuf. Weitgehend im Halbdunkel, zerrissen
von gelegentlichen Stroboskopblitzen, setzt er den Text auf
der Buhne in der Geblasehalle des Landschaftsparks Duisburg-
Nord in Szene.

Als Mischform zwischen Schauspiel, Tanz und Performance
kindigt die Triennale diese Produktion an. Sie entpuppt sich
indes als inszenierte Lesung. Der aus Kinshasa stammende
Schauspieler Daddy Moanda Kamono spricht fast drei Viertel des
Textes, der eins zu eins aus dem Buch uUbernommen 1ist.
Insgesamt gibt es drei Darsteller, zwischen denen eine
merkliche Asymmetrie entsteht. Linyekulas eigener tanzerischer
Anteil und der Gesangspart von Pasco Losanganya wirken
gegenuber dem emotionsgeladenen Monolog wie eine Arabeske, wie
eine blolBe Dekoration des Textes, von dessen Eindringlichkeit
sich Linyekula offenbar schwer losen kann.

Geschichten im Halbdunkel:
Pasco Losanganya, Faustin
Linyekula und Daddy Moanda
Kamono (v.l., Foto: Agathe
Poupeney)

Das ist verstandlich, bedenkt man die nachgerade filmische


https://www.revierpassagen.de/99958/finsteres-kolonialabenteuer-ruhrtriennale-zeigt-szenische-umsetzung-von-eric-vuillards-erzaehlung-congo/20190831_1825/congo-faustin-linyekula-2

Detailbesessenheit, mit welcher der Autor die Berliner Kongo-
Konferenz von 1884/85 wiederaufleben lasst. Wie 13 Staatschefs
das afrikanische Kolonialgebiet unter sich aufteilen, wie das,
was sie zwischen Happchen und Champagner beschliefen, zu einem
blutigen Kolonialabenteuer mit bizarren Auswichsen fuhrt,
erzahlt Daddy Moanda Kamono mit scharfer Lust an der Ironie,
aber auch mit wachsender Wut und resignierter Trauer.

Faustin Linyekula, Pasco
Losanganya und Daddy Moanda
Kamono (v.l.) erinnern an
Gewaltexzesse im Dschungel
(Foto: Agathe Poupeney)

Zu sehen gibt es in ,Congo“ nicht viel. Ein paar Jutesacke,
einige weille Tucher und ein niedriger Tisch sind die einzigen
Requisiten im leeren Buhnenraum, in dem Beleuchtung, Gesang
und die auf Kautschukplantagen aufgenommenen Klange viel
Atmosphare schaffen. Zu lesen gibt es umso mehr, denn wer
Franzosisch nicht muhelos versteht, klebt zwei Stunden mit den
Augen an der Ubertitelungsanlage.

Vor ausfuhrlich geschilderten Gewaltexzessen muss sich indes
niemand furchten. Zwar verschweigt Vuillard nicht die im
Dschungel begangenen Grausamkeiten, aber oft sind es die
scharf nachgezeichneten, bis heute wirksamen Mechanismen von
Macht und Gier, die fassungslos machen. Wie konnte es dem
belgischen Konig Leopold II gelingen, ein Territorium als
Privatbesitz an sich zu reillen, das achtmal groBer war als
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sein eigenes Land? Wie konnten Staatsmanner und Diplomaten
Freihandel und Politik nennen, was in Wahrheit skrupellose
Ausbeutung und finsterste Unterdruckung war?

Die Starke des Abends liegt darin, dass er sich keinesfalls in
einer zwei Stunden wahrenden Anklage erschopft. ,Congo“ zeigt
die persdénlichen Motivationen, Angste und Schwachen der
Konferenzteilnehmer und Befehlsausfuhrer des
Kolonialabenteuers. Vor allem aber kindet das Stiuck von einer
tiefen Liebe zu einem Land, das einst Kongo-Léopoldville und
spater Zaire hiell, das von Wald und Fluss ebenso gepragt ist
wie von der langen Kette von Heimsuchungen, die aktuell bis
zum Burgerkrieg und dem Ebola-Virus reicht.

,Alles, was von aullen kommt,
ist schadlich..” - Andreas
Maier setzt seinen
Romanzyklus mit ,,Die Familie"“
fort

geschrieben von Bernd Berke | 15. Januar 2020
Das Zimmer. Das Haus. Die Strafe. Der Ort. Der Kreis. Die

Universitat. So hieBen die bisherigen sechs kurzen Romane, in
denen der 1967 geborene Andreas Maier Facetten (s)eines recht
normalen, aber in den Einzelheiten besonderen Lebens
aufgegriffen hat. Ein insgesamt groB angelegtes, jedoch
kleinteiliges und kurzweiliges Projekt.
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Andreas
Maier

Die

Familie

Die Fortsetzung tragt nun den Titel ,Die Familie” und es will
scheinen, als zdgen sich die Kreise, die sich vordem zusehends
erweitert haben, allmahlich wieder in sich zusammen. Wird
einst der letzte Teil ,Das Ich” heillen? O0Oder gar: ,Das
Nichts“?

Gemach. Das sind ebenso wildwichsige wie muBige Spekulationen.
Schauen wir lieber, was sich diesmal im Ruckblick aufs
Tagtagliche begibt:

Da geht’s anfangs um die immergleichen Absurditaten beim
schulischen Schwimmunterricht, sodann (noch viel weiter zuruck
liegend) um kindheitliche Ur-Erlebnisse: die erste Grube, das
erste Zelt, das erste Feuer in der Nacht. Aus solcher Fruhzeit
schalen sich — zunachst unbegriffen, dann mit wachsender
Verwunderung registriert — einige familiare Riten, Legenden
und Lebenslugen heraus.

Vor allem der altere Bruder des Erzahlers benimmt sich
renitent — mit aufgestutzten Ellenbogen am Familientisch;
damals ein unerhortes Fehlverhalten. Hernach treibt sich der
Knabe regelmafig im ,Kinderplaneten® herum, einem Zentrum mit
entschiedenem Linksdrall. Wie peinlich, dass die uberaus
besorgten Eltern standig dort aufkreuzen. Die engagierten
Sozialarbeiter sind nach ihrer Meinung ,funktionale
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Miterzieher gegen die Familie”. Welch’ sinnige Ausdrucksweise,
die sich UuUber Jahrzehnte zum abrufbaren Automatismus
verfestigt.

Wohlweisliche Zerstorung einer alten Miihle

Nach und nach zeigen sich Risse, Aufldsungen und Distanzen 1in
der Familie, Streit mit einem (von seiner Frau aufgehetzten?)
Onkel allemal inbegriffen. Unheile Normalitat, normales
Unheil. Das weithin Ubliche. Der Erzahlende erinnert sich, wie
er von der familiaren Wagenburg-Mentalitat infiziert worden
ist: ,Ich hatte als Kind das Bild: Immer, wenn jemand eine
Person von auBen kennenlernt, beginnt die Entfremdung (..)
Alles, was von aullen kommt, 1ist schadlich und gefahrlich.”“

Und dann dieser denkwirdige Vorfall: Auf dem weitlaufigen
Grundbesitz der Familie vernichtet ein Bagger eine
denkmalgeschutzte Muhle. Offenbar auf Bestellung. Offenbar,
damit die Eltern den kostspieligen Auflagen der Denkmalpflege
entgehen. Es folgt ein jahrelanges Gerichtsverfahren, das
nicht nur in der Wetterau, sondern in ganz Hessen argwohnisch
beobachtet wird. Dem brachialen Bagger-Abriss entspricht auf
familiarer Ebene ein fortwahrender, eher heimlicher und
unheimlicher Zerfall, der im Resultat freilich ahnlich
zerstorerisch ist.

Die Kinder suchen das Weite, sobald sie konnen. Besagter
Bruder geht nach Berlin, um nicht nur den Eltern, sondern auch
der Bundeswehr zu entkommen. Die Schwester des Erzahlers (der
spater im nahen Frankfurt studiert) wandert in die USA aus.
Und kommt wieder zuruck. Und wandert wieder aus. Und so
weiter, jedes Mal mehr Nachwuchs im Gefolge, den ihre Eltern
mit versorgen sollen. Alle paar Jahre steht sie mit erneut
gewachsener Kinderschar einfach so vor der Tiur, wortlos
fordernd. Eine alptraumhafte Groteske.

War denn alles nur verlogen?

Nur nebenher erwahnt, doch nicht minder beunruhigend: Die



Mutter des Erzahlers, die nun immer so hartleibig und starr
wirkt, muss einst ganz anders ins Leben aufgebrochen sein -
als ausgesprochen unkonventionelle, gluhende Streiterin fur
Freiheit und Gerechtigkeit. Diese Glut muss nach und nach
erloschen vollends sein. Wie traurig.

Doch es kommt noch weitaus schlimmer. An die ersten kleinen
und sodann stetig anschwellenden Zweifel am Zusammenhalt der
Familie knupfen sich schlieBlich bohrende, todlich ernste
Fragen. Verdankt die in gewissen Dingen so verdachtig
schweigsame Familie ihren Grund- und Immobilienbesitz der
Enteignung des judischen Burgers Theodor Seligmann in der NS-
Zeit? Samtliche Anzeichen sprechen daflr.

Damit erscheint nicht nur dieses Buch, sondern es erscheint
die gesamte Romanreihe verfinstert. Der Verfasser selbst zeiht
sich rickblickend der Harmlosigkeit, der
sEntschuldungsliteratur”. Er habe aus seiner Familie ,ein
geradezu metaphysisches Konstrukt gemacht”. War denn letzten
Endes alles verlogen? Und wie wird, wie kann es nun
weitergehen mit dem Zyklus?

Andreas Maier: ,Die Familie”. Roman. Suhrkamp Verlag. 166
Seiten. 20 €.

,Stadtbeschreiber*in 2020 1in
Dortmund ausgeschrieben -
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Halbherziges Sponsoring
schlagt kluges Mazenatentum

geschrieben von Gerd Herholz | 15. Januar 2020
Erst hatte das Ruhrgebiet gar keinen Stadtschreiber, nun hat

es gleich drei, wenn auch in wechselnder Gestalt: den
Stadtschreiber Ruhr, den StraBenschreiber Oberhausen sowie die
neu ausgeschriebene Autorinnen- und-Autoren-ABM in Dortmund,
die genderkorrekt als , Stadtbeschreiber*in“ etikettiert wurde.
Dieses Literaturstipendium ist nicht allzu schlecht
ausgestattet, doch wird der/die ,,Stadtbeschreiber*in* kraftig
ins Korsett von Marketing und Kulturbetrieb geschniirt — wie so
viele Stadtschreiber anderswo auch.

Jirgen Brbocan bei der Literaturpreisverleihung Ruhr
2016. Foto: Jorg Briese

Es ist erst wenige Tage her, da hat der Dortmunder
Schriftsteller Jirgen Brbocan (Literaturpreis Ruhr 2016) hier
bei den Revierpassagen in einer Polemik Dortmund eine Stadt
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genannt, ,die auf 1ihre Schriftsteller sch...”. Eine
Abwasserkanalsanierung und der dazugehorige Larm machten ihm
fur Wochen jeden Schreibversuch 1in seiner Wohnung zur
H6llenqual. Brb6can konterte mit Lesungsboykott und
buchstablicher Dortmund-Abstinenz:

»Eins weill ich aber sicher: Ich werde in Dortmund keine Lesung
aus meinen Buchern mehr veranstalten — auBer der einen bereits
vertraglich vereinbarten — und ich werde keine weiteren Texte
mehr Uber diese Stadt schreiben, die ich mehr als einmal zu
einer der interessantesten der Welt erklart habe; denn ein
solches Pradikat verdient sie nicht langer.”

Vollmobliert

Ganz unabhangig davon, aber vor allem um des guten Rufs,
sprich: Stadtmarketings willen, modchte die Stadt Dortmund
jetzt eine ,Stadtbeschreiber*innen“-Stelle einrichten:
,Deutschsprachige Autorinnen und Autoren sind eingeladen, sich
bis zum 30. September 2019 zu bewerben, um im Folgejahr sechs
Monate in Dortmund zu leben und zu arbeiten.”

Na, wenn das keine Verlockung ist.

»,ES wird eine méblierte Wohnung entgeltfrei in der Nahe des
Literaturhauses zur Verfugung gestellt (voraussichtlich von
Mai bis Oktober 2020). Das Stipendium beinhaltet eine
monatliche Zahlung in HO6he von 1.800 Euro. Es besteht
Residenzpflicht wahrend der Dauer des Stipendiums.”

Wohnhaft in DO

Uber solche Stipendien ist viel geldstert worden. Obwohl
Dortmund hier finanziell (brutto!) mehr bietet als viele
andere Stadt(be)schreiber-Anbieter des o0ffentlich
subventionierten Literaturbetriebs, drangt sich eine Frage
unweigerlich auf: Wie soll z.B. ein verheirateter Autor aus
Berlin oder Munchen die laufenden Kosten fiur Wohnung, Familie,
Steuern, Sozialabgaben und Versicherungen am Heimatort noch
angemessen bestreiten, wenn Dortmund den Autor gern fur ein


https://www.literaturhaus-dortmund.de/

halbes Jahr ganz fur sich allein hatte — und zwar mit Haut und
Haar?

,Das Stipendium wird vom Kulturburo Dortmund in enger
Kooperation mit dem Literaturhaus Dortmund vergeben und
fordert die Einfuhrung (sic! GH) des/der Stadtbeschreiber/in
in die Stadtgesellschaft und die regionale Literaturszene. (..)
Eine engagierte Kontaktaufnahme in die (sic! GH) lokale
Literaturszene wird vorausgesetzt und unterstitzt (mehrere
Lesungen — zum Teil mit anderen Autoren/innen, Zusammenarbeit
u.a. mit der Volkshochschule Dortmund, der Stadt- und
Landesbibliothek, Schulen und weiteren Akteuren/innen der
Stadtgesellschaft).”

Solch Uber-Forderungskatalog riecht ziemlich streng danach,
dass man sich den Stadtbeschreiber als vogelfreien ledigen
Knecht vorzustellen hat, der Formen der Selbstausbeutung unter
dem Mantelchen der Literaturforderung bereitwillig hinnimmt.
Dem Schrift- als Bittsteller ware dann wohl deutlich eher
Resilienz als Residenz dringend anzuraten.

Abgestandene Aufbruchsrhetorik und Innovationssimulation

Screenshot
,Stadtbeschreiber*in”

,Das Stipendium bezieht sich auf die Transformation der Stadt
Dortmund vom Produktionsort der Montanindustrie zum Standort
von Wissenschaft, IT, Logistik und Dienstleistungen sowie den
damit verbundenen Okonomischen, gesellschaftlichen wund
kulturellen Umbrichen.“


https://de.wikipedia.org/wiki/Resilienz_(Psychologie)

Gemeint ist wahrscheinlich: Das Schreiben des Stipendiaten
soll moglichst Bezug nehmen auf .. Doch warum sich mit Sprache
abmuhen, wenn es um Literatur geht? Wundern kann das nur jene,
die nicht ahnen, was alles schiefgehen kann, wenn Politik sich
in den Kopf gesetzt hat, Literaten zu fdrdern oder jene
Subventionspoeten, die sie dafur halten. Doch es geht immer
noch schlimmer:

,Die Ausschreibung richtet sich an Autor/innen, die sich -
nicht im Sinne einer Chronik, sondern in literarischer Form —
mit der Transformation des Urbanen und ihren
Mentalitatsverschiebungen, alternativen Lebensentwirfen und
Sinnkonstruktionen im Wandel auseinandersetzen.” Dass Autoren
sich in literarischer Form auseinandersetzen, hatte man
getrost voraussetzen durfen, aber was genau setzt man voraus,
wenn man von »Transformation des Urbanen“,
~Mentalitatsverschiebungen” oder ,Sinnkonstruktionen im
Wandel” philosophastert? So schnattern Ganse, die dazugehodren
wollen, jedenfalls zu jenen Gansen, die auch so schnattern und
auch nicht wissen, was sie eigentlich mitteilen wollen. Siehe
dazu auch das Imponiervokabular von Urbane Kinste Ruhr oder
den Jargon der Peinlichkeit bei Ecce.

Sprachmiill und Impuls-Verleih

Ganz im Nebel des Ungefahren entschwindet die Ausschreibung
mit den folgenden Worten: ,Ihre schopferische Qualitat soll
den Diskursen der Neuen Urbanitat aktuelle Impulse verleihen.”“
Kirzt man diesen Satz, wird der Bullshit nur umso deutlicher:
Qualitat soll Diskursen Impulse verleihen! Ja, wenn's weiter
nichts ist. Richtig Ubel aber durfte es werden, wenn
Kommunalpolitiker und Kulturbeamte irgendwann den
Stadtbeschreiber an diesem Sprachmull messen und also
einfordern werden, dass er neben ihrer Aufgeblasenheit auch
Selbstgeblahtes medienwirksam vertritt.

No content to go, please!
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Es ist aber nicht die Aufgabe der Autoren, der Literatur und
Literaturforderung, die Schmiermittel fur Wirtschaftsforderung
und Politikreprasentation zu liefern. Stadtwerbung, Marketing-
Kompatibilitat und daraus notwendig folgende Political
Correctness waren noch nie Gutekriterien fur Literatur, ganz
im Gegenteil. Marketing will immer gelungenen Image-Transfer.
Stadte mochten in der AuBendarstellung gern als jung,
dynamisch und zukunftsweisend wahrgenommen werden. Literatur
ist dies alles bestenfalls mit ironischem Gestus. Literatur
spricht eher uUbers Scheitern, uUber Abgrinde und
Krisenverlierer. Mit Literatur ist kein Staat und keine Stadt
zu machen, auch keine sofort l0osliche Wirtschaftsforderung.

Literatur nutzt einer Stadt nicht unmittelbar; am besten wirbt
die noch mit toten Autoren, siehe ,Goethestadt Bad
Lauchstadt”. Bestenfalls aber nutzt es einer Kommune, wenn
dort eine asthetisch wie politisch komplexe Literatur
entsteht, gelesen und diskutiert wird. So wachst kritisches
Selbstbewusstsein der Blurger. Dies zu fordern, setzt
allerdings ein mazenatisches, also Freiraume fur Fantasie
schaffendes Verstandnis von Kunst und Kultur voraus, damit
auch souverane und sprachfahige Politiker, die wiederum selbst
zu fordern bereit waren, was uns alle intellektuell nicht
unterfordert.

Zum Tod von Brigitte Kronauer
— elne Impression aus dem
Herbst 2005

geschrieben von Bernd Berke | 15. Januar 2020
Ein groBer Verlust fiir die deutsche Gegenwarts-Literatur: Die
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in Essen geborene Schriftstellerin Brigitte Kronauer ist mit
78 Jahren gestorben. Hier noch einmal eine kurze Impression
von einer Lesung in Dortmund. Es war im November 2005.
Brigitte Kronauer hatte kurz vorher den Biichner-Preis
erhalten:

Brigitte Kronauer am 13.

November 2013 im
Diusseldorfer Heine-Haus.
(Wikimedia Commons:
Udoweier / Link zur
Lizenz:

https://creativecommons.or
g/licenses/by-sa/3.0/)

Von Bernd Berke

Dortmund. Erst seit wenigen Tagen ist Brigitte Kronauer (64)
Tragerin des Biichner-Preises. Mit derlei hodochsten Weihen
versehen, war sie jetzt zu einer Lesung der Dortmunder Reihe
,Kultur im Tortenstiick” zu Gast.

Man darf die Veranstaltung im Harenberg City-Center getrost
als Raritat bezeichnen. Wie die Autorin im personlichen
Gesprach sagt, scheut sie vor langeren Lesereisen aus guten
Grunden zuruck. Sich dermaBen offentlich preiszugeben,
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vertrige sich nicht mit dem innigen Wunsch, die eigene
Wahrnehmung der Welt in Ruhe reifen zu lassen.

Kronauer liest u. a. aus dem soeben bei Klett-Cotta
erschienenen Sammelband ,Feuer und Skepsis — Einlesebuch”.
Auch hat sie ihr Reclam-Bandchen ,Die Tricks der Diva“ bei
sich. Dass sie in dieser gelben Heftreihe erscheint, ist ein
Signal: Achtung, Klassikerin der Gegenwart! Sehr gepflegte
Sprache! Bei ihrem Vortrag scheint hin und wieder die Lehrerin
durchzuschimmern, die die geblrtige Essenerin einst (bis 1974)
gewesen ist. Also lauscht man brav.

Brigitte Kronauer
Die Tricks der Diva

Geschichten

Beclam

Deuten auf eine

Art
Klassikerstatus
hin: Texte im
Reclamheft. (©
Reclam)

Manchen Kritikern galt sie zu Zeiten als ,abgehoben” und
weltabgewandt. So ziemlich das Gegenteil ist der Fall.
Alltagliches Frauendasein, Tiere, Natur, Kinder — sind das
etwa entlegene Sujets? Sie greift zunachst mitten ins Leben
hinein, wendet es freilich um und um, legt feinmaschige
Sprachnetze daruber.
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Es o0ffnen sich somit Blicke in andere Spharen des
Bewusstseins, durch die Ritzen gewohnter ,Wirklichkeit”
hindurch: Man vernimmt in Dortmund eine schwermitige und doch
trostreiche Kindheitserinnerung Uber existenzielle
Hilflosigkeit vor einer allzu Uppigen Portion Griesbrei. Eine
Kindergarten-Geschichte handelt von verwohnten, sundhaft teuer
herausgeputzten Sprosslingen piekfeiner Mutter. Gleichsam als
2Untote” geistern die vordem so goldigen Kleinen schliel8lich
umher. Ein nobles Viertel in Kronauers Wohnort Hamburg bildet
hierfir die Folie.

Eine weitere Passage spielt auf der Frankfurter Buchmesse, wo
eine glamourose Filmschdnheit ihre gehabten Liebschaften
offentlich ausbreitet. Hier gleitet die Perspektive aus der
vermeintlich banalen AulBenansicht ins Innenleben. Aber geht es
dort wesentlich reicher zu? Ein kurzer Absatz der Natur-
Ekstase, fur den Kronauer sich beim Dortmunder Publikum vorab
entschuldigt (,Es dauert auch nur eineinhalb Minuten®), klingt
denn doch gar nicht so exzessiv. Nein, abgehoben schreibt sie
nicht, sondern durchaus erdnah; behutsames Entschweben
inbegriffen.

Der Text stand am 14. November 2005 in der Westfalischen
Rundschau.

Die Landschaft des Schreibens
kartographieren -
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,Literarische Orte im
Ruhrgebiet” jetzt als Buch

geschrieben von Gastautorin / Gastautor | 15. Januar 2020
Gastautor Daniel Kasselmann iiber einen literarischen

Ruhrgebietsfiihrer:

Die Literaturkarte Ruhr wurde an der Ruhr-Universitat Bochum
erstellt. Im Oktober 2015 fand dort ein Seminar in den
Allgemeinen und Vergleichenden Literaturwissenschaften
zusammen und setzte sich das Ziel, die vielseitige
Literaturszene des Ruhrgebiets iibersichtlich organisiert und
fiir jeden zuganglich zu prasentieren.

ELARTEXT

Nach funf Monaten der Recherche und der Erstellung von Uber
200 Markern stellte das Wissenschaftsteam die Karte online
(www.literaturkarte.ruhr). Seitdem kann diese Karte standig
erweitert werden. Das Team der Literaturkarte Ruhr ruft dazu
auf, weitere literarische Schauplatze, Institutionen oder
Autoren des Ruhrgebiets zu erganzen.

Schon iiber 300 Markierungspunkte

Die Wissenschaftler der Literaturkarte Ruhr haben inzwischen
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nicht nur Uber 300 Marker an Orten auf der Karte gesetzt (wo
sich Literatur entweder institutionell konstituiert, das
Ruhrgebiet als Schauplatz von Literatur dient oder Wohnort von
Autoren 1ist), sie vermessen daruber hinaus das Format der
literarischen Szene des Ruhrgebiets.

Nun hat der Klartext-Verlag fur alle Leser 1.0 und
Papierbuchliebhaber einige dieser Literaturschauplatze 1in
Buchform herausgebracht, ausgewdhlt und aufbereitet von den
Redaktionsmitgliedern Philip Behrendt, Anna Brendt, Tina
Hantzschel, Stephanie Heimgartner, Leonie Hohmann, Caroline
Konigs und Sofie Morchen.

Texte aus drei Jahrhunderten zeigen die literarische Vielfalt
und Wandelbarkeit des Ruhrgebiets. Anhand von uber 30 Orten
kann man die literarische Seite des Ruhrgebiets mit dem Buch
sLiterarische Orte im Ruhrgebiet. Wegweiser zu Schauplatzen
der Literatur” entdecken.

Nicht nur ,Klassiker”, sondern auch Geheimtipps

Zu jedem Ort gibt es einen Literatursteckbrief mit Angaben zu
Ort, Adresse, Koordinaten, OPNV-Anbindung wund dem
bezugnehmenden literarischen Werk. Aufmacher 1ist sodann
jeweils ein Text uUber das literarische Werk, es folgen
Hintergrundinformationen zu Ort und Autor, aullerdem Verweise
zur weiteren Literatur und allgemeine Infos.

Die Reihenfolge der Orte ist streng alphabetisch — von Bochum
uber Dortmund, Essen, Gelsenkirchen, Hattingen, Marl,
Oberhausen, Recklinghausen bis Wetter. Das ist deshalb
gewohnungsbedurftig, weil zum Beispiel auf Frank Goosens
»Sommerfest” (Bochum) die ,Jobsiade” von Carl Arnold Kortum
(ebenfalls Bochum) folgt. Es macht die Lekture aber auch
spannend, wird man doch literarisch von einem Jahrhundert in
ein anderes katapultiert.

Neben den Klassikern wie ,Jobsiade” und ,Milch und Kohle"*
finden sich literarische Geheimtipps wie ,Endstation Emscher”,



»Ruhrtal-Sagen” und ,Als die Omma den Huren noch Taubensuppe
kochte”.

oLiterarische Orte im Ruhrgebiet” 1ist ein weiterer Beleg
dafur, dass wir es mit einer sehr 1lebendigen wund
geschichtsreichen Szene zu tun haben. Das Ruhrgebiet hat eine
eigene Tradition, eine genuine ,Handschrift”.

Behrendt / Brendt / Hantzschel / Heimgartner / Hohmann /
Konigs / Morchen: ,Literarische Orte im Ruhrgebiet. Wegweiser
zu Schauplatzen der Literatur.” Klartext Verlag, Essen 2019.
144 Seiten, Broschur 16,95 €.

,Was dann nachher so schon
fliegt .. — Hilmar Klutes
Roman startet durch, schwebt,
kommt ins Trudeln und stiirzt
doch nicht ab

geschrieben von Gerd Herholz | 15. Januar 2020

Ruhrprovinz der 80er-Jahre, jiingere deutsche
Literaturgeschichte, Literaturbetrieb und Autoreneitelkeiten:
Das sind nur einige der Themen des erfrischenden und nur
gelegentlich nervenden Klute-Romans, dessen Ungereimtheiten
ein guter Lektor hatte ausbessern miissen.
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Der Schriftsteller
Hilmar Klute (Foto:
© Jan Konitzki)

Was fur ein schoner und argerlicher Text ist doch der 365
Seiten starke Roman Hilmar Klutes, der in der Sudddeutschen
Zeitung die Kolumne ,Streiflicht” mitverantwortet und neben
einem Kriminalroman auch eine lesenswerte Ringelnatz-Biografie
vorgelegt hat. Den Titel seines Romans hat sich Klute bei
Peter Ruhmkorf ausgeborgt, er lautet wie die Anfangszeile des
Parlandogedichts ,Phonix voran®: ,Was dann nachher so schon
fliegt..” heillt es da und entzaubernd-lakonisch in der zweiten
Zeile: ,wie lange ist darauf rumgebrutet worden.”

Lange gebrutet haben diurfte der 1967 in Bochum geborene Klute
auch an seinem hochfliegenden Entwicklungs-(Verzeihung: Coming
of Age-)Roman, der bereits 2018 im Galiani Verlag erschien und
mittlerweile seine vierte Auflage erlebt.

Der Roman wurde von der Kritik gelobt bis gefeiert, vor allem
Christine Westermann gab sich im Literarischen Quartett

gewohnt sturzbetroffen: ,Ich bin total begeistert. Es 1ist
immer so bldd, wenn man sagt ,Mein Lieblingsbuch des Jahres’,
aber das kommt dicht dran. .. Dieser Mann hat eine unglaublich
feine Sprachkraft.” Ja, hat er, aber auch eine Kritik
verdient, die ein paar Argumente boOte.
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Drei Erzahlebenen, ineinander verwoben

Herbst 1986, Orte und handelnde Personen der ersten Ebene
stammen vor allem aus dem Ruhrgebiet. Der Zivildienstleistende
Volker Winterberg hat ein eher maBiges Abitur abgelegt,
versteht sich als Lyriker und erklart gleich zu Beginn des
Romans , Ich wollte schreiben und irgendwann mit dem Schreiben
mein Auskommen finden.” Das ist sympathisch gréBenwahnsinnig,
vor allem fur einen Lyriker, zumal die wenigen Gedichte
Winterbergs, die uns der Roman prasentiert, noch weit entfernt
sind von dem, was dann auch immer so schon ,eine eigene
Stimme” heifSt.

Klute zeichnet seinen janusgesichtigen Mochtergernschreiber
zwischen Selbstbehauptung und Wachstumsschmerzen mit viel
Sympathie. Winterberg scheint ein Womanizer zu sein, hat
Charme, Witz, zeigt gelegentlich sogar Selbstironie, hat aber
lieber noch beilenden Spott fir seinen Mitmenschen ubrig. Dass
er mitunter auch zum literarischen Scharfrichter werden kann,
ist einer der rigorosen Zige Winterbergs, der vorschnelle
Urteile nicht scheut.

Artist im Altenheim, ratlos

Nach einem Kurztrip des irrlichternden Junglings, dessen Ziel
Paris ist, wird er als Berufslyriker in spe zunachst einmal
zwischengelagert: als Zivi im funktionalen Leerlauf eines
Bochumer Altenheims. Was er dort erlebt, in welcher Sprache er
davon erzahlt, das findet der Leser in den starksten Passagen
des Romans. Das Altenheim bietet ein Panoptikum der Debilen
und Dementen im Wartezimmer des Todes. , Ich betrachtete Herrn
Feist und begann mich in die Idee der Verblddung zu verlieben.
Wenn sich die Argumente selbst genigen und keinen Abgleich mit
den Argumenten der anderen benotigten, hatte man sich dann
nicht ein Koénigreich zurickerobert?”, so beschreibt Winterberg
die Lage an der Arschabwischfront.
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Die Pfleger halten sich das Elend der Alten durch Routine,
Verachtung und Zynismus vom Leib. Mit einer dreizehn Jahre
alteren Pflegerin fangt Winterberg ein pragmatisches
Verhaltnis an: ,Ich hatte keine grofBe Lust auf den Sex mit
Erika. Mein Schwerpunkt lag ja auch mehr auf der Lyrik (..)“.
Die drohnend-antifaschistische Erika liest dem Jungling nicht
nur die politischen Leviten, man trifft sich in einem
Liebesnest und Erika 1ist es auch, die dem 20-Jahrigen
beisteht, wenn Gegenwind aufkommt, weil er sich als unsicher-
arroganter Kotzbrocken mal wieder offiziell Uber die Kollegen
beschwert, sie direkt abmeiert oder sich zum Schluss von
Freunden mit dem Transparent ,L,Hier regiert die
MittelmalBigkeit” verabschieden lasst. Doch wo Arbeitstristesse
lauert, wachst das Rettende auch: In der WAZ liest Winterberg
von einem Jungautoren-Wettbewerb der Berliner Festspiele,
bewirbt sich und wird tatsachlich eingeladen.

Hauptstadtzirkus mit Nebenwirkungen

Die Reise nach Berlin, die Begegnungen rund um ein
Schreibseminar im Literaturhaus an der Fasanenstralle gehoOren
zur zweiten Erzahlebene des Romans, verwoben mit der dritten,
jenen Tagtraumereien, in denen sich Winterberg zwischen den
Nachkriegsgrofen der westdeutschen Literatur auf Treffen der
Gruppe 47 imaginiert, mal als Teilnehmer, mal als Organisator,
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aber nie auf dem beriuchtigten elektrischen Stuhl neben Hans
Werner Richter.

In Berlin trifft Volker Winterberg, ,aufgeladen (..) mit der
Erwartung an ein anderes Leben”, auf Katja, ,eine Servicekraft
der Literaturforderung”. Zwischen beiden wird sich im Laufe
des Romans so etwas wie eine Liebesgeschichte entwickeln, die
nach der Ruckkehr ins Ruhrgebiet und einem neuerlichen Besuch
in Berlin sachte versandet. Winterberg findet aber auch einen
Gegenspieler, Freund, schwulen Verehrer, ausgebufften
Karrieristen, romantisch-sensiblen Schreiber, GrofBtdner:
Thomas heilt der und Klute zeichnet ihn differenziert und
verletzlich. Irgendwann versucht Thomas vor dem Kleist-Grab
Volker zu kissen und muss danach mit der Abfuhr leben.

Sind Katja und Thomas noch komplexe Figuren des Berliner
Personals, so finden sich neben ihnen viele Uberzeichnete
Typen, Karikaturen des Literaturbetriebs allesamt. Leiter von
Schreibworkshops erhalten ebenso ihr Fett weg wie die jungen
Kollegen und Konkurrenten Winterbergs: Sensibelchen, die
Blumchen-Lyrik schreiben, junge Wilde, Science-Fiction-Nerds
oder Dichterdarsteller mit Ewigkeits-Anspruch. Dass Texte in
den Achtzigern bitteschon ,Suchbewegungen” zu vollfuhren
haben, wird ebenso verappelt wie impotente Schriftsteller, die
sich aufs Trosten junger Poetinnen spezialisieren.

Er sieht das Ruhrgebiet endlich aus groBerer Distanz

Winterberg selbst scheint an seinen Reisen nach Paris und
Berlin zu wachsen, er lernt Facetten der Liebe kennen, sieht
das Ruhrgebiet endlich aus groBerer Distanz, setzt sich
meinungsfreudig mit Texten und Theorien auseinander und lernt
bei Berliner Losern: ,Langsam und freundlich verruckt zu
werden — das war auch eine Moglichkeit, ohne Schmerzen durchs
Leben zu kommen.*“

Bei den Bochumer Alten erlebt er andererseits, dass es
s,ungeheuer schwer” ist, ,im Alter ohne den Schatten der



Demutigung zu leben”. Sein geliebtes Notizbuch, in dem er
seine ,Vorstellung vom alleinreisenden Dichter” kultiviert,
nder die Fremde sucht und aus der Fremde grofartige Texte
destilliert”, verbrennt Winterberg zum Schluss seiner Reisen,
die ihn auch in die Nahe von Lebensorten Nicolas Borns flhren.
Er ist jetzt um Erfahrungen reicher und um Gewissheiten armer,
und tritt doch neu und etwas pathetisch ein in den ewigen
Kreislauf von Illusion und Enttauschung: ,Jetzt konnte ich
endlich anfangen.“

Uberfrachtung und Verstiegenheit

Unbestritten: Es ist wirklich beachtlich, wie Klute in ,Was
dann nachher so schon fliegt” Roadmovie, Liebesgeschichte,
Entwicklungsroman, fragmentarischen Kinstlerroman, Satire und
Personenportrats gekonnt montiert. Doch bei der oft gelungenen
Montage unterlaufen ihm leider auch Konstruktionsfehler.

Der erste besteht darin, dass Klute seinen 20-jahrigen
Protagonisten in jeder Hinsicht mit literarischer Bildung und
kritischer Weltsicht Uberfrachtet. Zu oft zieht da der
Romancier seinen Helden an der kurzen Leine zu sich heruber,
bis Winterberg als Figur und Sprecher immer unglaubwlrdiger
wird, weil er so alt und klug fabuliert, wie er es nie und
nimmer sein kann. Das erinnert an jene enervierenden
Kinderblicher, in denen der Autor die Kinder zum Sprachrohr
eines padagogisch-aufklarerischen Programms macht und ihnen so
die Luft zum Atmen nimmt.

Dabei kann man noch einverstanden sein mit dem, was Klutes
Winterberg zu fiktiv-realen und ertraumten Begegnungen mit
seinen Idolen Ruhmkorf, Heiner Muller oder Gunter Eich zu
erzahlen wei. Aber wenn dem Leser nach vielfach ermudendem
Name-Dropping auf zwei Buchseiten noch einmal funf Lyriker und
Zitate (Born, Rilke, Benn, Fried, Bachmann; S. 244/45) um die
Ohren gehauen werden, klingt all das mehr nach Seminararbeit
als nach virtuosem Roman.



Solche Verstiegenheit schlagt sich auch sprachlich nieder,
wenn Winterberg etwa rasoniert: ,,Du gehorst in eine richtige
Autorenschule, lieber Volker’, sagte er wie ein C;-Professor,

der einem leicht brasig wirkenden, aber mit vielen Talenten
gesegneten Studenten eine miserabel bezahlte HiWi-Stelle
anbieten will.” Und uber Erika grundelt er: ,(..) Erika, die
jetzt neben ihrem alten Lebensgefahrten schlief, ohne
schlechtes Gewissen, weil die Promiskuitat eine Gratisbeigabe
i1hrer Generation war."“

Das und vieles mehr sagt ein 20-Jahriger? Wer'’'s glaubt.
Jedenfalls scheint die Figurenperspektive eines zugegeben
aufgeweckten Junglings reichlich oft durchlochert und es ist
der Autor, der als Bescheidwisser durch eben diese Locher
gruBt. Da hilft es auch nicht, wenn Winterberg — kritischen
Einwanden vorbeugend — von seiner ,kleinen dandyhaften
Verachtlichkeit des verblasenen KlugscheiBers” sprechen darf.
Das gibt zwar erzahlerischen Spielraum fur allerhand
Bildungsprotzerei mit Angelesenem, erlaubt aber beileibe
nicht, den Horizont der Figur durch den des Autors zu
ersetzen.

Tagtraumen als Vorwand

Genau dies fuhrt direkt zum zweiten Konstruktionsfehler des
Romans. Klutes Hang, dem Jungautor der 80er-Jahre auch eigene
Ansichten unterzujubeln, fuhrt oft zu einer Kulissen- und
Figurenschieberei, bei der Klute ganz nach Belieben die
Mitglieder der Gruppe 47 oder kleinere Literaturlichter des
Ruhrgebiets wie Hugo Ernst Kaufer blol als grob geschnitzte
Marionetten auftreten lasst, Kritikerschelte Ubt und ganze
Literaturstromungen abmahnt.

Zwar wird dies alles im Roman als Tagtraumerei des
Protagonisten ausgewiesen, scheint dem Autor von heute aber
vor allem Lizenz dafur zu sein, angelesenes oder eigenes
Insider-Wissen Uber die Gruppe 47, Nachkriegsliteratur, die
literarische Szene des Ruhrgebiets und den Literaturbetrieb



insgesamt auszustellen, weit Uber jede Lebens- oder Lese-
Erfahrung eines 20-Jahrigen hinaus. Wie das tapfere
Schneiderlein erledigt Winterberg alias Klute z. B. die
wichtigsten Vertreter der konkrete Poesie mit nur wenigen
Zeilen, Jandl lasst er gar mit einem Satz verschwinden: ,Die
Sprache ist doch viel, viel schoéner als alle deine Gedichte,
Ernst Jandl.“

Problematisch auch, wenn Hilmar Klute den jungen Winterberg
ubers Ruhrgebiet immer mal wieder so sprechen lasst, wie es
einst der bewunderte Nicolas Born tat. In solchen
Romanpartikeln kommt Klute selten uber mittlerweile veraltete
Stadt- und Landschaftsschilderungen Borns hinaus, wie man sie
kennt aus dessen Gedichten, Briefen oder ersten beiden Romanen
,Der zweite Tag” und ,Die erdabgewandte Seite der Geschichte”.
Da, wo Winterberg per Intercity das Ruhrgebiet verlasst oder
wieder ins Revier einfahrt und dies kommentiert, tont es fast
wie beim frihen Born selbst, geschrieben aber ist es eben
Jahrzehnte spater.

Jungautor als Poetenschreck demontiert vor allem sich selbst

Tatsachlich peinlich berihrt ist man als Leser da, wo Klute
seinen Winterberg uber Erich Fried schwadronieren lasst, den
er im Sommer 1986 in Recklinghausen sieht und hort. , Fried war
eine groteske Erscheinung, ein dbergroler Kopf auf einem
kleinen gedrungenen Kérper — der Mann sah aus, als sel er aus
zwel verschiedenen Menschen zusammengeschraubt worden. Er gab
sich betont gebrechlich, kam immer erschopft lachelnd in den
Raum, auf einen hellen Stock gestutzt, in der anderen Hand
eine Plastiktite mit seinen Gedichtbanden, die er alle bereits
signiert hatte.”

(Nun, das sei dem sprachverliebten Romanhelden, dessen Autor
wie dessen Lektor doch vorgehalten: Es muss zu Anfang
selbstverstandlich heifRen: , - der Mann sah aus, als ware er“,
bitte andern!)


https://www.revierpassagen.de/tag/erich-fried

Arg verspatetes Fried-Bashing, dreist aufgebiigelt

Fried-Bashing findet man noch einige Male in Klutes Roman, ein
alter Hut des bundesdeutschen Feuilletons, schabig und
abgetragen, hier noch einmal ohne Not durftig aufgebugelt.
Warum ein 2018 erscheinender Roman seinen Protagonisten dieses
Zeugs noch einmal aufsagen lasst, bleibt unerklarlich, da wird
kraftmeierisch nachgetreten ins Leere. Zudem: Die korperlichen
Besonderheiten des aus Nazi-Deutschland geflohenen Fried so
abgeschmackt zur Sprache zu bringen, das ist schlicht stillos
vorgetragen, wenn nicht vom ahnungslosen Protagonisten, so
doch vom Autor.

Hilmar Klute hat bei einer Lesung im Literaturhaus Herne Ruhr
erzahlt, dass er als junger Mann (anders als sein Protagonist)
Erich Fried ,toll” fand. Die Frage steht dennoch, ob man als
Autor auf Effekte spekulierend einen Fried-Popanz aufbauen
darf, um der eigenen Figur mehr dreiste Kontur zu geben. Was
Klute seinem Jungautor in den Mund legt, kann und muss Klute
einfach besser wissen, zumal der Roman und sein Held an
Besserwisserischem sonst nicht sparen. Erich Fried jedenfalls
hat im Sommer 1986 bereits zwei Darmkrebsoperationen hinter
sich, er ,gab" sich nicht gebrechlich, er war gebrechlich. Er
ykam immer erschopft lachelnd in den Raum“? Ja, sicher,
vielleicht, weil er oft erschopft war?

Aber vielleicht wissen das Winterberg und sein Erfinder nicht?
Jedenfalls geben sie pathetisch vor, John Donnes Gedichtzeile
»Each man’s death diminishes me“ ernst zu nehmen, aber im
Falle Frieds scheinen sie fahrlassig bloll damit zu spielen.

Hilmar Klute: ,Was dann nachher so schon fliegt“. Roman.
Verlag Galiani, Berlin. 365 Seiten, 22 Euro.


https://www.waz.de/staedte/herne-wanne-eickel/was-dann-nachher-so-schoen-fliegt-hilmar-klute-in-herne-id226308167.html

,2Ich schreibe auch Gedichte”
- die ziemlich spate
»Entdeckung” eines Lyrikers

geschrieben von Gastautorin / Gastautor | 15. Januar 2020
Gastautor Heinrich Peuckmann iiber einen Lyriker aus Kamen, der
seine Gedichte erst sehr spat publiziert hat:

Friherer Polizist mit
poetischer Begabung:
Bernhard Bluscher.
(Foto: Oliver
Liackmann)

Es ist noch kein Jahr her, da lernte ich durch einen Zufall in
einem Kamener Café die Schriftstellerin Nora Gold kennen, die
Frauenromane schreibt und damit bei Amazon tolle Verkaufsrange
erreicht. Es war ein munteres, frisches Gesprach, das
plotzlich noch eine unerwartete Wende bekam, als mein Freund
Bernhard Buscher vorbeikam. Ob wirklich nur ich es war, der
ihn anlockte, oder vielmehr die charmante Nora, weill ich
nicht, jedenfalls sagte Bernhard in dem Gesprach plotzlich
einen folgenschweren Satz: ,Ich schreibe auch Gedichte.“
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Knapp und prazise

Ich kenne Bernhard seit fast 40 Jahren, er war bis zu seiner
Pensionierung Bezirkspolizist in Kamen, machte soziale
Projekte, Pravention mit gefahrdeten Jugendlichen,
Schilerwettbewerbe zu Toleranz, Demokratie und Freiheit.
Nahezu jeder in der Stadt kennt ihn, und ich glaubte, ich
kenne ihn besonders gut. Aber dieser Satz hat mich vollig
uberrascht. Bernhard und Gedichte, darauf ware ich nie
gekommen.

Zuerst dachte 1ich an die typischen Schrebergarten-
Jubilaumsgedichte (,..und dann kam Onkel Karl, dem ist alles
egal, wie schon beim letzten Mal..”), war dann aber doch
neugierig und bat ihn, mir mal welche zuzuschicken. Kurz drauf
fand ich eine Datei mit acht Gedichten auf meinem Rechner, und
als ich sie O0ffnete, traute ich meinen Augen nicht. Die
Gedichte waren gut, wirklich gut, sie thematisierten oft
Erlebnisse aus seinem Berufsalltag, sie waren knapp, sehr
prazise und wirkten uUberhaupt nicht Uberanstrengt. Oft hatten
sie eine uberraschende Pointe am Schluss.

Durchbruch mit einer Leipziger Lyrikreihe

Ab und an musste ich ihm ein Wort oder einen Halbsatz
streichen, weil er seinem eigenen lyrischen Bild nicht traute
und es erklaren wollte. Ich habe sie auch zu Strophen
strukturiert, den Rhythmus leicht verbessert — und die
Gedichte dann Bernhard zuriuckgeschickt mit der Bemerkung, dass
sie mir sehr gefallen hatten und er weiterschreiben solle. Es
war ein einfaches Lob, das aber bei Bernhard eine Lawine
ausloste. Bernhard schrieb, als hatte er nur auf diesen
Startschuss gewartet, durchforstete seine Erfahrungen und
brauchte schnell keine Hilfe mehr.



Gut einen Monat spater bekam ich den Aufruf, mich an einer
bekannten Lyrikreihe, die in Leipzig herausgegeben wird und
bei der viele prominente Autoren mitmachen, zu beteiligen. Ich
schickte vier Gedichte von mir, aber auch probeweise vier von
Bernhard. Die Reaktion war unglaublich. Von mir nahm der
Herausgeber zwei, von Bernhard alle, worauf sich unsere
Freundschaft zum ersten Mal in einer schweren Krise befand.

Mit liber 70 Jahren einen Traum erfillt

Bernhard geriet nicht einfach in einen Rausch, sondern
geradezu in einen Taumel. Sein alter, heimlich gehegter Traum
war in Erfullung gegangen. Er wollte immer mal mit Gedichten
Erscheinung treten. Alle, die von dieser Geschichte erfuhren,
staunten so wie ich. Inzwischen ist von ihm in einem Leipziger
Verlag ein Lyrikband als E-Book erschienen: ,Das sind die
Hande"”. Dazu folgten in unglaublichem Tempo Veroffentlichungen
von Gedichten in Zeitschriften und Zeitungen. Mit einem
Fotografen bereitet er, der erst mit Uber siebzig anfing,
wirklich zu schreiben, eine grofle Ausstellung vor, er bekommt
Einladungen zu Lesungen. Zuerst im direkten Umfeld, aber es
deuten sich schon Lesungen in entfernteren Stadten an.

Die Leute in Kamen, die ihn kennen, haben zuerst spottisch
gefragt: ,Was, jetzt schreibt der auch Gedichte?“ Seit seine
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Texte aber kursieren, hat sich der Tonfall vollig geandert.
Respekt schwingt bei den Bemerkungen mit. Im Herbst soll von
Bernhard Buscher ein zweiter Lyrikband erscheinen,
wahrscheinlich als Hardcover, mindestens wieder als E-Book.

Da hat jemand sei Leben lang mit dem Gedanken geliebaugelt,
Gedichte zu schreiben und zu veroffentlichen; spat, aber nicht
zu spat hat er damit begonnen.

Zwel Beispiele aus Bernhard Biischers Gedichtbhand:
Sehen, horen

Er sagte: sieh mal

die Schonheit des Blattes

den Glanz des Grases

die Schonheit im Gesicht

der alten Frau

HOr nur die Musik des Windes

Spure den Frieden im Wald

die Liebe der Kinder

Horst du das Konzert der Vogel
Ich war mit ihm

auf dem Weg

in die Psychiatrie



Helga

Sie fahrt mit ihrem Rollstuhl

durch die Stadt. Seit ihrer Kindheit
ist sie darauf angewiesen, fur alles

in ihrem Leben braucht sie Hilfe.

Sie beschwert sich nicht
sie ist dankbar. Wenn sie fahrt
lauscht sie den Vogeln erfreut sich

am Lachen der Kinder

Sieht den Menschen zu, freut sich
uber ein Hallo, ein kurzes
Gesprach schlieBt mit ihrem Lacheln

das dem anderen hilft

Die Stadt, die auf 1ihre
Autoren sch.. — eine Polemik
des Dortmunder
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Schriftstellers Jiirgen Brocan

geschrieben von Gastautorin / Gastautor | 15. Januar 2020
Gastautor Jiirgen Brdécan, u. a. Trager des Literaturpreises

Ruhr, ist gar nicht gut auf die Stadt Dortmund zu sprechen.
Eine Polemik des Autors:

Der Dortmunder
Schriftsteller Jurgen
Brécan mit seinem
Kater Whitman. (Foto:
privat)

Die Stadt Dortmund ist dinnerhalb und aulBerhalb der
Bundesrepublik leider nicht unbedingt fir die gegenwartig in
ihr lebenden Schriftsteller bekannt. Ein wenig zu Unrecht,
mochte man protestieren, denn es gibt hier durchaus eine
Handvoll sehr wichtiger und sehr guter Autorinnen und Autoren,
die Bedeutung Uber das Regionale hinaus haben. Doch das ist
dem Oberblrgermeister und anderen Institutionen vollig
gleichgultig, das kulturelle Renommee dieser Stadt wird sich
also auch weiterhin im eher Unbedeutenden verlieren mussen.
Wieder einmal hat sich die viel beklagte Provinzialitat selbst
geschaffen. Aber eines nach dem anderen..
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Ich schreibe seit einigen Wochen in winzigsten Intervallen.
Nicht weil mein GedankenfluB immer wieder stocken wurde,
sondern weil ich auf die Augenblicke warten mull, in denen die
Larmmaschinen schweigen. Fur das Warten auf diese Augenblicke
braucht man Nerven, die dicker und haltbarer sind als
Stahlseile. Noch ist man geschadigt von einer monatelangen
Renovierung im Nachbarhaus, da lauten die Schreckensworte nun:
»Abwasserkanalsanierung”, ,Verdichter”, ,Bagger”.

Baularm ermordet Texte

Die Baustelle schleicht die StraBe hinauf, hat jetzt fast mein
Haus erreicht, doch schon zittern FuBbdden und Wande, der
Monitor auf meinem Schreibtisch wackelt gut sichtbar, die
Bucherregale stohnen, Glaser klirren, die Fensterrahmen
knacksen, heute morgen gab sogar die Uhr an der Wand
ungewohnte Gerausche von sich. Und einzelne, unrhythmische
StoBe haben die Wirkung eines Tritts gegen das Schienbein;
geschahe etwas Ahnliches auf der StraBe, wiirde man vielleicht
von Korperverletzung sprechen. Aber als Anwohner ist man
jeglicher Rechtsmittel beraubt.

Und wessen man auch beraubt ist, neben dem Nervenkostum, das
ist die Kreativitat. Unmoglich, unter solchen Umstanden
halbwegs konzentriert zu arbeiten. Fur den freiberuflichen
Schriftsteller stellt eine solche Situation eine
Existenzbedrohung dar — monatelang nicht schreiben zu konnen
bedeutet, monatelang kein Einkommen zu haben. Fur solche Falle
musse man vorsorgen, empfiehlt die Rechtssprechung vollmundig
z.B. den von StralenbaumaBnahmen betroffenen Unternehmen. Dem
Schriftsteller, der sich von einem Monat zum anderen muht am
unteren Ende der Fahnenstange, klingt das wie bitterster Hohn.
Ich spreche erst gar nicht von den vielen Texten, die wie
ungeborene Sauglinge abgetrieben oder gar nicht erst gezeugt
werden —: Textmorde, Textdurre.

Ware die Stadt Dortmund stolz auf ihre Schriftsteller, wurde
sie in solchen Fallen eine irgendwie geartete unblrokratische



Hilfe anbieten. Aber sie ist nicht stolz. Sie haBt die
Schriftsteller andererseits auch nicht, jedenfalls nicht
erkennbar. Sie sind ihr einfach nur schnurzpiepegal.

Ein Brief an den Oberbiirgermeister

Am 1.7.2019 habe ich dem Oberburgermeister der Stadt Dortmund
einen Brief geschrieben, in dem ich meine Situation erlautere,
mit Verweis auf meine verschiedenen Auszeichnungen; unter
anderem heillt es dort:

»Sehr geehrter Herr Sierau, ich mochte Sie bitten, im Rahmen
Ihres Amtes als Oberbirgermeister, dem auch der Tiefbau
untersteht, einmal daruber nachzudenken, in welche miBliche
Lage solche BaumaBnahmen den auf eine gewisse Ruhe
angewiesenen Kulturschaffenden bringen. Mir 1ist die
Notwendigkeit dieser MaBnahmen natidrlich — leider — durchaus
bewuBt, ich finde aber, sie durfen nicht allein zu meinen
Lasten und damit zu Lasten der Kultur stattfinden. ,Stadt
Dortmund saniert Abwasserkanal — Schriftsteller kann sein Haus
nicht mehr bezahlen und mulB ausziehen’: soll am Ende der
MalBnahmen eine solche Schlagzeile stehen?

Wirden Sie und die Stadt Dortmund ein irgendwie geartetes
Entgegenkommen finden, um mir die gegenwartige, ganz textarme
Situation zu erleichtern, kénnen Sie sich meines Dankes sicher
sein. Ware es nicht schén, ich konnte einmal z.B. in einer
international gelesenen Zeitung dariber berichten, daB sich
die fur Kultur nicht sonderlich bekannte Stadt Dortmund der
Probleme eines Schriftstellers annahme?“

Notwendigkeit der Instandhaltung

Bereits am 4.7. erreicht mich ein Brief von einer leitenden
Stelle der Stadtentwasserung Dortmund, an die meine
sZuschrift” zustandigkeitshalber zZur Beantwortung
weitergeleitet worden sei. Der Unterzeichner betont die
Notwendigkeit der Instandhaltung von Abwasseranlagen (die von
mir nie bezweifelt wurde) — in einer recht phrasenhaften



Sprache. Er geht nicht im geringsten auf mein Anliegen ein und
bittet mich zum Schlul8 pauschal um ,Verstandnis®. Ist es
echter Hohn, ist es nur Desinteresse, die da sprechen? Wer
kann das entscheiden?

Immerhin freundlich und mitfdhlend hat mir das Kulturblro
geantwortet. Doch auch ihm sind die Hande, sprich: die Mittel
gebunden. Man verweist mich auf soziale Hilfetrager oder auf
die verschiedenen Lesesale. Also: einen Laptop kaufen und
jeden Tag mit mehreren schweren Taschen voller Bucher — denn
ich arbeite stets an einigen Projekten gleichzeitig — in die
Busse und StraBenbahnen steigen. Unkosten und Aufwand, zu
denen mich eine von mir nicht erwlinschte Kanalsanierung
notigt. AuBerdem: selbst schuld, wer so sensibel ist, dall er
sich erst muhsam an eine neue Schreibumgebung gewdhnen muf3te.

Also doch 1lieber zu Hause bleiben, mir den Verstand
durchrutteln lassen und aufpassen, daB nicht ein Regal beim
Gesang der Verdichter aus den Fugen gerat? Naturlich, taglich
gehen Tausende Menschen zu ihrem Arbeitsplatz — aber der ist
wahrscheinlich kein Exil, in das sie geschickt werden, ohne
Entschuldigung, eiskalt, gleichgultig.

»Am Ende muf ich Mundraub begehen..”

Am Ende werde ich vielleicht mein Haus verlieren, weil ich die
monatlichen Raten an die Bank nicht mehr aufbringen kann. Am
Ende wird mich vielleicht das Finanzamt der
Steuerhinterziehung beschuldigen, weil es nicht glauben kann,
wie wenig ich in diesem Jahr verdient habe. Am Ende muB ich
Mundraub begehen, weil ich mir nicht mehr leisten kann, etwas
zu essen zu kaufen. Vielleicht sollte ich mir uberlegen, ein
paar Arbeiter schwer zu verletzen, denn im Knast ware ich
zumindest versorgt — am Ende allemal besser, als hier zu
sitzen und nichts tun zu konnen.

Eins weilS ich aber sicher: Ich werde in Dortmund keine Lesung
aus meinen Buchern mehr veranstalten — auller der einen,



bereits vertraglich vereinbarten — und ich werde keine
weiteren Texte mehr Uber diese Stadt schreiben, die ich mehr
als einmal zu einer der interessantesten der Welt erklart
habe; denn ein solches Pradikat verdient sie nicht langer.

Bevor der Tonfilm das Kino
entzauberte — die poetischen
Kritiken von Ernst Blass
zwischen 1924 und 1933

geschrieben von Wolfgang Cziesla | 15. Januar 2020
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ESSAVS UND KPIHﬁtH LUM FILM
DERLIN 1924-1933

LLEENDEIN

Ernst Blass ist vor allem als Lyriker im Umfeld des
Expressionismus in Erscheinung getreten. Dass er in den Jahren
1924-1933 fiir verschiedene Berliner Zeitungen als Theater- und
Filmkritiker tatig war, diirfte nur einem kleinen Kreis von
Eingeweihten bekannt sein. Das konnte sich durch die Auswahl
seiner Essays und Kritiken im Berliner Elfenbein Verlag nun
andern.

Der schone, von Angela Reinthal herausgegebene Hardcover-Band
mit mehreren Abbildungen historischer Filmplakate und einem
Anhang, der neben dem Kkenntnisreichen Nachwort der
Herausgeberin auch ein Namensregister sowie eine Liste der im
Band besprochenen Filmkunstwerke umfasst, schafft die besten
Voraussetzungen, um die literarisch herausragenden Texte des
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oLyrikers unter den Filmkritikern“ (so Michael Mendelssohn
uber Ernst Blass) erneut im alten Glanz erstrahlen zu lassen.

Der Band fuhre uns, wie Dieter Kosslick, der langjahrige
Leiter der Berlinale, 1in seinem Geleitwort schreibt, 1in
(.] ,die goldene Ara des ,Weimarer Kinos‘ zu einer poetisch-
cineastischen Reise in ein instabiles Land, das sich nach dem
Ersten Weltkrieg mit groBtméglicher Lust, Freiheit und
Kreativitdt neu erfinden wollte.”

Vitale Kinolandschaft um den Ku‘damm

Im Umkreis der Kaiser-Wilhelm-Gedachtniskirche eroffneten
immer neue Filmpalaste — das ,Capitol”, der im Barockstil
erbaute ,Gloria-Palast”, der ,Ufa-Palast am Zoo“ mit 2.165
Sitzplatzen, der Tauentzien-Palast“ oder das ,U. T.
Kurfurstendamm“. Wie aus einer Anmerkung zum Nachwort
hervorgeht, gab es 1925 in Berlin 342 Kinos mit 147.126
Sitzplatzen; im Jahr 2018 war es noch 71 mit 48.595 Platzen.

Ernst Blass, so brillant und professionell seine Kritiken
geschrieben sind, teilt gern die Erwartungen des grofien
Publikums an gute Unterhaltung und beschreibt die
oFerienstimmung®, die sich einstellt, wenn der erwachsene
Mensch die schnell vorbeifliegenden Bilder mit ihren lustigen
Streichen geniellen kann. So schreibt er im Berliner Tageblatt
vom 05.07.1925 (Beiblatt Lichtspiel-Rundschau):

»Man sitzt im Dunkel und auf der Bildfldche wird es hell. Dort
geschieht irgend etwas federleicht und ohne Verantwortung. Ein
dicker Mann ist da mit seinem kleinen Bruder, ein Hutgeschaft
soll 1in Gang gebracht werden. Der Kleine verbirgt sich
irgendwo und wirft den Vorubergehenden die Hite vom Kopf,
sowie der Hut auf der StraBe liegt, kommt der Dicke auf einer
Dampfwalze angefahren und vernichtet den Hut. Der Mann kauft
sich einen neuen, dieser fliegt wieder herunter, wieder kommt
der Dicke mit der Dampfwalze, auch der neue Hut ist zermalmt.
So jagt ein heiterer Scherz den anderen, aber der heiterste



von 1hnen 1ist vielleicht, dals man vor diesen
Schuljungenphantasien selbst wieder zum Schuljungen wird. (..)
In diesen schwachen Stunden haben wir eine dankbare
Empfanglichkeit fiur alles, was wir mit unserem Schwamm leicht
wieder ausldoschen konnen. Von den Lichtspielereien haben wir
eine Hingabefadhigkeit, die vielleicht dem Universum gegeniber
gleichfalls nicht unangebracht ware.“

GroBe Zeit des Slapstick

Es war die Zeit der Slapstick Comedies, mit dem fabelhaften
Chaplin, dem todernsten Buster Keaton oder dem tollkuhnen
Fassadenkletterer Harold Lloyd, der selbst bei riskantesten
Aktionen ohne Stuntman auskam — die meisten kennen ihn, 1in
schwindelerregender HOhe am Zeiger einer Uhr hangend. Ernst
Blass bewundert Ernst Lubitsch, der ab 1916 in seinen
Stummfilmkomédien regelmafig die heute fast vergessene, damals
vom grollen Publikum geliebte 0Ossi Oswalda einsetzte — neben
Henny Porten und Asta Nielsen einer der ersten grofen
weiblichen Stars des deutschen Films. Zu einem etwas spateren
Film mit ihr (Niniche von Victor Janson) schreibt er: ,0ssi
Oswalda ist zwar zu schelmisch, aber doch grazios und
niedlich. Man sieht sie gern, ohne sich Gedanken daruber zu
machen, ob ihr Spiel und ihr Gehaben asthetisches Niveau hat.”
(Berliner Tageblatt vom 15.2.1925)

Mauritz Stiller, der im August 1924 zur deutschen Premiere
seines Films GoOsta Berling (nach dem Roman von Selma Lagerlof)
nach Berlin kam, ist fur Blass der ,menschlich und
kinstlerisch ernsthafteste Filmregisseur Europas”“. Die
achtzehnjahrige Greta Gustafsson tritt in dem schwedischen
Film erstmals unter dem Namen Garbo auf. Mauritz Stiller und
Greta Garbo gingen 1925 gemeinsam nach Hollywood; ,die
Gottliche” Garbo machte Karriere bei Metro-Goldwyn-Mayer; ihr
Entdecker und Mentor ging sang- und klanglos unter und starb
mit nur funfundvierzig Jahren. Ihm widmet Ernst Blass einen
ausfuhrlichen Nachruf.



All die spateren Klassiker des Stummfilms

Im vorliegenden Band sind viele der ersten Besprechungen jener
grolen Filme vertreten, die heute bekannte Klassiker sind.
Robert Wienes Kabinett des Dr. Caligari und Paul Wegeners
Golem-Filme sind fur Blass ,einige der besten deutschen
Filmtaten und Erfolge“. Von Fritz Lang ist Blass‘ Favorit
nicht Metropolis (1927) — fur ihn ,ein Koloss auf tdnernen
FuBen*“, ,.. leider kein Ganzes” — und auch nicht Frau im Mond
(1929), dessen ,gewalttatige Regie” er rugt, sondern der fruhe
Film Der mide Tod (1921), den er auch nachtraglich bei
verschiedenen Gelegenheiten hervorhebt.

Zu Carl Theodor Dreyers Die Passion der Jungfrau von Orleans
von 1928 notiert er begeistert: ,Diese Antlitze, anwesend mit
den fremdartigen Furchungen und absonderlichen Rundheiten
einer ganz fernen Zeit, mit anderen Augen, Lidern, Blicken,
Nasen — 1inmitten einer fernen und ewigen Tragddie. Ein
Geheimnis. Das Geheimnis, um dessentwillen es sich lohnt,
Kunst zu machen. Nicht ein Spiel nur, sondern eine bekennende
Kontemplation. Solche also vermochte der (stumme) Film.*“

Enthusiamus, aber auch gnadenlose Verrisse

Seine Begeisterungsfahigkeit lasst sich hdchstens mit Sergei
Eisensteins Revolutionsfilm Panzerkreuzer Potemkin steigern,
dessen Premiere Blass am 29. April 1926 im ,Apollo-Theater”
verfolgte. Am darauffolgenden Morgen steht im Berliner
Tageblatt: ,Nicht begreifbar ist, da ein einzelner Mensch
etwas derart Wunderbares zustandebringt. Es sind kaum Szenen
darin, die nicht von einem machtvollen und menschlichen Genie
stammen miussen. Welche Hingabe muBB notwendig sein, um solche
Darstellung nur zu ersinnen, und erst sie auszufuhren!
Eisenstein hat hier den gewaltigsten und kunstvollsten Film
geschaffen, den die Welt sah.”

Wer so enthusiastisch lobpreisen kann wie Ernst Blass, der
kann auch gnadenlos verreillen. Unter den Historienfilmen gab



es auch viel Unhistorisches, Ubertriebenes. Der ironische
Titel des Auswahlbands bezieht sich auf eine Besprechung des
Kolossalfilms Quo vadis? mit Emil Jannings als Nero, den die
Unione Cinematografica Italiana 1924 in Rom hergestellt hat -
die damals bereits dritte Verfilmung des gleichnamigen Romans
von Henryk Sienkiewicz. ,Das Rom Neros 1ist hier aufgebaut
ungefahr im Stil unserer Nationalgalerie, und die auftretenden
Romer machen den Eindruck aulerordentlich spater RoOmer. Sie
konnten etwa sagen: in kino veritas!”“

Uber die Ausdruckskraft des Hundes ,,Rin Tin Tin“

Um Kinstlichkeit oder Ubertriebenes Theaterspiel musste sich
zumindest einer der Filmhelden aus der Stummfilmzeit keine
Sorgen machen: der Schaferhund Rin Tin Tin. 1918 in Lothringen
geboren, 1932 in Los Angeles gestorben, wurde er mit 26
Schwarz-Weil-Filmen in den 1920er Jahren zum Star und hat
inzwischen einen Stern auf dem Hollywood Walk of Fame
erhalten. Die spatere Fernseh-Kinderserie aus den 50er-Jahren
kann keinen Eindruck von den spannenden Abenteuerfilmen aus
den Zwanzigern vermitteln, mit dem Tier, das — so die
Filmlegende — unter Wolfen aufwuchs und in der abgelegenen
Natur Kanadas in einem gesellschaftlichen AulBenseiter seinen
Herrn findet.

,Der Hund aber druckt sich vollig aus. Es ist ein Wunder der
Regie, daB bei all diesen gespielten Dingen der Hund wie ein
unmittelbar Erlebender wirkt. Gar nicht dressiert und gar kein
Schauspieler, sondern in allen Einzelheiten sieht er genau so
aus, wie dieser (vorgestellte) Hund bei diesen Szenen aussehen
milSte, wenn sie wirklich waren. Fast wie ein Wolf, dunkel und
gefahrlich, als er dem Morder begegnet. In der Haltung und in
der Miene. Oder der Ausdruck der Traurigkeit, als er, hungrig,
einen abgenagten Knochen findet. Oder das Erstaunen, als sein
Herr die Geliebte wiederfindet. Oder die Siegesfreude nach der
ersten Rettung. Das ist alles sehr feinfihlig aufgefalt und
ratselhaft gut wiedergegeben. (..)



Die Wirklichkeit dieses Hundes 1inmitten gespielter
Imagination, die vollig unzweideutige Teilnahme einer so
seelenvollen Kreatur an einer nur vorgespiegelten Handlung -
das ergibt eine Marchenwirkung von verwirrender und
unergriundlicher Tiefe; es 1ist ein schlechthin wunderbares
Zwielichtspiel.“

Filme brachten die groRe weite Welt in die deutschen Kinos. Da
gab es zum einen die Ufa-Naturfilme im Beiprogramm.
Erfolgreich waren aber auch abenteuerliche Reiseberichte wie
etwa die Kameraaufnahmen des Seglers und Flugpioniers Gunther
Pliuschow, der auf einem kleinen Segelboot den Atlantik
uberquerte und mit seinem Wasserflugzeug, einer Heinkel HD 24,
als erster Flieger Patagonien und Feuerland aus der Luft
erkundete.

,Der Tonfilm naht mit Brausen”

Technische Neuerungen fanden nicht nur im Flugwesen statt; fur
den Film liell der Tonfilm Ende der Zwanzigerjahre ein neues
Zeitalter anbrechen. ,Der Tonfilm naht mit Brausen. Dall er
nicht schon lange in unserer Mitte tont und redet, das liegt
an allgemeinen Verhdltnissen. Immerhin: jidngst hat ein
Kommerzienrat gesagt, der Tonfilm stehe vor den Toren wie eine
Braut”, schreibt Ernst Blass am 31.5.1929 in der Literarischen
Welt. Ein gutes Jahr spater, im September 1930, resumiert er:
,Der Tonfilm also brachte 1im ersten Jahr keine
Vermenschlichung des Films, aber seine Entzauberung. (..) Eine
Weiterentwicklung des stummen Films 1ist der Tonfilm nicht.
Aber er ist etwas anderes. (..) Der Mensch hier nun spricht, -
aber fast nur Schales und Klamottiges. (..) HOohere Werte,
menschlichere, sind auch im Film denkbar. Aber sahen wir 1im
Sprechfilm bereits Ansatze zu ihrer Verwirklichung? Nicht im
geringsten.”

Seine Prognose: ,Nun, der Apparat wird sich sehr verbessern,
hochstwahrscheinlich auch die Form. Aber was werden die
Menschen singen und sagen, das sich messen kénnte mit dem



Geheimnis und der Zauberkraft des Ungesprochenen? Wenn nicht
neben den Schauspieler der Dichter tritt oder der echte
Komponist oder doch zumindest ein Zauberer? Und da dies
Ausnahmen und Gliuckszufalle sein werden, wird der Film durch
den zugeordneten Ton im ganzen mehr verlieren als gewinnen.”“

»in kino veritas“. Essays und Kritiken zum Film. Berlin
1924-1933. Ausgewahlt, mit einem Nachwort versehen und
herausgegeben von Angela Reinthal. Mit einem Geleitwort von
Dieter Kosslick. Elfenbein Verlag, Berlin. 286 Seiten, 22
Euro.

Aktuelle Stummfilm-Vorfihrungen:

Zu keiner Zeit war der Stummfilm stumm. Er war immer von Musik
begleitet, mindestens von einem (manchmal automatischen)
Piano, oft von einer Kinoorgel, wie es sie auch heute noch in
einigen Kinos gibt, manchmal aber auch von groBen Orchestern.
Stummfilm-Vorfdhrungen waren immer auch Konzerte.

An diesem Samstag, 29.6., zeigt das Filmmuseum in Diisseldorf
in seinem Kino Black Box um 20:00 Uhr den deutschen
Historienfilm Anna Boleyn (1920) von Ernst Lubitsch mit Henny
Porten und Emil Jannings 1in den Hauptrollen. Daniel
Kothenschulte (Koln) begleitet das Lichtgebilde am Klavier -
und auf der Guillotine.

Nach der Sommerpause geht es im Filmmuseum weiter mit
Klassikern der Stummfilmzeit; am 24.9. wird in der Reihe
,Stationen der Filmgeschichte” Germaine Dulacs Kurzstummfilm
Die Muschel und der Kleriker gezeigt (Originaltitel: La
Coquille et le Clergyman — 1927, nach einem Drehbuch von
Antonin Artaud).

Am 28.9. folgt in der Reihe ,Stummfilm + Musik® von Friedrich
Wilhelm Murnau Faust — eine deutsche Volkssage (1926; mit



Gosta Ekman als Faust, Emil Jannings als Mephisto und Camilla
Horn als Gretchen).

Am 26.10. ist zu sehen: Anders als die Andern, ein Spielfilm
von Richard Oswald zum Thema Homosexualitat aus dem Jahr 1919,
der unter Mitwirkung von Magnus Hirschfeld entstand, und
anschliefSend am selben Abend die Komodie Ich méchte kein Mann
sein (1918) von Ernst Lubitsch mit Ossi Oswalda.

Weitere Termine: 30.11.: Das Grabmal einer grolen Liebe /
Shiraz (Regie: Franz Osten; 1928) und 21.12.: Carl Theodor
Dreyer: 1928: Die Passion der Jungfrau von Orleans (La passion
de Jeanne d’Arc).

Der Veranstaltungsort ist jeweils die Black Box im Filmmuseum
Diisseldorf, Schulstrafe 4, 40213 Diusseldorf.

Der Mensch 1ist nur ein
fluchtiger Schatten - Lars
Gustafssons letzte Gedichte:
,Etuden fur eine alte
Schreibmaschine

geschrieben von Bernd Berke | 15. Januar 2020

Es ist, als solle einen schon der Titel unserer Zeit
entriicken: ,Etiiden fiir eine alte Schreibmaschine” heift der
(erst) jetzt bei uns erschienene Lyrikband von Lars
Gustafsson. In Schweden ist das schmale, doch gehaltvolle Buch
bereits 2016 herausgekommen, also im Todesjahr Gustafssons,
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der am 3. April 2016 gestorben ist. Diese Gedichte sind kein
groBes Vermachtnis, sondern wirken wie ein 1letzter,
elegischer, wissend lachelnder Abschiedsgrufl, der eben schon
auf andere Spharen verweist.

Das erste Gedicht ,Der Mann, der Hund, die Schatten” lasst
vage, schattenhafte Erscheinungen voruberhuschen. Auch die
weiteren Seiten enthalten vielfach Zeilenfolgen, die sich
beinahe im Nichts verlieren und entschwinden, vor allem in
nachtlichen und winterlichen Landschafts-Kulissen.

Etliche Gedichte sind so federleicht wortsparsam wie Haikus.
BloR nichts Uberfliissiges hinsetzen! Unscheinbar, bescheiden,
ja nahezu demutig und wie nebenher verfasst kommen einige
dieser kleinen Schopfungen daher. Aber das kann ja nicht
stimmen. Der Dichter hat gewiss noch einige Muhen darauf
verwendet. Das lyrische Ich sucht dabei nicht zuletzt Orte der
Kindheitserinnerungen auf. Wie es gegen das Ende hin so zu
sein pflegt.

Auf den Titel des Bandes kommt ziemlich frdh das auBerlich
fassbarere Gedicht ,American Typewriter” zuruck. Es beschwort
den langer zuruckliegenden Augenblick, in dem am Metropolitan
Desk der New York Times eine einsame Remington-Schreibmaschine
betatigt wurde, nein: ,..in einer Kaskade von Anschlagen
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aufbrauste”. Sodann heillt es:

,ES war eine Zeit,
als man die Menschen
noch denken horte.“

Ja, es war noch eine ganz andere Materialitat im Spiel, als
beim vergleichsweise ,lautlosen” Geklapper auf Computern, bei
dem freilich inhaltlich oft genug GetO0se herauskommt.

Ansonsten geht es luftiger zu. Da erahnen wir beispielsweise:
Verlassene Dinge, vorzugsweise in der schwedischen Provinz,
von denen die Farbe abgeblattert ist; den Moglichkeits-Moment,
bevor ein Solist im Konzert den ersten Ton spielt; die langst
.erledigten”, niemals eingelosten VerheiBungen abgelaufener
Kalender; die Buchstelle, die ein vergilbtes Lesezeichen von
1929 noch markiert und hinter der vielleicht eine ganze
Lebensgeschichte aufscheint..

Mehrfach werden Grenzgelande erwahnt: Grenzen des Erzahlens,
Grenzen der Galaxis, des Universums gar. Hinaus, hinaus 1ins
Endlose? Im allerletzten Gedicht, dem ,Epilog fur die
Ratlosen”, lesen wir jene Aufforderung, die in eine andere
Welt fdhren konnte:

,Komm, mider Kérper!
Komm, mide Seele!”

Und wie verganglich waren Tun und Trachten im Leben!
Gustafsson resumiert sein Metier, seine viele Jahrzehnte
wahrende, wahrlich fruchtbare Autorenschaft im 1lyrischen
Zuschnitt so lakonisch:

,Ich habe mein Leben damit verbracht
die Buchstaben des Alphabets
auf verschiedene Arten zu ordnen.”

Mehr noch: Einem anderen Gedicht zufolge scheint die ganze —
ziemlich groteske — Geschichte der Philosophie sozusagen



hinter SchneegestOober zu verschwinden. Ist denn alles Geistige
nur ein Sortiervorgang oder fluchtige Illusion? Sollte auch
jeder Mensch nichts als ein letztlich einsamer Schatten sein,
wie es im Gedicht ,Solipsismus” heilst?

Kein Wunder, dass in diesem Band entscheidende Fragen
angeschnitten werden, die (eventuell) letzten Dinge
betreffend, allerdings mit Drall zur Komik:

»Ich frage mich:

Wenn man also in der Holle ankommt, woher weill man, dass man
wirklich in der HOolle angekommen 1ist?

Und nicht nur in einer Ecke des Ublichen?“

Lars Gustafsson: ,Etiiden fiir eine alte Schreibmaschine”.
Gedichte. Aus dem Schwedischen von Verena Reichel. Carl Hanser
Verlag. 80 Seiten, 18 Euro.

Von der Primzahlenforschung
bis zur Kanaldeckel-Kunde:
Enzensbergers kurzweilige
»Experten-Revue in 89
Nummern®“

geschrieben von Bernd Berke | 15. Januar 2020

Erst durch die immer mehr verfeinerte Arbeitsteilung habe sich
die Gattung Mensch zur Weltbeherrschung aufschwingen koénnen.
Diese Hypothese ist der Ausgangspunkt von Hans Magnus
Enzensbergers ,Experten-Revue in 89 Nummern“. Ob es im Verlauf
dieser Entwicklung auch Verlierer gegeben hat? Das ware ein
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anderes Thema. Insgesamt habe Arbeitsteilung die Menschheit
stetig vorangebracht, befindet der Schriftsteller.

Hans Magnus
Enzensberger

Eine
Experten-Revue
in 89 Nummern

Yoo

L
() Suhrkamp

Schritt fur Schritt erfahren wir hier, in welche Bereiche,
Nischen, HOhen oder Abgrinde sich menschliche Leidenschaften
und Fahigkeiten verzweigt oder auch verstiegen haben. In
diesem durchaus kurzweiligen, weil denkbar abwechslungsreichen
Buch des inzwischen 89-jahrigen (!) Enzensberger geht es nach
und nach so ziemlich um alles. Um nur ein paar Beispiele furs
allfallige Spezialistentum zu nennen:

Da wird das ,Wettrusten” zwischen Tresor-Produzenten und
Panzerknackern geschildert. Sodann geht’s um die Erfindung des
Fahrrad-Vorlaufers durch Drais und um den erstaunlichen
Hintergrund. Stichwortartig: Verdunkelung auch des
europaischen Himmels durch indonesischen Vulkanausbruch, daher
Mangel an Pferdefutter mit entsprechenden Folgen, deshalb neue
Transport- und Fortbewegungsmittel notig..

Wissenswertes iiber Taschendiebe und Henker

Ferner lasst Enzensberger — stets im angenehm unaufgeregten
Duktus — den Blick z. B. uber folgende Gebiete und die
jeweiligen profunden Kenner der Materien schweifen: Pigment-
Spezialisten, Schaben-Experten, mathematische
Unendlichkeit(en), Geheimnisse der Primzahlenforschung und der
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Eulerschen Zahl (Enzensberger kann und mag sein Faible fir
Mathematik nicht leugnen). AuBerdem spurt er dem Fachwissen
der Wachszieher und Feuerwehrleute, der Vogel-Praparatoren und
der Falkner nach, er berichtet von der immensen Vielfalt der
Hobel, der Schrauben und der Mausoleen, der Parfiime, Apfel
(rund 1500 Sorten), Kaleidoskope, Helme, Matratzen, Fahnen und
Flaggen.

Auch unternimmt der Autor kurze Streifzlige etwa durch die
Lebenswelten der Taschendiebe, der MuBigganger, der
Hochstapler oder der Henker. Letztere brauchten — gleichsam ex
negativo — gehOrige medizinische Kenntnisse und mussten
oftmals von den Hinterbliebenen der Hingerichteten entlohnt
werden. Auf gewisse Weise ebenso bizarr: Wer hat schon mal von
Dolologie gehort? Nun, das ist die von manchen Leuten mit
flammendem Eifer betriebene Kanaldeckel-Kunde. Man glaubt ja
nicht, was es da auf Erden so gibt!

Offenkundige Tatsache ist, dass jedes, aber auch wirklich
jedes Fachgebiet nicht nur skurrile Formen annehmen kann,
sondern vor allem auch weitaus komplizierter, vielfaltiger und
spannender ist, als es zunadchst den Anschein hat. Uberall
haben sich besondere, hie und da bis ins Groteske reichende
Fachvokabulare herausgebildet. Enzensberger dazu: ,Mit den
Worten der Spezialisten tut sich eine Welt auf, von deren
Reichtum der Laie keine Ahnung hat.“

Der Mann, der unbedingt Busfahrer werden wollte

Uberdies halt das Buch ungemein viel Erzahlstoff bereit. Die
meisten Kapitel handeln von besonderen Passionen, so etwa die
Geschichte vom Hochbegabten, der alle Gymnasial-Empfehlungen
in den Wind schlug und partout Busfahrer werden wollte. Als
das nach vielen Berufsjahren nicht mehr so weiter ging,
heuerte er bei einer Modellbaufirma an und entwarf
originalgetreue Busse, mit denen er sich so gut auskannte wie
sonst niemand. Man muss sich diesen Mann wohl als glucklichen
Menschen vorstellen.



Ahnlich brannte auch der Rotwelsch-Spezialist Siegmund Andreas
Wolf fur sein Wissensgebiet. Niemals mit einem
Professorentitel dekoriert, wusste er mehr Uber diese fruhere
Gaunersprache als wohl alle anderen. Mit ungeheurem Fleifs hat
er Worterbicher und Lexika zusammengestellt, die noch heute
von Belang sind. Doch er starb ohne sonderliche akademische
Weihen — lUbrigens abseits der Metropolen in Lunen, nordlich
von Dortmund. Auch von dem Augsburger Feuerkopf Johann Most
wird man bislang noch nicht viel gehort haben. Er verdingte
sich als Journalist, sozialistischer Politiker und schliefSlich
zusehends radikaler Anarchist mit Neigung zum Bombenbau samt
praktischer Anwendung. Kein System, mit dem er sich nicht
angelegt hatte. Enzensberger sieht in ihm einen Ahnherren des
Terrorismus.

wSCHREIB ALLES
WAS WAHR
IST AUF«
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Ingffru rg

Bachmann

Hans Magmes
Enzensberger

Suhrkamp

Von manchen genial wahnwitzigen Leuten, die hier vorkommen,
wlirde man gern noch mehr erfahren, doch es ist Enzensberger
just um die vielfaltige Fulle zu tun. Das und nicht das
Beharren auf wenigen Aspekten kommt seinem immer noch hochst
beweglichen Geist entgegen.

Riickblick auf einen bewegenden Briefwechsel

Wer auf die Zeiten der literarischen Anfange Enzensbergers
zuruckkommen mochte, sollte sich einen vor wenigen Monaten
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gemeinsam von den Verlagen Suhrkamp und Piper herausgebrachten
Band besorgen, der den Briefwechsel mit der gewiss nicht
minder einflussreichen Ingeborg Bachmann enthalt. Es ist eines
jener Bucher, in denen die Anmerkungen und Kommentierungen aus
gutem Grund mehr Raum einnehmen als die Primartexte, gilt es
doch, Zusammenhange zu erschlieBen, die langst nicht mehr zum
Allgemeingut gehoren.

Aber welch ein Gewinn ist das, wenn man tiefer eintaucht! Im
Vergleich zur haufig griubelnden Bachmann erscheint einem
Enzensberger in seinen Briefen geradezu jungenhaft
unbekummert, aber naturlich auch schon geistig fundiert und
intellektuell so wendig, wie man ihn kennt und schatzt. Eben
diese Mischung mag fur Ingeborg Bachmann aufmunternd und
trostlich gewesen sein. Ihre Briefe lesend, bangt man geradezu
nachtraglich noch um sie; so wie man seinerzeit atemlos ihren
Briefwechsel mit Paul Celan verfolgen konnte, sich unentwegt
fragend, ob sie seiner wungeheuren Verletztheit und
Verletzlichkeit hat gerecht werden kénnen. Aber wer, wenn
nicht eine wie sie? Und wer wiederum hatte sie zuweilen
beruhigen koénnen, wenn nicht jemand wie Enzensberger?

Solche Briefbande sind jedenfalls inzwischen Denkmaler, wenn
nicht Monumente der letzten (oder meinetwegen vorletzten)
Generation, die sich uberhaupt noch dermalen der Muhsal des
Briefeschreibens unterzogen hat. Wir gedenken dieser Zeiten
mit groBBem Respekt, ja mit Ehrfurcht und Sehnsucht.

Hans Magnus Enzensberger: ,Eine Experten-Revue in 89 Nummern*.
Suhrkamp-Verlag, 336 Seiten, 24 €.

Ingeborg Bachmann / Hans Magnus Enzensberger: ,Schreib alles
was wahr ist auf“. Briefe. Suhrkamp-Verlag/Piper Verlag, 480
Seiten, 44 €.

P. S.: Zwei Korrekturen am Experten-Buch erlaube ich mir noch:
Auf Seite 326 wird der Universalgelehrte ,Anastasius” Kircher



genannt. Er heilSt aber Athanasius. Das weilS ich auch deswegen,
weil ich im selben Dorfchen geboren wurde wie der ruhmreiche
Mann.

Auf derselben Seite ist dem Lektorat noch ein kleiner Lapsus
durchgegangen. Die Zeile aus dem Beatles-Song ,Lucy in the sky
with diamonds” ist geringfugig falsch zitiert. Ein ,the” 1ist
uberflissig: ,A girl with kaleidoscope eyes” ware richtig
gewesen.

Grubeleien 1n Zeitlupe: Donna
Leons 28. Brunetti-Krimi ,,Ein
Sohn 1st uns gegeben”

geschrieben von Frank Dietschreit | 15. Januar 2020

Es kommt nur selten vor, dass der in seinem venezianischen
Palast residierende Conte Falier seinen Schwiegersohn
eindringlich, ja fast flehentlich zum Gesprach bittet.
Commissario Guido Brunetti fiirchtet schon, dass er seinem oft
in dunkle Geschafte verwickelten Schwiegervater aus einer
kriminellen Patsche helfen soll. Doch es kommt anders.
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-

Donna Leon
~ EinSohn
ist uns gegeben
Cemmissario Branetta

Der zerbrechlich gewordene Conte ist eher melancholisch
gestimmt, fast ein wenig traurig. Lange Zeit rasoniert er Uber
Freundschaft und Familie, Tradition und Werte. Es dauert — fur
den irritierten Brunetti genauso wie fur ungeduldige Leser —
eine gefuhlte Ewigkeit, bis der Conte seine Sorgen offen auf
den Tisch legt: Gonzalo Rodriguez de Tejeda, ein in Spanien
geborener Freund aus alten Kindertagen, der es zunachst als
Viehzuchter in Sudamerika, spater als Kunsthandler in Europa
zu einem Vermogen gebracht hat und jetzt seinen Lebensabend in
Venedig verbringt, scheint eine riesige Dummheit zu begehen.
Als bekennender Homosexueller ist er zeitlebens ohne Kinder
geblieben. Nun aber will er seinen jungen Liebhaber, den kaum
jemand richtig kennt und der manchen etwas halbseiden
vorkommt, als Sohn adoptieren.

Ist der junge Schnosel ein Erbschleicher?

Das spate Liebes- und Familien-Gluck sei dem alten Mann von
Herzen gegonnt. Doch mit der Adoption fiele im Todes-Fall das
gesamte Vermogen an den jungen Schnosel. Was ist, wenn der
junge Mann sich als Erbschleicher entpuppt und es nur darauf
abgesehen hat, seinen reichen alten Liebhaber unter die Erde
zu bringen?

»Ein Sohn 1ist uns gegeben” ist Commissario Brunettis
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achtundzwanzigster (!) Kriminalfall, den er unter der Regie
von Autorin Donna Leon ldsen muss. Doch bis sich der mit einem
langwierigen und verklausulierten Gesprach Uuber familiare
Bande und freundschaftliche Verbindungen beginnende Roman
wirklich zu einem ,Kriminalfall” entwickelt, flieBt sehr viel
Wasser durch den Canal Grande.

Als Liebhaberin der Antike hat Donna Leon ihren Commissario
oft mit philosophischen Gedanken bekranzt, als Fan barocker
Musik hat sie ihn gern in die Oper geschickt. Neid und Hass,
Mord und Mafia: Das waren manchmal nur Beigaben zu einer
intellektuellen Schnitzeljagd. Die war fast immer ziemlich
spannend und Uberraschend. Das kann man jetzt leider nicht
behaupten: So zeitlupenhaft und — Donna Leon mbége es verzeihen
— langweilig war wohl noch keiner ihrer Venedig-Romane.

Von den Schweizer Bergen herab auf Venedig blicken

Vielleicht ist ihr die Puste ausgegangen. Vielleicht liegt es
aber auch daran, dass sie — angeekelt von der Zerstdorung ihrer
Wahlheimat durch Massentourismus und Billigladen — Venedig
nach Jahrzehnten verlassen hat und jetzt von den Schweiz
Bergen aus auf ihre hassgeliebte Lagunenstadt hinunterblickt.
Ihre Trauer und Melancholie haben auch alle Romanfiguren,
insbesondere den Conte und Brunetti angesteckt. Rasender
Stillstand. Und dann geht auch noch Signorina Elettra in
Urlaub und kann den Commissario nicht mehr mit Informationen
aus den Untiefen des Internets versorgen. Damit Brunetti nicht
einschlaft, traktiert ihn Vice-Questore Patta mit seinen
privaten Noten. Aber auch das sind nur Randnotizen, die zu
nichts fuhren.

Irgendwann stirbt der reiche Gonzalo tatsachlich. Fallt
einfach auf der Stralle tot um. Herzversagen. Wieder kein Mord.
Doch gemach. Als alles gesagt scheint und betrauert ist und
der in einen arglosen Dammerzustand versetzte Leser sanft weg
dost, geschieht auf der Zielgeraden des Romans doch noch
etwas. Eine fast aus dem Nichts auftauchende Person, die mit



dem verstorbenen Gonzalo gut bekannt war, wird erwirgt. Ihr
Tod und die Motive ihrer Ermordung werfen plotzlich ein ganz
Neues Licht auf die Adoption und die Erbschaft.

Die makabre Pointe wirkt schlielllich wie aus dem Hut herbei
gezaubert, als ware Donna Leon nicht besseres mehr
eingefallen, um das grublerische Tableau und das Nachdenken
uber alte Liebe und neues Leid, selbstbestimmten Lebenswandel
und familiare Abgrinde in einen echten Krimi zu verwandeln.

Donna Leon: ,,Ein Sohn ist uns gegeben“. Commissario Brunettis
achtundzwanzigster Fall. Roman. Aus dem amerikanischen
Englisch von Werner Schmitz. Diogenes Verlag, Ziirich. 309
Seiten, 24 Euro.

osMaschinen wie ich“ - Ian
McEwan zeigt  uns, dass
Roboter auch nur Menschen
sind

geschrieben von Frank Dietschreit | 15. Januar 2020
Charlie Friend ist Anfang Dreifig, Geld verdient er so
schnell, wie er es wieder verliert. Derzeit zockt er von
Zuhause aus mit windigen Transaktionen an der Borse.
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Ilan McEwan
Maschinen
wie ich

Weil er sich seit Kindertagen fur Elektronik und Informatik
begeistert, hat er seine letzten Ersparnisse ausgegeben, um
einen der ersten frei verkauflichen Androiden zu bekommen:
Roboter, die aussehen und denken wie Menschen und die alles
konnen, was wir konnen. Nur vielleicht etwas besser, schneller
und kompromissloser. Denn sie schlafen nie, durchforsten in
Windeseile das Internet, verknupfen Datenberge und schlieRen
Wissenslucken. Sie helfen, wo sie nur konnen, sind lernfahige,
selbststandige Wesen, voller Empathie und Gute. Sind die
Maschinen vielleicht sogar die besseren Menschen?

Der britische Bestseller-Autor Ian McEwan, bekannt fir
Geschichten, die zwischen makabrer Situations-Komik und
subtiler Existenz-Philosophie irrlichtern, hat jetzt mit
sMaschinen wie 1ich” sein 1literarisches Meisterstick
vollbracht: einen Roman, der elegant und lassig zwischen
Vergangenheit und Zukunft jongliert und ein abgrundiges
Szenario entwirft, in dem der verlogene und fehlbare Mensch
konkurriert mit der rechthaberischen und gradlinigen Vernunft
der Maschine, ein Wettstreit, den er kaum gewinnen kann. Es
sei denn, er zertrummert sein kinstliches Ebenbild. Aber ist
das dann nur Maschinenstlurmerei oder nicht vielleicht doch,
weil die Maschine auch nur ein Mensch ist, Mord?

Er duldet kein Unrecht, das Bose ist ihm verhasst
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Adam, Charlies neues Spielzeug, ist viel mehr als nur ein
Produkt Kinstlicher Intelligenz. Adam hilft nicht nur beim
Abwasch und tragt klaglos den Mull vor die Tur. Er verschafft
mit seinen rasanten digitalen Verbindungen seinem Besitzer
auch satte Gewinne an der Borse. Nachts, wenn Charlie
friedlich schlaft oder sich mit seiner Freundin Miranda
vergnugt, zieht Adam sich den gesamten Shakespeare rein und
schreibt hunderte Haikus: eine Intelligenzbestie mit
literarischem Feingefihl und sexuellen Bedurfnissen, der
einwilligt, als Miranda Lust hat, mit ihm zu schlafen.

Der perfekte und liebenswerte Roboter hat nur ein Problem: Er
hat hohe moralische Standards und anspruchsvolle ethische
Prinzipien. Er duldet kein Unrecht, das Bose ist ihm verhasst.
Die Gesellschaft kann fur ihn nur funktionieren, wenn
Verfehlungen und Verbrechen gesuhnt und bestraft werden. Da
kennt er keine Gnade. Deshalb wird er daflir sorgen, dass
Miranda, die er doch eigentlich inniglich liebt, ihre Schuld
begleichen muss. Denn sie hat, um die Vergewaltigung und den
Selbstmord einer Freundin zu rachen, dem Tater eine Falle
gestellt und ihn mit einer Falschaussage ins Gefangnis
gebracht.

Wenn die technischen Helfer verzweifeln

Als Miranda jetzt selbst hinter Gittern verschwindet, rastet
Charlie aus und schlagt seinem Androiden den Schadel ein. Die
unsterblichen Uberreste der Maschine bringt er zu Alan Turing,
dem mathematischen Genie und Vordenker der digitalen Moderne,
der einst den Geheimcode der Nazis knackte, aber nach dem
Krieg wegen seiner Homosexualitat verfemt und als Verbrecher
abgestempelt wurde.

Turing starb 1954. Doch bei Ian McEwan hat er uberlebt und
inspiriert die jungen Computer-Nerds noch immer. Warum auch
nicht: Denn obwohl von drohender Klimakatastrophe und
bevorstehendem EU-Austritt der Briten die Rede ist, sind wir
nicht im Hier und Heute oder in der nahen Zukunft, sondern in



der Vergangenheit. Wir schreiben das Jahr 1982: Die Beatles
haben sich nach 12 Jahren Trennung wieder zusammen gefunden,
ihr neues Album wird Uberall gespielt, John Lennon, der doch
eigentlich seit zwei Jahren Tod ist, singt eine neue Hymne auf
die friedensbringende Kraft der Liebe. Das ist auch notig,
denn Maggie Thatcher ist Premierministerin und fuhrt einen
Krieg um die Falkland-Inseln, von dem die britischen Truppen -
anders als in der Wirklichkeit — geschlagen und gedemitigt
wieder nach Hause kommen.

Was heiBt hier schon ,Wirklichkeit“?

Aber was ist schon die Wirklichkeit und der Tod, wenn Geist
und Materie sich vermischen, Maschinen das Denken ubernehmen
und versuchen, die Menschen zu verstehen und zu verbessern?
Dass die Maschinen an der Machtubernahme vielleicht scheitern,
weil sie die menschliche Kommunikation in ihrer Mehrdeutigkeit
nicht entschlisseln konnen, weil Halbwahrheiten und Notlugen
ihrem auf Ja und Nein, Gut und Bodse, Recht und Unrecht
programmiertem Hirn fremd sind; dass vielleicht die Maschinen
an den Menschen verzweifeln und sich, zu Tode betriubt, selbst
abschalten, ist nur eine der vielen Moglichkeiten, die der
ebenso humorvolle wie melancholische, mal lachelnd in die
Zukunft, mal kopfschiuttelnd in die Apokalypse schauende Autor
fur uns parat hat.

Ian McEwan: ,Maschinen wie ich”. Roman. Aus dem Englischen von
Bernhard Robben. Diogenes Verlag, Ziirich. 416 Seiten, 25 Euro.

= Tan McEwan, geboren 1948 in Aldershot (Hampshire), lebt
in London.

 Fir sein umfangreiches Werk hat er vielen Auszeichnungen
erhalten, den Booker-Preis genauso wie den Shakespeare-
Preis, immer wieder wird er auch als Kandidat fur den
Literaturnobelpreis gehandelt.

» Viele seiner Romane wurden verfilmt: ,Abbitte” (mit



Keira Knightley), ,Am Strand” (mit Saoirse Ronan),
,Kindeswohl” (mit Emma Thompson).

nBruder und Knechte”:
Erinnerung an den Autor Willy
Kramp

geschrieben von Gastautorin / Gastautor | 15. Januar 2020
Gastautor Heinrich Peuckmann iiber den Schwerter Schriftsteller

Willy Kramp (1909-1986):

Bis zu seinem Tode 1986 wohnte in Schwerte-Villigst der
Schriftsteller Willy Kramp. Ich kam mit ihm in Beriihrung, weil
ich damals seine Enkeltochter Katharina unterrichtete, die
heute unter dem Pseudonym ,Kathryn Taylor” Bestsellerromane
schreibt. Zwei Biicher vor allem haben aus Kramps umfangreichen
Werk bis heute Strahlkraft.

Der Schriftsteller
Willy Kramp (Foto:
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Da ist einmal der Romanbericht ,Bruder und Knechte”, Kramps
erfolgreichstes Buch, das wochenlang auf der Bestsellerliste
des ,Spiegel” stand.

Mitte der dreiBiger Jahre unterrichtete er an einer privaten
Madchenschule. Nach Heirat und Geburt des ersten Kindes
reichte das Gehalt aber nicht, so dass er, nicht mit dem
drohenden Weltkrieg rechnend, die harmlos erscheinende Stelle
eines Heerespsychologen annahm. Eine Entscheidung mit Folgen,
denn es blieb kein Job in Friedenszeiten.

Heerespsychologe unter Hitler

Durch Major H6Blin, der ihn als Ordonnanzoffizier anforderte,
kam Willy Kramp mit dem Widerstand rund um den Kreisauer Kreis
in Beruhrung, wurde nach dem Scheitern des Putsches aber unter
HOoBlins weiser Voraussicht an die Ostfront geschickt, wo er
nur noch von der Verhaftung und Hinrichtung seines
Vorgesetzten horte.

Die Gruppe HOBlin war dazu ausersehen, bei Gelingen des
Putsches den Gauleiter und Oberprasidenten Koch, der spater
erst zum Tode verurteilt, dann aber zu lebenslanger Haft
»begnadigt” wurde, zu stlrzen und die Macht in Ostpreuflen zu
ubernehmen. Kurz vor Kriegsende geriet Kramp in russische
Gefangenschaft und kam erst 1950 zurlck.

Innenansicht des Widerstands

Diese Kriegserlebnisse hat er in ,Bruder und Knechte“
geschildert. Der erste Teil beschaftigt sich mit dem
Widerstand, er protokolliert detailliert die internen
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Diskussion zwischen den VerschwOrern, ihre Skrupel, ihre
Hoffnungen, aber auch die Gesprache wahrend der
Offiziersabende, in denen die VerschwOrer mit jenen blind
gehorsamen Nazioffizieren zusammentrafen und es ihnen schwer
fiel, sich bei Gesprachen uber den Fortlauf des Krieges nicht
selbst zu verraten. Dabei war gerade HOoBlin derjenige, der am
wenigsten mit seiner Abneigung gegen Hitler hinter dem Berg zu
halten vermochte und der damit sich und andere gefahrdete. Das
Bild eines entschlossenen Offiziers mit fast jugendlicher
Unbeklimmertheit entsteht vor den Augen des Lesers. Die Leute
des Kreisauer Kreises, getragen von ihrem christlichen
Anspruch und in ihrem Bindnis mit politisch linken Kraften,
hatten, dies nebenbei, eine relativ klar entwickelte
demokratische Vorstellung fur die Zeit nach den Nazis, anders
als Stauffenberg.

Der Putsch misslang, und HOBlin vernichtete umsichtig alle
Papiere, die Kramp und die anderen hatten belasten kdnnen.
Wozu waren uberhaupt die Listen mit den Namen der Verschworer
notig, die es den Nazis spater so leicht machten, sie zu
enttarnen und hinzurichten? Sie waren es, weil sich die
Verschworer untereinander nicht kannten und im Falle eines
Gelingens des Attentats sofort jene Offiziere bei den
einzelnen Truppenteilen anrufen mussten, die dazu gehodrten,
damit sie die Macht uUbernahmen.

In russischer Gefangenschaft

Im zweiten Teil schildert Kramp seine Erlebnisse an der Front
bis hin zur Gefangennahme und seine Zeit in russischer
Gefangenschaft. Kramp vermeidet hier jede pauschale
Verurteilung der Sowjets, er weill, wer die wirklichen
Verursacher waren, die ihn in diese Situation gebracht hatten.
Als irgendwann ein deutscher Offizier stohnt, so schlimm wie
die Russen seien die Deutschen nicht mit ihren Gefangenen
umgegangen, erzahlt Kramp ihm, was er hat sehen missen. In dem
Lager, in dem sie jetzt waren, starben einige an der Ruhr, in
einem Gefangenenlager mit russischen Gefangenen in Deutschland



dagegen waren alle an der Ruhr erkrankt und starben bis auf
wenige Ausnahmen. Eine Aussage, die den anderen beschamt.

In dieser Extremsituation geht es ihm um eines: Wie weit
zwingt die Situation den Menschen, und damit auch ihm selbst,
ihr Handeln auf und macht ihn zu ihrem ,Knecht“? Wieweit
gelingt es ihm und seinen Mitgefangenen, sich dem zu entziehen
und wenigstens momenthaft ,Bruder” des anderen zu bleiben?
Eine Frage, die ihre Gultigkeit nicht verliert.

Auf den Spuren des ,Waldmenschen”

In der Zeit der groBen Friedensdemonstrationen gegen den Nato-
Doppelbeschluss und die Gefahr eines Atomkriegs
veroffentlichte Kramp ein zweites wichtiges Buch. ,Das
Versteck” heilst die Erzahlung.

Mit Sohn und Enkeltochter (eben jener Katharina) verbringt der
Erzahler ein paar Urlaubstage in einem Haus im Hessischen.
Zufallig findet der Erzahler in einem Buch einen
Zeitungsbericht Uber den ,Waldmenschen” Engelbert Lohmeyer,
der vierzig Jahre lang einsam in hessischen Waldern gelebt
hat. Gerade 1in dem Haus, in dem die drei ihre Ferien
verbringen, wurde er geboren. Erste Auskunfte eines
Dorfbewohners ergeben, dass Engelbert 1918 desertiert ist und
nach Kriegsende keinen Anschluss mehr an das normale Dorfleben
gefunden hat.

Im Gesprach mit Sohn und Enkeltochter entwickelt der Erzahler
Engelberts Geschichte neu, wobei vieles, was sich der Erzahler
ausdenkt, spater von den Dorfbewohnern bestatigt wird. Die
entscheidende Frage ist dabei natlirlich, warum Engelbert nach
Kriegsende nicht nach Hause zuruckgegangen 1ist, und die
Antwort darauf ist erschreckend. Fir viele in Engelberts Dorf
waren namlich nicht der Kaiser, seine Militars und die
Rustungsindustrie Schuld am Krieg und dem folgenden Elend,
sondern Leute wie der Deserteur Engelbert. Er wurde verfolgt
und hatte also allen Grund, nach zwischenzeitlicher Ruckkehr



zu seinen Eltern wieder in sein Waldversteck zu fliehen. Es
war ein mutiges Buch, das Kramp da verodffentlicht hatte. In
der Zeit der Kriegsangst aufgrund der Nachrustung ergriff es
Partei flur die Friedensdemonstranten.

Willy Kramp ist heute unverdient weitgehend vergessen. Wer ihn
liest, entdeckt eine funkelnde Prosa, denn er hat sein
Handwerkszeug beherrscht. Und der Leser entdeckt literarische
Texte, die um entscheidende Grundfragen des Lebens kreisen.
Christliche Weltsicht ist hier, wie sie sein sollte. Sie ist
einer humanen und friedlichen Gesellschaft verpflichtet.

Dortmunder Schriftsteller
Wolfgang Korner gestorben

geschrieben von Bernd Berke | 15. Januar 2020
Der Schriftsteller Wolfgang Kdorner ist mit 81 Jahren in

Dortmund gestorben, und zwar bereits am 25. April.
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Bleibendes aus dem

Nachlass:
Typoskriptseite mit
handschriftlichen
Korrekturen von
Wolfgang Korner,
verwahrt im
Dortmunder Fritz-
Huser-Institut. (©
FHI)

Durch bloBen Zufall habe ich diese traurige Nachricht gestern
im Facebook-Auftritt des Dortmunder Literaturhauses entdeckt,
das wiederum auf einen kurzen Nachruf im Magazin ,,Buchmarkt“
verwies. Heute kam eine Pressemeldung der Stadt heraus, die
zusatzlich darauf abhob, dass das am Ort ansassige Fritz-
Hiser-Institut Korners literarischen Nachlass bewahre. Nur
gut, dass Korner seinen einst (scherzhaft?) geauBerten Vorsatz
(,Ich schmeiBe alles weg!“) nicht umgesetzt hat.

Umstande und Zeitpunkte der Veroffentlichungen deuten darauf
hin, dass der 1937 in Breslau geborene Wahl-Dortmunder
Wolfgang Korner langst dem o6ffentlichen Bewusstsein entglitten
war. Das war einmal ganz anders gewesen: Korner hatte der
einflussreichen Dortmunder ,Gruppe 61" angehdért — u. a.
gemeinsam mit Max von der Grun, Gunter Wallraff und Erika
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Runge. Diese Formation hatte sich vor allem die realistische
Schilderung des gewohnlichen Alltags und der Arbeitswelt auf
die Fahnen geschrieben. Dazu fugte sich auch ein Roman wie
Wolfgang Korners ,Versetzung” (1966), eine auch wvon
Popliteratur inspirierte Ansicht aus der Welt der
Angestellten, wie sie damals — viele Jahre etwa vor Wilhelm
Genazinos ,Abschaffel“-Trilogie — noch keineswegs gangig war.

Aus seinem vielfaltigen Werk am bekanntesten wurde der Roman
»Nowack” (1969), eine sozialkritische Auseinandersetzung mit
Zustanden im Ruhrgebiet. Via Fernsehen entfaltete Korner, der
sich zunehmend auf Satire und Parodie verlegte, auch
bundesweite Wirkung — mit seinem Drehbuch zur kultverdachtigen
Serie ,Buro, Bluro“ (1981), quasi einem fruhen Vorlaufer von
,Stromberg”. Bis heute ist die Reihe auf manchen Internet-
Plattformen abrufbar. Weithin bekannt wurde auch ,Der einzig
wahre Opernfuhrer” (1985), gleichfalls nicht bierernst gemeint
und bei Rowohlt immer noch lieferbar.

Leute, die ihn naher gekannt haben, wie etwa der Publizist
Klaus Waller, beschreiben Wolfgang Korner als Menschen mit
~Ecken und Kanten“, der aber vor allem Humor besessen habe.
Korner, so Waller im erwahnten (und oben verlinkten)
»Buchmarkt“-Artikel weiter, habe manche Kollegen und andere,
die in Not geraten waren, unterstutzt. Am irdischen Gutern
hing er nicht, denn, so Korners in jedem Sinne gut geerdete
Begrundung, er miusse ,nicht die reichste Leiche auf dem
Friedhof sein®.

Erinnerungen an die Kohle und
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ein sehr mannliches
Tanzprogramm zum Auftakt der
Ruhrfestspiele

geschrieben von Rolf Pfeiffer | 15. Januar 2020

Gesundes Grunzeug fur Kinstler und Publikum: Im
libanesischen Tanztheaterstuck ,Beytna”“ gab es auch etwas
zu essen. (Foto: D. Matvejev/Ruhrfestspiele)

Eine Frau sitzt am Tisch und schneidet Gemiise. Endlos lange
tut sie das, und nach einiger Zeit fragt sich wohl jeder im
Publikum, warum. Gewiss, der Stiicktitel ,Beytna” gibt einen
ersten Hinweis: Beytna heift im Libanon die Einladung in das
eigene Heim. Zu essen gibt es dann vielleicht Fatouch, ein
traditionelles libanesisches Gericht, fiir das offensichtlich
viel geschnippelt werden muss.

Deshalb die Frau am Kuchentisch, welcher, wie man sehen wird,
wenn er gedreht wurde, fast so lang ist wie die Buhne breit.
Nach gehoriger Wartezeit werden Manner auftreten, einzeln, zu
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zwelit, zu dritt, die in kraftvollen Tanzbewegungen geradezu
explodieren, bevor sie wieder von der Bildflache verschwinden.
Dazu spielen vier Musiker auf Oud und Schlagzeug. Mit ,Beytna“
startete das Programm der diesjahrigen Ruhrfestspiele, gegeben
im GroBen Haus nach obligatorischer Eroffnungszeremonie und
Dichterlesung.

Der neue
Intendant der
Ruhrfestspiele
Olaf Krock
(Foto:

Knotan/Ruhrfest
spiele)

Judith Schalansky spricht

Gefolgt von flockig vorgetragenen Grufs- und BegruBBungsworten
von Burgermeister und Gewerkschaftsvertreter, einer klugen
Rede des Ministerprasidenten Armin Laschet Uber die nicht
kleinzuredende Bedeutung der Kultur in unserer Zeit samt
Ankundigung, die Landesmittel fur die Ruhrfestspiele in den
nachsten Jahren zu erhdohen, sowie einem etwas zu langen
Vortrag des neuen Intendanten Olaf Krock — kam schlieflich die
Schriftstellerin Judith Schalansky zu Wort. Ihr letztes Buch
heilt ,Verzeichnis einiger Verluste®”, und methodisch
folgerichtig reihte sie in ihrer Erdffnungsrede in diese Liste
der Verluste nun den endgultigen Verlust des Kohlebergbaus im
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Ruhrgebiet ein.
Mythologie und Realitat

Auch der Kunst-fur-Kohle-Grundungsmythos der Ruhrfestspiele,
es ging wohl nicht anders, fand Eingang in ihre Rede. Doch
hatte sich, da wurde Fleil8 erkennbar, Schalansky auch in der
vorindustriellen Geschichte des Reviers umgesehen, Legenden
und Spokenkiekerei aufgetan, Geschichten von hellsichtigen
Menschen, die Dampflokomotiven ahnliche Drachenmonster schon
erschrocken vorahnten lange bevor die erste Schiene lag. Es
war dies keine Materialsammlung um ihrer selbst willen,
sondern der kluge Versuch, aus Beziehungen zwischen Mythologie
und Realitat in der Vergangenheit Bestimmungen fur das Hier
und Jetzt und fur eine Zukunft zu erkennen, in der die
ungeheuren Umwalzungen durch Kohle und Stahl nurmehr
Vergangenheit und mit wechselnden Gewichtsanteilen eben auch
Mythologie sein werden.

Ein Schnaps namens ,Kumpeltod“

Intelligent, differenziert, streckenweise auch Uberaus
scharfsichtig war diese Rede, der man hochstens den Vorwurf
machen konnte, die Schufterei in der Industrie allzu schnell
zur heiligen Handlung zu verklaren. Immerhin jedoch tauchten
auch ernuchternde Kindheitserinnerungen in der Rede der 1980
in Greifswald geborenen Dichterin auf, so die an das
Erholungsheim ,Gluck auf“ auf Usedom, wo die Bergleute der
Urangrube ,Wismut“ im Erzgebirge Urlaub machten. Schnaps,
Bergleute wissen das, schafft etwas Erleichterung bel
Silikose; der Deputatschnaps von der Wismut hiell unter den
Bergleuten auf Usedom ,Kumpeltod“.



Besser stunde hier naturlich das Tanzfoto,
das sich wegen eines ,HTTP-Fehlers” aber
nicht hochladen lie. Deshalb kommt jetzt
das erwartungsfrohe Publikum ganz grofR
raus. (Foto: Ruhrfestspiele)

Auch im Tanztheaterstuck ,Beytna“ — nach der Pause, die
argerlicherweise um mehr als eine halbe Stunde Uberzogen wurde
— nehmen sie irgendwann einen Schnaps. Dies 1ist ja ein
geselliges Zusammentreffen von Individualisten, auf der Buhne
wie auch, wenn man so sagen will, im richtigen Leben. Die
Herren aus verschiedenen Landern, die Omar Rajeh in diesem
Stuck des ,Magamat Dance Theatre Lebanon®” neben sich
versammelt, sind ihrerseits (auch) Choreographen: Koen
Augustijnen, Anani Sanouvi, Moonsuk Choi.

GroRte Korperbeherrschung

Einige wenige Hinweise fur das Verstandnis des
Buhnengeschehens kommen von aullen — ein
wiederholungsschleifiges, englisch aus dem Off vorgetragenes
Bekenntnis zur chinesischen Kiche etwa, die viel besser als
die japanische sei; die unvermittelte Projektion des Wortes
,Blender”; ein dunkler Filmausschnitt mit nicht Tlesbaren
Untertiteln. Die Bewegungen dazu sind perfekt und mit grofter
Korperbeherrschung getanzt und scheinen trotzdem kaum mehr zu
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sein als hochmobiles eitles Posing. Da huldigt einer dem
Bewegungskanon des asiatischen Kampfsports, ein Zweiter (mit
Sakko) kampft sich immer wieder in mannlich-aggressive
statische Haltungen hinein, ein Dritter gibt (im
Schlabberpulli) das Gummimannchen und ein Vierter irrlichtert
mit ausholenden Bewegungen von Handen und FuUBen wie ein
Gespenst Uber die Buhne. Von solcher Art sind die
Momentaufnahmen, alles ist sehr schon anzuschauen, geizt
jedoch mit weiterreichenden Botschaften.

Wir vermissen Tanzerinnen

Schlielllich 1ist vom Regisseur zu erfahren, dass das
zubereitete Gericht in seiner Buntheit quasi Land und Volk des
Libanons abbilde und die Essenseinladung dieses Abends nicht
nur an die Herren Tanzer gehe, sondern an alle im Saal. Auch
an die Frauen, mochte man hinzufugen, die man im
Tanzerquartett auf der Buhne bedauernd vermisste. Das Motiv
der groBherzigen Einladung an die Volker dieser Welt rundet
sich deshalb nicht vollig, zumal es wenig sensationell ist,
dass die Tanzer ,aus ganz verschiedenen Kulturen und
Tanztraditionen stammen”, wie der Programmzettel verkindet. Im
kosmopolitisch aufgestellten Tanztheater ist das nichts
Besonderes.

Politik war vor der Pause

Essen, trinken, Volkerverstandigung, gutes Leben — Olaf Krocks
Entscheidung, dieses Stlick an den Beginn seiner Regentschaft
auf Recklinghausens Grunem Hugel zu stellen, ist
nachvollziehbar, auch wenn sein Beitrag zum Motto der
Festspiele ,Poesie und Politik” eher allgemein bleibt. Aber
dem Motto hatte man ja im ersten Teil des Abends schon
hinlanglich gehuldigt.

www. ruhrfestspiele.de
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Ein Versuch iuber Nicolas
Borns Gedicht »ES IST
SONNTAG” - Wenn plotzlich
alles in einem anderen Licht
erscheint

geschrieben von Gerd Herholz | 15. Januar 2020
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Nicolas Born mit Tochter Katharina
(Foto: Irmgard Born)

ES IST SONNTAG
die Madchen krauseln sich und Wolken
ziehen durch die Wohnungen —

wir sitzen auf hohen Balkonen.
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Heute lohnt es sich
nicht einzuschlafen
das Licht geht langsam uber in etwas
Blauliches
das sich still auf die Kopfe legt
hier und da fallt einer
zusehends ab
die anderen nehmen sich
zusammen.
Diese Dunkelheit mitten im Grunen
dieses Tun und Stillsitzen
dieses alles ist
der Beweis flr etwas anderes

(Aus: Nicolas Born: Gedichte. Hg. von Katharina Born
© Wallstein Verlag, Gottingen 2004, S. 133)

Haben Sie Borns Gedicht mehrmals lesen konnen? Schoén, dann
lohnt es sich wirklich, dass wir dariiber reden. Ubrigens,
haben Sie auch etwas Zeit mitgebracht? Tatsachlich? Danke.
Sicher, ich weiB auch, dass ,ES IST SONNTAG“ kein einfaches
Gedicht ist. Zur hermetischen Lyrik zahlt es zwar nicht, aber
leicht verstandlich kann man es auch nicht nennen.

Also, nahern wir uns ihm, wie man sich eigentlich allen guten
Gedichten nahern sollte: mit Vorsicht und ein wenig
Zartlichkeit vielleicht. Vertrauen Sie mir: Das Gedicht als
Ganzes wird unser Taktgefuhl mit seiner Schonheit belohnen,



wird uns dankbar entgegenkommen und dabei helfen es zu
verstehen, es in all seinen Facetten zu genieflen.

Ich beginne vielleicht etwas trocken, aber das bleibt nicht
SO.

Wirft man zunachst nur einen fluchtigen Blick auf die auliere
Gestalt des Gedichtes, fallt sofort auf, dass Nicolas Born den
Anfangsvers ,,ES IST SONNTAG" in GroBbuchstaben gesetzt hat und
damit die erste Zeile seines siebzehnzeiligen Gedichtes
sichtbar hervorhebt. Mit einigem Recht lese ich diesen Vers
also auch als den Titel dieses Gedichtes.

Schnell bemerkt der Leser auch, dass Born auller zwei Punkten
und einem Gedankenstrich keine weiteren Satzzeichen verwendet.
Die zweli Punkte kennzeichnen Satzenden jeweils am Ende der
vierten und der dreizehnten Zeile. Ausgerechnet der
Schlusssatz allerdings (Zeilen 14-17) wird nicht durch einen
Punkt begrenzt. Schon rein formal bleibt nach diesem Satz das
Gedicht also unabgeschlossen. Es ergibt sich ein offenes Ende,
ein Hinwels darauf, dass moglicherweise noch etwas folgen
konnte, etwas uns zurzeit noch Unbekanntes (,der Beweis fur
etwas anderes”).

Mit nicht mehr als zwei Punkten bringt Born es fertig, dass
ich das Gedicht als dreigeteilt wahrnehme. Unwillkirlich
beginne ich, jeden der drei Teile als einen einzigen
parataktisch oder hypotaktisch gegliederten Satz zu lesen.

Und en passant stolpere ich noch Uber die Zeile 16: ,dieses
alles ist”, weil sie die einzige Zeile ist, die der Autor zur
Mitte hin eingeruckt hat. Sie steht vom Druckbild her
zentrierter und nicht linksbindig wie die anderen sechzehn
Zeilen. Diese Zeile tanzt also unubersehbar aus der Reihe. Was
das wohl zu bedeuten hat?

Wir indessen bleiben — anders als die Zeile 16 — zunachst
folgsam und gehen weiter der Reihe nach vor, versuchen sacht,
uns dem ersten Teil des Gedichtes, dem ersten Satz zu nahern,



der die Zeilen 1-4 umgreift: ,,ES IST SONNTAG / die Madchen
krauseln sich und Wolken / ziehen durch die Wohnungen — / wir
sitzen auf hohen Balkonen.”

Die Anfangszeile ,ES IST SONNTAG“ 10st mit ihrer
GroBschreibung, mit ihrer bestimmenden und bestimmten Aussage
das Gedicht und seine Leser lapidar und grundlich vom Alltag
als gewohnlichem Werktag ab. Und was da sofort bei der Ansage
»ES IST SONNTAG” an Stimmungen und Wissen mitzuschwingen
beginnt! Du lieber Gott!

Auch ein Gott macht mal Pause

Apropos Gott: Am siebten Tag, am Sabbat, musste selbst Gott
von der harten Just-in-time-Produktion der Schopfung ausruhen.
»,Und also vollendete Gott am siebenten Tage seine Werke, die
er machte, und ruhte am siebenten Tag von allen seinen Werken,
die er machte. / Und Gott segnete den siebenten Tag und
heiligte ihn, darum dall er an demselben geruht hatte von allen
seinen Werken .. (1. Buch Mose, 2. Kap., Verse 2, 3)
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Born in Marseille (Foto:

Irmgard Born)

Am siebten Tag, diesem Glucks- und Sonnen-Tag, nehmen also
selbst Gotter sich die Zeit fur Ruhe und Kontemplation. Und
einer dieser Gotter lebt uns vor, was veritabler MuBiggang
bedeuten konnte, namlich: aus der Ruhe heraus inspiriert zu
werden, diesen besonderen Tag allein deshalb zu segnen und zu



heiligen, weil er ihm, dem kurzzeitig Uberarbeiteten Gott,
endlich die Gelegenheit bot, auf sein vollendetes Werk zu
blicken und nichts mehr schopfen zu missen. Aus der
sonntaglich-absichtslosen Mulle entsteht das Wohlgetane und
Gesegnete.

Verzeihung, bin ich zu weit abgedriftet?

Nein, eigentlich nicht. Denn auch im Gedicht scheint der
Sprecher eines lyrischen Wir (das sich selbst nur in der
vierten Zeile ausnahmsweise einmal als ,wir“ horbar benennt)
flirs Eingangsbild des Gedichtes fast ein wenig goéttergleich in
den Wolken zu thronen und den Sonntag zwar nicht zu segnen,
aber sich doch genlsslich von ihm segnen zu lassen.

Wohltuende Sonntagsstimmung also, so ein richtiger ,Lazy
Sunday Afternoon“. Und was es alles zu sehen gibt! In den
Zeilen 2 und 3 fangt der Blick des lyrischen Wir bei seiner
Rundschau einige Madchen ein - ach ja, und Wolken: ,die
Madchen krauseln sich und Wolken / ziehen durch die Wohnungen
—“, Ein schones Bild fur eine entspannte, auch ganz entspannt
erotische Atmosphare.

Naturlich weils ich: Madchen krauseln sich sonst gar nicht.
Haare vielleicht schon, sagt jedenfalls der Duden, aber
Madchen? Doch diese sich krauselnden Gedicht-Madchen locken
als junge Frauen mit einem ziemlich sinnlichen Hintersinn.
Hier, in der Zeile 2 des Gedichtes von Born, da krauseln sich
ganz nah bei den Wolken die Madchen, und .. — lassen Sie (meine
Herren!) Ihrer Chauvi-Phantasie ruhig mal freien Lauf! — .. da
krauseln sich vielleicht sogar die Haare der Madchen, also
irgendwie kommen da die Kraushaare der Madchen ins Wort-Spiel.
Hmmm .. Woran Sie immer gleich denken! Schluss jetzt!

Einverstanden, dann will zumindest ich mal wieder sachlich
werden.

Also: Die Zeile 2 — fiur sich allein gelesen — steht offen und
verdeckt fur die Hinwendung zum Naturwichsigen, doch liest man



alternativ nur das Ende der Zeile 2 mit seinem Enjambement in
die Zeile 3, so steht dies in entgegengesetzter Richtung auch
fir das Eindringen des Naturlichen ins aufgeraumt moblierte
Leben: ,und Wolken / ziehen durch die Wohnungen — “

Merkwlirdig sowieso: Ziehen die Wolken nun so uberaus tief,
dass sie in die Wohnungen eindringen konnen oder liegen die
Wohnungen so weit oben in einem Grollstadt-Gebaude, dass sie
als Wolkenkratzer tatsachlich an die Wolken kratzen? Wolken in
Wohnungen! Wir schauen doch nicht gar auf
»Wolkenkuckucksburg”, jene zwischen Himmel und Erde in die
Luft gebaute Stadt aus der Komodie ,Die Vogel” des
Aristophanes, oder?

Dieses ganze etwas traumhaft-surreale Bild kommt vor unseren
Augen nicht zuletzt deshalb zustande, weil der Autor die
Verben der Zeilen 2 und 3 willentlich ausgetauscht haben
durfte. ,Richtiger’, gewdhnlicher wirde es wohl heiBen: ,Es
ist Sonntag / Madchen ziehen durch die Wohnungen und die
Wolken krauseln sich.” Auch schon! Aber nicht so schon und
vieldeutig wie die Zeilen Borns, der gerade mithilfe der
verfremdenden Zuordnung der Verben in den Zeilen 2 und 3 ein
neues, unverwechselbares Bild entwirft.

Dass wir uns nun wirklich in einer nichtalltaglich
sonntaglichen Situation befinden, wird dann in Zeile 4 noch
deutlicher: ,wir sitzen auf hohen Balkonen”. Nimmt man das
Bild des ganzen ersten Satzes ernst, dann taucht da etwa
folgende Szenerie, folgende Gedicht-Kulisse vor uns auf: Es
ist Sonntag, die Madchen krauseln sich (rakeln, strecken sich,
schnurren, schlummern vor sich hin wie Katzen?), Wolken ziehen
durch (sehr hoch gelegene?) Wohnungen, auf deren hohen
Balkonen ,wir sitzen®” und Ausschau halten. Im unbestimmten
Plural geht es aber beileibe nicht nur um einen Einzelnen oder
eine einzelne Gruppe auf einem einzigen Balkon einer Wohnung,
sondern Borns Bilhnenbild zeigt viele Gruppen von ,Madchen”,
SWolken“. ,Wohnungen®, ,wir“ und ,Balkonen”, auf die wiederum
wir Leser schauen konnen. Ein bisschen hat das etwas von einem



Bild René Magrittes, was ich da in meiner Phantasie vor mir
sehe. (1)

Kiimmern wir uns jetzt um den zweiten Teil des Gedichtes.

,Heute lohnt es sich / nicht einzuschlafen”, heiRt es zunachst
in den Zeilen 5 und 6, die sich mit dieser emphatischen
Aussage im Nachhinein fir das Erstaunliche, Wunderliche des
Gedichtanfanges verblurgen. Die in den ersten Zeilen
ausgestellte Lebensfreude lasst es — so empfiehlt es das
Gedicht seinen Bewohnern und Lesern — lohnend erscheinen,
nicht einzuschlafen. Der Halbsatz ,Heute lohnt es sich” aus
Zeile 5 klingt fur sich allein gelesen fast so wie das
Mutzusprechen aus einem Selbstgesprach, eine Ermunterung, an
die eigene Adresse gerichtet. Erst mit der Zeile 6 gemeinsam
ergibt sich ein neuer Sinn. Zeile 5 und 6 klingen zusammen
gelesen nun nicht mehr nur nach einer Selbstbeschwdrung,
sondern auch nach einer Einladung an Dritte: Wenn alles genau
so ist wie in Zeile 1-4, dann lohnt es sich genau heute -
anders als sonst —, nicht einzuschlafen. Irgendwer winscht
sich, dass da niemand etwas verpassen moge von dem, was noch
kommen konnte, und ahnt vielleicht schon etwas von all den
blauen Wundern, die heute noch zu erleben waren.

Langsam schalt sich heraus: Es ist Sonntagnachmittag. Im
Sonntagstrott, an jedem anderen Sonntag wirde man sicher
wieder gedankenlos in den Abend hinuberdammern. Dieser
besondere Sonntag aber fordert und erfordert etwas anderes:
einen Ausbruch aus den Gewohnheiten.

Hier riecht es angenehm nach Uberraschung oder Veranderung.



Born
Wendland (Foto:
Irmgard Born)

Und die kundigt sich nicht nur weiter an, sie kommt auch
greifbar nahe. Die nachsten drei Zeilen beschreiben eine
Veranderung, die nur im ersten Moment in den Zeilen 7 und 8
noch oberflachlich als alltaglich zu deuten ware. Die Zeilen
7-9 gemeinsam aber erzahlen viel mehr: ,das Licht geht langsam
uber in etwas / Blauliches / das sich still auf die Kopfe
legt”.

Vordergrundig erleben wir — wie schon oft — Momente der
Abendddammerung, den Ubergang in jene Zwielicht- wund
Zwischenzeit des Tages, die ,blaue Stunde’, in der man heiter
oder melancholisch nachdenkt, sinniert, traumt. Allein, diese
blaue Stunde, die da vor unserem inneren Auge auftaucht, ist
nie ganz harmlos, das wissen alle, die auch ihre Irrwege und
Abgrinde zwischen Dosen, Tagtraumen oder Damonen kennen.

Und wenn Sie jetzt noch an die Symbolik der Farbe Blau denken!
Blau ist — nicht nur wegen der Blauen Blume der Romantik -
auch die Farbe der Poesie. Im blauen Licht, im Licht und mit
dem Lichte des Blau haben unzahlige Dichterinnen und Dichter
den Alltag (und sogar den alltaglichen Sonntag) uUberwunden, um
via Vorstellungskraft Grenzen zu uberschreiten oder 1ins
Utopische aufzubrechen.



,Die undurchdringliche Tiefe und entriickende Ferne der Farbe
Blau (..) lassen sie zur ,Farbe der Utopie’ werden, denn als
,Fernfarbe’ bezeichnet sie nach Ernst Bloch ,anschaulich-
symbolisch das Zukunftshaltige, Noch-Nicht-Gewordene in der
Wirklichkeit’“. (2)

Mit dem Erscheinen einer Farbnuance des Blau im Gedicht durfen
bei uns also ruhig tiefrote Alarmlichter aufleuchten. Hinter
dem zwiespaltig behaglichen Vordergrund einer blauen Stunde
lauert eben mehr. Allein dass das Wort ,Blauliches” so
verwaist als eine Zeile fast in der Gedichtmitte steht, gibt
ihm Gewicht. Und die Zeile 7 ,das Licht geht langsam uber in
etwas” spricht unlberhdrbar von einem vagen Ubergang in .., ja,
in was? Am Ende der Zeile 7 kann es der Leser jedenfalls flr
einen kurzen Moment lang noch nicht wissen, 1ist aber auch
nicht allzu beunruhigt, weil die Stimmung vorher immerhin so
gut war.

Der Autor erlost uns und sagt uns dann in den Zeilen 8 und 9,
in was das Licht bedachtig ubergeht: ,.. in etwas / Blauliches
/ das sich still auf die Kopfe legt“. Trotz und hinter der
allmahlichen Verdunklung wahrend der blauen Stunde scheint
hier — paradox gesagt — eine neue lichte Dimension
aufzuschimmern. Mich als wenig bibelfesten Heiden erinnert
spatestens mit der Zeile 9 das Bild der Zeilen 7-9, das ganze
unscharfe Panorama doch an Bilder und Worte aus der Heiligen
Schrift, auch wenn es hier zwischen den Bildern aus der Bibel
und denen des Gedichtes keinerlei 1l:1-Analogien gibt.

Spricht Jesus nicht von sich als dem ,Licht der Welt” und
steht die Farbe Blau (auch Tiurkis als Blaugriun) nicht far
himmlischen Glanz, Gottes Herrlichkeit? Die Apostelgeschichte
des Lukas erzahlt vom Pfingstwunder, von der Ausgiellung des
Heiligen Geistes: ,Und es erschienen ihnen Zungen zerteilt wie
von Feuer, und er setzte sich auf einen jeglichen unter
ihnen”.

Sicher, man hiite sich vor Uberinterpretation (doch wo beginnt



die?), ich hore Ihre Einwande, dass den ,Wirs“ auf den hohen
Balkonen schlielSlich kein Heiliger Geist als ,Zungen zerteilt
wie von Feuer” auf die Kopfe geschickt wird, aber all die
Assoziationen, Nebenbedeutungen, die bibelnahe Bildsprache in
Richtung Licht, ,Blauliches / das sich still auf die Kopfe
legt”, sollte sich bei einem sprachmachtigen Autor wie Born
nur zufallig eingeschlichen haben? Wer’s glaubt!

So oder so: An diesem besonderen Bornschen Sonntag erscheint
einiges mehr moglich und vorstellbar als nur der Genuss einer
wunderbar fruhabendlichen Stimmung.

Ein weiterer der vielen doppelten Boden des Gedichtes ist
sichtbar geworden.

Im Gedicht reagieren die Menschen auf die blaue Stunde und das
Blauliche, ,das sich still auf die Kopfe legt”, in dreierlei
Weise.

Zwei Reaktionsweisen werden im zweiten Satz des Gedichts
beschrieben, in den Zeilen 10-13: ,hier und da fallt einer /
zusehends ab / die anderen nehmen sich / zusammen.”“

Schwierig zu interpretierende Satze. Da sind auf der einen
Seite (,hier und da“) welche, die vielleicht tatsachlich
profan einnicken oder aber die Gunst der Stunde gar nicht
wahrzunehmen imstande sind; welche, die weder dem Reiz der
blauen Stunde noch der sich eroffnenden geistig-spirituellen
Dimension des Augenblicks gewachsen zu sein scheinen. Haben
sie kein Vertrauen in die Moglichkeiten dieser besonderen
Momente (,hier und da fallt einer / zusehends ab“)? Die da
abfallen, sind das solche, die von jedem Glauben an magische
Momente abfallen? Und nicht zu retten sind?

Auf jeden Fall sind da auch noch ,die anderen”, die sich
»zusammen“-nehmen. Die Hervorhebung des Wortes ,zusammen® in
Zeile 13 fallt auf, vielleicht ein Hinweis auf, ein Wunsch
nach Unverletzlichkeit wund Ganzheit oder nach einer
Mitmenschlichkeit, die dem Moment gewachsen ist, ihm standhalt



und die Moglichkeit der Veranderung spurt!?

Der dritte Satz, die Zeilen 14-17 geben dann als
kommentierende Reflexion des Wir die dritte Reaktion auf den
aulergewohnlichen Sonntag mit seiner aparten blauen Stunde
wieder.

,Diese Dunkelheit mitten im Grinen / dieses Tun und
Stillsitzen / dieses alles ist / der Beweis fur etwas
anderes”.

Portrat Nicolas
Born (Foto:
Irmgard Born)

Es konnte so sein, so konnte es sein:

Dieser Ausnahme-Sonntag, seine Stimmung und Unterstromungen
verweisen nicht nur auf etwas anderes, sie sind es auch schon
selbst, sind ,der Beweis fur etwas anderes”. Dieser Sonntag
mit seinem Zauber und seiner Schdnheit legt heute bereits
Zeugnis ab von einer anderen, vielleicht besseren Welt.

»ES IST SONNTAG", einer, der mit seiner friedlichen Stimmung,
mit seinen sich krauselnden Madchen und den Wolken, mit dem
blaulichen Licht auf den Kopfen vielleicht zum Greifen nahe
der Vorschein ist, die Vor-Erscheinung einer besseren Welt,



eine fluchtig vergangliche Vorwegnahme eines menschlicheren
Zusammenlebens im Hier und Jetzt. (Die Theologen nennen ein
ahnliches Phanomen, wenn also Gott bzw. das Gottliche im
Diesseits erscheint: Epiphanie.)

Viele Widerspruche und Konflikte scheinen wahrend dieses
Sonntags auller Kraft und aufgehoben: die Trennung von Wohnung
und Wolken (Mensch und Natur), die Feindseligkeit zwischen
Menschen, zwischen Frauen und Mannern (,die Madchen krauseln
sich”), die Isolation des Einzelnen in der Menge (statt dessen
spricht ein ,wir®). Auch der letzte Satz mit seinen vier
Zeilen schafft noch einmal solch utopische Integrationen:
,Diese Dunkelheit mitten im Grinen / dieses Tun und
Stillsitzen / dieses alles ist / der Beweis fur etwas
anderes”.

Wir finden uns also zusehends ein und gut zurecht in der
Dunkelheit im Grunen (auf den begrunten Balkonen?), im Tun und
Stillsitzen, im Tun als Stillsitzen, im Einklang mit der
auBeren und inneren Natur. Wir lassen etwas mit uns geschehen,
nichthandelnd verandern wir uns. Das ,Tun und Stillsitzen“
beschreibt hier jene entspannte Ruhe, die erst ermoglicht,
dass man sich offnet fur den ,Kairos’, jenen gunstigen
Zeitpunkt, jenen Augenblick der Entscheidung im blaulichen und
fur das blauliche Licht und die davon ausgehenden
Inspirationen.

Die Zeile 16 und ihre Aussage werden danach noch einmal
besonders hervorgehoben: ,dieses alles ist“. Nachdriicklich
versichert, bekraftigt uns also das lyrische Wir, dass wir
seinen Ein- und Aussichten ruhig folgen konnen: Dieses alles
ist (in der fiktiven Realitat des wirklichen Gedichtes), weil
dieses alles im blaulichen Licht und in der darauf folgenden
Dunkelheit aufscheint oder erahnt werden kann. Weil ,dieses
alles ist“, weil dieses alles als Vorschein von etwas jetzt
bereits ist, ist es auch der Verweis auf ,etwas anderes”, der
,Beweis flr etwas anderes”, das — bitte! — noch kommen darf.
Und damit ist Borns mit Nachdruck behauptetes ,dieses-alles-



ist“ und seine Sehnsucht nach ,etwas anderem’ jener
bekannteren Erldésungshoffnung nicht unverwandt, die im , Amen”,
dem Schlusswort christlicher Gebete zur Sprache kommt, denn
mit dem Amen bittet und fordert der Betende zugleich auch
instandig: Wahrlich, es geschehe!

Man kann diese Hoffnung aber zum Schluss auch noch einmal in
Borns eigenen Worten zusammenfassen, denen, die er fiur die
Nachbemerkungen zu seinem Gedichtband ,Das Auge des
Entdeckers” gefunden hat:

,Das Auge des Entdeckers sieht IHN, den Entdecker selbst
(:dich und mich), als aulengesteuertes O0bjekt des
Tatsachlichen, aber auch als fremdartiges Wesen, das mit Hilfe
von Traumen und Phantasien aufbricht in eine unbekannte
Dimension des Lebens.”

! Vielleicht gdbe es auch noch eine alternative Deutung allein
fiur die Bilder des ersten Satzes. Was da durch die Wohnungen
zieht, sind mehr Woélkchen als Wolken: sich krduselnde
Rauchwélkchen. Da wird geraucht, da wird gekifft und nicht zu
knapp. Auch so konnte eine unbefangene Arbeitshypothese fir
die Auslegung des Gedichtanfanges lauten, honi soit qui mal y
pense.

Geht man aber nun genau davon aus und dann (Uber die Zeile 4
weiter hinein ins Gedicht, so muss der Interpret sich den Text
doch sehr eigenwillig zurechtbiegen, um seine Hypothese
aufrechterhalten und plausibel belegen zu kénnen. Das Gedicht
als Ganzes erweist sich von der oben genannten Vermutung aus
denn doch als unzusammenhdangend und zu beliebig in der
Bildfihrung, es fallt schlicht auseinander.

Wie will man erklaren, dass da anfanglich Berauschte gezeigt
werden, aber weiter kein Rausch, dass der Autor Nicolas Born
Beobachtung und Introspektion zu nuchtern und prazise 1in



Sprache umsetzt, dass der Lichtwechsel zu behutsam gestaltet
wird, die zunehmende Stille zu eindringlich? Unterstellte man
dem Autor, das Gedicht und seine Bilder waren bloB aus Rauch
und Rausch gemacht, nahme man es als Ganzes nicht ernst,
verriete man seine Sprachkunst und hellwachen Winsche. O0der?
Beweisen Sie mir das Gegenteil?

’ Aus: Blaue Gedichte. Herausgegeben von Gabriele Sander.
Philipp Reclam jun., Stuttgart 2001, S. 137.

Herzlichen Dank an Dr. Irmgard Born fur ihre Fotos.

Die vollstandige Wiedergabe des Gedichtes erfolgt mit
freundlicher Genehmigung des Gottinger Wallstein-Verlages.

Der Mann, der keinen Roman
mehr schrieb — Gesprache und
Interviews mit Wolfgang
Koeppen als Band 16 der
Werkausgabe

geschrieben von Bernd Berke | 15. Januar 2020

In der bundesdeutschen Nachkriegsliteratur diirfte das Phanomen
einzigartig sein. Da gab es einen recht prominenten
Schriftsteller, der von 1954 bis zu seinem Tod 1996 partout
nicht mehr jenen Roman vollendete, den so viele anspruchsvolle
Leser dringlichst von ihm erwarteten.
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Dennoch fand dieser Autor in Siegfried
Unseld (Suhrkamp) einen Verleger, der ihn
durch die Jahrzehnte wahrende Schreibkrise
allzeit (auch und gerade finanziell)
generos fordernd und mit wahrhaftiger
Engelsgeduld begleitete.

Gesprache und Interviews

i

Werke 16 1 Suhrkamp
|
&

Bei all dem weckte der Schriftsteller, gleichsam als lebende
Legende, reges publizistisches Interesse. Immer und immer
wieder wollten andere Autoren, Kritiker oder anderweitig
kultursinnige Journalisten Gesprache mit ihm fdhren. Wer mit
Wolfgang Koeppen gesprochen hatte, sah sich gleichsam in der
Zunft geadelt.

Die Liste der illustren Interviewer(innen)-Namen ist lang, es
stehen darauf u. a. — hier in alphabetischer Folge: Heinz
Ludwig Arnold, Horst Bienek, Volker Hage, Gunter Kunert,
Angelika Mechtel, André Miller, Karl Primm, Marcel Reich-
Ranicki und Asta Scheib; um nur einige zu nennen.

Wolfgang Koeppen (1906-1996) hatte (nach vergleichsweise eher
unscheinbaren Anfangen in den 1930er Jahren) mit ,Tauben im
Gras“ (1951) und ,Das Treibhaus®” (1953) in der noch jungen
Bonner Republik zwei hochst bemerkenswerte Romane vorgelegt,
die nicht nur zu groBen Hoffnungen berechtigten, sondern diese
zum gewissen Teil bereits einldosten. Und ein solcher Mann
verstummte dann unversehens fur alle uUbrige Zeit — zumindest
als Romancier!

Reich-Ranickli wollte endlich mehr Privates erfahren

Eben dieser Umstand hat zahlreiche Gesprachspartner Koeppens
wohl besonders gereizt. Sie haben versucht, seinem ,Geheimnis*“


https://www.revierpassagen.de/93503/der-mann-der-keinen-roman-mehr-schrieb-gespraeche-und-interviews-mit-wolfgang-koeppen-als-band-16-der-werkausgabe/20190412_1036/attachment/42343
http://www.koeppenhaus.de/werk/

auf die Spur zu kommen; sie wollten ergrinden, warum ein
weiterer groBer Roman noch und noch auf sich warten liel8 und
wie das Nicht-Erscheinen allmahlich zum anwachsenden Mythos
werden konnte.

Geradezu angriffslustig hat vor allem Marcel Reich-Ranicki ihn
bedrangt, endlich einmal mehr Privates von sich zu geben.
Koeppen wusste sich dem Ansinnen weitgehend und recht elegant
zu entziehen. Er blieb dabei ausnehmend freundlich,
schlieBlich war gerade Reich-Ranicki ein entschiedener
Befurworter seiner Schreibkunst. Mit einem derart
einflussreichen Fursprech verdarb man es sich tunlichst nicht.

Es ziehen sich also durch Band 16 der von Hans-Ulrich Treichel
herausgegebenen Koeppen-Werkausgabe, welcher just Gesprache
und Interviews versammelt, bestimmte Themen mit grofBer
RegelmaBigkeit: allen voran eben die fortwahrende Schreibkrise
und die daraus resultierenden finanziellen Sorgen. Letztere,
so Koeppen, hatten sich von selbst erledigt, ware er ein Erbe
gewesen wie etwa Flaubert oder Proust. Angesichts solcher
Namen ahnt man: Koeppen hatte eigentlich zu den allerhochsten
Gipfeln streben wollen.. Damit es kein Vertun gibt: Wolfgang
Koeppen hat nie oO0ffentlich Uber seine missliche pekuniare
Situation ,gejammert“. In friuheren Zeiten hatte die
Formulierung gelautet: Er hat es mannhaft getragen.

Der Unterschied zwischen Arbeitslager und Arbeitsdienst

Auf Lange gesehen, ergeben sich im Interview-Band durch die
Konzentration auf bestimmte Themen einige Redundanzen,
freilich nicht nur als bloBe Wiederholungen, sondern auch in
Form von Widerspriuchen. Wolfgang Koeppen, der mit der Zeit
seine speziellen Strategien entwickelt hatte, um nicht mehr
Wahrheit(en) als ndtig preiszugeben, sagt gleichwohl nicht
immer dasselbe. Nuancen oder gar diametral entgegengesetzte
Angaben lassen Raum fur Deutungen und Spekulationen. Ein
unerschopfliches Spielfeld der Literaturwissenschaft.



Immer wieder andere, teils paradoxe Interview-Einlassungen
Koeppens haben fur Verwirrung gesorgt — beispielsweise
daruber, ob, wann, wo und unter welchen Umstanden ein fruher
Roman verschollen sei. Er hat gesprachsweise mal diese, mal
jene Variante bevorzugt. Gravierender noch: Stirnrunzeln und
Ratselraten rief seine (wider besseres Wissen?) immerzu
wiederholte Behauptung hervor, in einer uUblen Rezension des
Jahres 1934 sei ihm ,Arbeitslager” an den Hals gewunscht
worden. Tatsachlich gab es da eine ruchlose Kritik, in der es
zum Roman ,Eine ungluckliche Liebe” hieR, Koeppen gehore in
den ,Arbeitsdienst”, was freilich - speziell fur sprach- und
geschichtsbewusste Menschen — denn doch einen deutlichen
Unterschied zum ,Arbeitslager” ausmacht.

Ein fataler Setzfehler und seine Folgen

Wollte Koeppen sich mit seiner Ubertreibung etwa so
darstellen, als habe er dem Widerstand gegen die NS-Diktatur
angehort? Hat er deswegen so getan, als sei er in eine
Traditionslinie mit Thomas Mann gestellt worden, obwohl dessen
Name in jener schmahlichen Kritik Uberhaupt nicht genannt
wurde? Andere Aussagen sprechen wiederum gegen eine solche
Absicht. Da hat Koeppen nicht viel Wesens um seine gar nicht
recht einzuordnende Haltung und sein (freiwilliges)
hollandisches Exil gemacht, das ihm auch finanziell etwas Luft
verschaffte. Er war wohl weder im Widerstand, noch war er
Kollaborateur.

Weit uUber Wortklauberei hinaus ging auch die
Auseinandersetzung uber einen Artikel von Karl Prumm, der 1983
in der (verdienstvollen) Essener Literaturzeitschrift
»Schreibheft” erschien. Darin stand gedruckt, Koeppen habe in
der NS-Zeit ,nationalsozialistische” Neigungen gehabt. Der
ungeheure Vorwurf, der im Gefolge auch den ,GroBkritiker“
Fritz J. Raddatz zu einer wisten Attacke auf Koeppen in der
,2eit” anstachelte, erwies sich als schlimmer Setzfehler,
tatsachlich hatte es ,nationalistisch®” heiBen sollen. Auch
nicht eben fein, aber auf der Schandlichkeits-Skala schon



ungleich harmloser. ,schreibheft”-Herausgeber Norbert Wehr
leistete tatige Abbitte, indem er in einer der nachsten
Ausgaben Platz fur ein begutigendes Interview mit Wolfgang
Koeppen freiraumte. Hier war von derlei harschen Vorwlrfen gar
nicht mehr die Rede, obwohl (oder weil) einer der Interviewer
Karl Primm selbst war.

,Der Schriftsteller (..) ist kein Gewerbetreibender”

Wenn Koeppen ansonsten mit einem Gesprach im Nachhinein, aber
vor Drucklegung unzufrieden war, hat er gelegentlich rigide
geklrzt, redigiert und streckenweise umgeschrieben, so dass
man sich bei Lektire vereinzelt kaum noch in den Gefilden
halbwegs spontaner AuBerungen, sondern doch wieder auf
literarischem Gebiet befindet; nicht nur thematisch, sondern
auch, was ausgearbeitete Formulierungen anbelangt. Da finden
sich hellsichtige, manchmal geradezu visionare Passagen, 1in
denen Koeppen nicht nur Verhaltnisse seiner Zeit auf den
Begriff bringt, sondern auch weit ins Kommende zu schauen
scheint. Uber die stets gefédhrdete AuBenseiter-Rolle des
Schriftstellers an und fur sich haben wohl nur ganz wenige so
nachgedacht wie dieser Mann in seiner permanent durchlittenen
Schreibkrise.

In diesem Sinne noch ein bezeichnendes Zitat aus dem Gesprach
mit Angelika Mechtel, die ihn — nicht allzu einfiuhlsam -
gefragt hat, ob er sich vorstellen konne, z. B. auf Sachblcher
y,umzuschulen”, um seine finanzielle Misere zu lindern. Darauf
Koeppen, spurbar aufgebracht:

,Umschulung? Welch scheulSliches Wort! Es trifft nicht zu. Der
Schriftsteller, den ich meine (..), 1st kein Gewerbetreibender,
auch wenn das Finanzamt ihn so miBversteht. Das Schreiben, um
das es hier geht, 1ist keine Frage der Erwagung, der
Marktanalyse, der Berechnung, der Erfolgsaussicht. Dieser
Schriftsteller kann nur sein, was er 1ist, er selbst, er kann
nur schreiben, wie er schreibt, das ist ein Zustand, keine
Wahl..”



Wolfgang Koeppen - Gesprache und Interviews. Werke, Band 16
(Hrsg. Hans-Ulrich Treichel). Suhrkamp Verlag, 770 Seiten, 48
Euro.

Die ,Utopie des Alltaglichen”
— Duisburger Tagung erinnerte
eindringlich an den
Schriftsteller Nicolas Born

geschrieben von Gerd Herholz | 15. Januar 2020
Die Bewahrung des Born’schen Werkes fiir zeitgenéssische Leser

war am 5. und 6. April das Anliegen einer facettenreichen
Tagung unter dem Titel ,Die ,Utopie des Alltaglichen’ -
Nachdenken iiber Nicolas Born“.
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Titelseite der gesammelten
Gedichte Nicolas Borns, von
seiner Tochter Katharina Born
im Gottinger Wallstein-Verlag
herausgegeben. (© Wallstein)

Im Rahmen der Duisburger ,Akzente” fiuhrten Dr. Jan-Pieter
Barbian (Stadtbibliothek Duisburg) und Prof. a.D. Dr. Erhard
Schitz (Berlin) anderthalb Tage souveran durch ein
anspruchsvolles Programm mit neun Vortragen und leider viel zu
wenig Zeit fur Diskussionen. Auch Borns Tochter, die aus Paris
angereiste Katharina Born, und seine Witwe, Irmgard Born,
lielBen in ihren Beitragen Leben und Werk des 1937 in Duisburg
geborenen Autors auBerst lebendig werden.

»,Das Unvorstellbare kann von unterdriickten
Phantasien nicht erfunden werden.*“

Es war sicher ein Zufall, aber keinesfalls ein unglucklicher,
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dass die Tagung im Duisburger Konferenzzentrum ,Der Kleine
Prinz“ stattfand. In den ,Carnets” Antoine de Saint-Exupérys
heilt es doch: ,GroBe entsteht zunachst — und immer — aus
einem Ziel, das auBerhalb des eigenen Ichs gelegen ist. Sobald
man den Menschen in sich selber einschlieft, wird er arm.” Mit
diesen Worten klingt gleichsam auch das Thema einer
menschlichen ,Utopie”“ an, das Nicolas Born immer wieder
umtrieb.

Im Spannungsfeld von Ich und Gesellschaft, zwischen der
Hoffnung auf das ,Erscheinen eines jeden in der Menge” und dem
Versuch, dem ,Wahnsystem Realitat” zu entkommen, bestand Born
darauf, sich und seine Literatur nicht vereinnahmen zu lassen.
Nicht einmal von einer gutgemeinten politischen Idee wie
dieser: ,(..) meine Maximalforderung 1ist ein heller
freundschaftlicher Sozialismus, entbiurokratisiert,
beispiellos. Ich bin Utopist, winsche auf jeden Fall das
Beste.“

1977 schreibt Born an Autorenkollegin Hannelies Taschau mit
viel verhaltenerer Stimme aber auch: ,Gleich gehe ich lange
auf dem Deich in der Hoffnung, eine Sprache fidr mich zu
finden, in der ich auch anderen etwas sagen kann."

Vom Uberleben in Texten und Archiven

Teilnehmerinnen der
Duisburger Tagung: Irmgard &
Katharina Born



(© krischerfotografie
duisburg / friedhelm
krischer)

Die Tagung, deren Vortrage hoffentlich noch im Spatherbst
dieses Jahres im Wehrhahn Verlag (Hannover) veroffentlicht
werden, stellte Nicolas Born aber auch in anderen Kontexten
vor. Axel Kahrs erkundete ,Nicolas Born als literarische
Figur®“, die z. B. in Texten von Gunter Grass oder Arnold
Stadler ihr Eigenleben fuhrt. Katharina Born, selbst Autorin
und Herausgeberin der ,Gedichte” und ,Briefe” ihres Vaters
(Wallstein Verlag), sprach von der schwierigen ,Arbeit am
Nachlass, verlegerischen Realit&dten und der Ubergabe an das
Archiv durch die Familie”. Die blitzgescheite Archivarin Maren
Horn gab wunderbare Einblicke in die Archivierung des Born-
Nachlasses durch die Akademie der Kinste Berlin. Zu Nicolas
Born kann man dort in naher Zukunft online auf immer mehr
Quellen zugreifen. Das Born-Archiv ist digital vorerst nur
,teilerschlossen”, vieles muss noch eingearbeitet werden, doch
wer Interesse hat an Manuskripten, wenig bekannten Fotos oder
handschriftlichen Gedichtentwlirfen auf den Ruckseiten von
Eintrittskarten, der kann schon jetzt hier fundig werden:
https://archiv.adk.de

Born und das Ruhrgebiet: ,Resonanz und Ignoranz*“

Mit Nicolas Born und seinem Verhaltnis zum Ruhrgebiet setzten
sich zwei Referenten auseinander. ,L,Erinnern im
Heimatdschungel” war das Thema des Kulturhistorikers Dr.
Eckhard Schinkel. Auch anhand der Essener Spielorte und
Handlungsraume erschloss er den Zuhorern Nicolas Borns Revier-
Erzahlung ,Libuda“. Und es ist nicht der Flankengott Reinhard
»Stan“ Libuda, von dem berichtet wird, auch wenn Born in
seiner Erzahlung mit dessen bekanntem Namen sicher kokettiert.

Der Autor dieses Beitrags hier sprach schlielllich uber die
Wirkungen Borns auf Autorinnen und Autoren langs der Ruhr,
aber auch vom eigensinnigen Verhaltnis Nicolas Borns zum
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Ruhrgebiet und dessen Autoren. Vieles war da wvon
wechselseitiger Resonanz und Ignoranz gepragt. Dass Borns
zweiter Roman ,Die erdabgewandte Seite der Geschichte” und
einige seiner Gedichte auch fruhe Texte Ralf Rothmanns
inspiriert haben, durfte wohl eine der schonsten Wirkungen
Borns auf Literaten aus dem Ruhrgebiet sein.

Fall- und Fundgrube zugleich

Eines der bekanntesten Zitate Borns macht dessen zwiespaltiges
Verhaltnis zu seiner Herkunft besonders deutlich:

»,Das Ruhrgebiet war meine Heimat, als ich aufwuchs, aber ich
glaube, das bedeutet nicht viel. Ich habe auch das Ruhrgebiet
nicht richtig verstanden, hatte manchmal den Eindruck, es seil
uberhaupt unverstéandlich. Andere meinten spater, das
Ruhrgebiet misse fir einen Schriftsteller eine Goldgrube sein;
fir mich war es eher eine Fallgrube. Eines Tages bin ich aus
dem Ruhrgebiet geturmt, obwohl ich mich sicher vom Dreck und
von den Bildern vom Dreck nicht lésen konnte, jedenfalls bin
ich nie richtig sauber geworden und das Ruhrgebiet holte mich
immer wieder ein. Es geht zwar nicht mehr unter die Haut, aber
unter die Fingernagel; der Steinstaub bleibt fur alle Zeit auf
den Stimmbandern. Ich bin unzufrieden geblieben. Vielleicht
ist das ein chronischer und krankhafter Zustand, der mich aber
(wahrscheinlich) zum Schreiben gebracht hat.“

Born verlielB das Ruhrgebiet 1965 in Richtung Berlin, seine
Lebensreise fiuhrte ihn spater Ubers Suddeutsche, Iowa City,
Rom und viele andere Stationen, bevor er sich schlieBlich mit
seiner Familie im Landkreis Luchow-Dannenberg niederliels, wo
er sich auch im Widerstand gegen das Atommull-Endlager
Gorleben engagierte. Viel zu fruh starb er im Dezember 1979
mit nur 41 Jahren.

»Torso auf wackligem Sockel”

Was bleiben wird vom Werk Borns sind sicher seine Gedichte,
seine Briefe, seine Essays und der Roman ,Die Falschung“, der



angesichts der erfundenen Reportagen Claas Relotius’,
angesichts von Fake-News und staatlich gesteuerter
Desinformationspolitik nicht nur in Russland, der Turkei oder
den USA wieder hochaktuell ist als komplexe Reflexion medial
hergestellter Wirklichkeit.

Jedoch 1ist Nicolas Borns Werk — ein ,Torso auf wackligem
Sockel” (Axel Kahrs) — sicher nicht das einzige, das 1in
Vergessenheit zu geraten droht und deshalb immer wieder neu
ins kollektive Gedachtnis hinubergerettet werden muss.
Gleiches droht hierzulande auch den Werken so guter Autoren
wie Michael Klaus aus Gelsenkirchen oder dem heute in Berlin
lebenden Uli Becker aus Hagen.

Die Tagung in Duisburg jedenfalls war immerhin ein Anlass,
Nicolas Born wiederzuentdecken und ihn neu zu lesen. Etwas
mehr allerdings konnten sie schon noch tun, die Stadte
Duisburg und Essen, die auch heute noch nicht viel von Born
wissen wollen. Dabei kdnnten sie — und das ist uberfallig —
endlich eine StraBe, Schule oder besser noch eine
Volkshochschule nach ihm benennen.

Wie Katharina Born am Rande der Tagung erzahlte, habe der
wissenshungrige Autodidakt Born sich als junger Mann und
gelernter Chemigraf groBe Teile seiner literarischen Bildung
an der Essener Volkshochschule zusammengeklaubt — und auch auf
dieser Grundlage weit daruber hinausgedacht. 1972 schrieb er
rickblickend und selbstironisch an den
Literaturwissenschaftler und Herausgeber Jirgen Manthey: ,Hier
ist auch der kleine Aufsatz, etwas, das sicher nicht meine
Starke ist, das liegt an meiner freudlosen Jugend und daran,
dass ich immer zu wenig Zeit hatte zum Denken und Uben.*“



Ein Autor, der das Publikum
spaltet: ,,Und der Himmel so
blau”“ — ein Lesebuch zu Einar
Schleef

geschrieben von Wolfgang Cziesla | 15. Januar 2020

An Einar Schleef scheiden sich die Geister. Die einen halten
ihn fiir eine Urgewalt, einen ,Nonstop-Visionar“ - ,ein
unschuldiger Mensch mit einem Genius, dem sein Kopf kaum
standhielt, geworfen in eine Welt, die jede Vorstellung von
Unschuld verloren hat. So etwas werden wir wohl nicht noch mal
erleben”, schreibt Etel Adnan im Nachwort des Einar-Schleef-
Lesebuchs aus dem Elfenbein Verlag.
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Andere lehnten ihn ab, fuhlten sich angesichts seiner
Inszenierungen an eine Wehrsportgruppe erinnert, sprachen von

Uberwdltigungsasthetik und zogen historische Vergleiche wie
etwa Peter Iden in seiner Besprechung von Schleefs ,Mutter” in
der Frankfurter Rundschau vom 24.2.1986: ,So aufwendig ist am
Theater schon lange nicht mehr von einem Theatertext abgelenkt
worden, wohl auch seit dem Nazi-Theater nicht mehr so
stupide.”
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GroBe Chore, rhythmisiertes Sprechen, Rituale

Spatestens mit seiner Verpflichtung ans Frankfurter
Schauspielhaus ab 1985 mischte Schleef das
bundesrepublikanische Regietheater gehdrig auf. Vielmehr
ungehoérig. Gefielen sich die RegiegroBen, die in den 1960er-
und 1970er-Jahren politisch aufruhrerisch begonnen hatten,
zunehmend 1in nuancenreicher Psychologisierung literarischer
Vorbilder, setzte Schleef auf grofle Choére, rhythmisiertes
Sprechen, Rituale.

Hinzu kommt die unfassbare Lange seiner Inszenierungen; ein
Theater der Superlative. Elfriede Jelineks ,Sportstick” war in
der Kurzfassung mit 5 Stunden veranschlagt, die Schleef aber
nicht ausreichten; in der Langfassung dauerte das Stuck 7
Stunden, und da waren nur drei der sieben fur die Auffihrung
gedrehten Videos enthalten. Die von Schleef flur Berlin
beabsichtigte ultimative Langlangfassung ist nicht zustande
gekommen.

Im Vergleich zu den Anfeindungen, denen sich Schleef starker
noch von der Kritik als aus dem Publikum ausgesetzt sah,
klingt Verena Auffermanns Besprechung des ,Ur-Gotz“ in
Frankfurt geradezu sachlich: ,Einar Schleef hat das Talent,
Szenen Uber den Gipfel asthetischer Normen in das Tal der
Qualen zu ziehen, immer uberzieht er, sein Theater 1ist fur
alle eine Tortur, Schleef zeigt vor nichts
Respekt.” (Suddeutsche Zeitung vom 21.04.1989). Als ein
Beispiel solcher ,Respektlosigkeit” vor klassischen Texten sel
aus dem ,Programmblatt Handlung“ der Frankfurter Inszenierung,
das im vorliegenden Lesebuch abgedruckt ist, zitiert:
.Weislingen hat von seiner Frau die Schnauze voll, sie von
ihm, ihr Plan, erst soll er Berlichingen aburteilen und dann
wird sie ihn aburteilen.” (,Ur-Gotz")

»Ur-Gotz“ auf und unter dem Laufsteg

Wollte Goethe mit seinem GOtz die Kraft des Einzelnen


https://www.revierpassagen.de/92261/92261/19980526_2158

gegenuber der Gesellschaft verherrlichen, macht Schleef das
Gegenteil. Den Raubritter besetzt er mit einem schmachtigen
Martin Wuttke mit Punk-Frisur. Die Chdre verschlucken die
Stimmen der Darsteller. Selten, dass ein Schauspieler wie
David Bennent, der in der Auffuhrung im Bockenheimer Depot
eine, je nach Standort, 30- bis 45-minutige Prozession
anfuhrt, glockenhell herausklingt.

Einar Schleef, dessen Theaterkarriere als Biuhnenbildner
begann, baut einen 43 Meter langen Laufsteg 1langs durchs
Bockenheimer Depot und teilt das Publikum. Die Begrenztheit
der Perspektive wird den Zuschauern, die selten die gesamte
Bihne Uberblicken konnen, raumlich vor Augen gefuhrt. Schleef
lasst auf und unter dem Steg spielen; Gitter dienen mal dem
Schutz der Flichtenden, mal als Gefangnis; aus einer Luke
reckt sich die nackte, nicht eiserne Faust des GOtz von
Berlichingen. Schleef zeigt das Zusammenwirken
gesellschaftlicher Machte: Kaiser, Klerus, die Fursten,
Bauern, und einen Berlichingen, der zwischen den Fronten
zerrieben wird. Die Simultaneitat der Handlung kommt besonders
in den Kampfszenen zum Ausdruck, wenn die Fronten und
Gegnerschaften - dem Kriegsgeschehen angemessen -—
undurchschaubar bleiben.

Unbandige Prosa

Den Verrissen der Schleefschen Inszenierungen entsprechen die
Verrisse seiner unbandigen Prosa. Als 1984 der zweite Band des
monumentalen Romans Gertrud uber Schleefs Mutter erschien,
urteilte Martin Ludke im ,Spiegel”: ,Eine Zumutung. Was dieser
Autor (und ebenso sein Verlag) dem Leser zumutet, geht weils
Gott auf keine Kuhhaut. Es ist unverschamt und ricksichtslos.
Achthundertsechsundneunzig engbedruckte, groBSformatige Seiten,
doch kaum ein vollstandiger Satz, der nicht verkrippelt,
verstummelt daherkommt. Sprachmiall.”

Fur das Lesebuch aus dem Elfenbein Verlag wurden kurzere
Kostproben ausgewahlt, Passagen im Telegramm-Stil. Oft werden



Satze nicht beendet, fehlt das Verb, stehen Dialoge ohne
Absatze und Anfuhrungszeichen. ,Hat gut geschmeckt Trude. Noch
Wein? Muls erst mal wohin. Kaum ist die Tippel drauBen, hecheln
Trude und Elly: Die spinnt doch. Woher das viele Geld. Das
siehste doch, der ihr Kerl. Was die in ihrem Alter? Aber
feste. Nein. Ja."“ (aus dem Text ,Mutter und Sohn")

Lehren aus dem Stottern

Schleef 1litt ein Leben lang unter seinem Stottern. Mit der
Schauspielerei versuchte er, die Sprechstorung zu bekampfen,
und musste einige Male erleben, wie auch auf der Buhne vor
Publikum die WoOorter nicht hinauswollten. ,Trotzdem bin 1ich
nicht abgetreten, versuchte das, was die Figur vermitteln
soll, an den Mann zu bringen. Nicht sprechen hilft nicht, eher
lauter schreien, das sagte ich zu Teilnehmern der Westberliner
Stotterer-Selbsthilfe [..]. Jetzt schreie ich bis zum 4. Rang
des Burgtheaters, ich habe was gelernt bei den Stotterern”,
heiBt es im ,Vorwort zu einem Buch Uber Stotterer”, das im
vorliegenden Band enthalten ist.

Als Stotterer erfuhr er: Satze mussten nicht unbedingt zu Ende
gesprochen sein, um die Nachricht riberzubringen. ,,Impuls und
Wortverstandlichkeit sind 2 vollig verschiedene Dinge“,
zitiert er die Schauspielerin Joana Maria Gorvin. (,Sprechen”)
Diese Erkenntnis machte er sich auch bei seiner Prosa zunutze.
Beispiel: ,Sie sprechen uber verschiedenes, mit wem sie jetzt,
er, was so passierte, den gesehen oder so.“ Kommt mal ein
langer Satz, dann ein richtig langer, iber 1 % Seiten, wie in
der Bildbeschreibung ,Blendung des Samson“.

Als 1997 sein verstorender 500-Seiten-Essay ,Droge Faust
Parsifal” erschien, waren grolle Teile der Kritik ebenfalls
ratlos. Rainald Goetz gehd6rte zu denen, die Schleef
verteidigten. Auf eine halbherzige Wirdigung in der
,Zeit” antwortete er in der ,Suddeutschen Zeitung® vom
9.6.1997: ,Dal in ,Droge Faust Parsifal’ ein véllig neuer
Schleef auftritt, eine vollig neue Sprache, eine einzigartige,



noch nicht dagewesene und zugleich 1in sich auf Anhieb
plausible Form, theoretisch-praktisch uber Literatur, Theater,
Texte, Musik und Existenz zu reflektieren und zu reden [..]
Warum freut sich eigentlich nicht alle Welt ganz laut dariber,
so richtig, begeistert, offentlich?”

Kiinstlerischer Furor

Insgesamt ist es eine Menge Text, die Einar Schleef uns
hinterlassen hat. Wer ware zu einer Auswahl aus Schleefs
kinstlerischem Furor besser geeignet als Hans-Ulrich Muller-
Schwefe, sein langjahriger Lektor im Suhrkamp Verlag, den er
bereits 1977 in Frankfurt kennenlernte? Er stellte die Texte
zu ,Und der Himmel so blau® zusammen.

Was Schleef als letztes literarisches Werk mit dem
Arbeitstitel ,Kontainer” oder ,Kontainer Berlin® beabsichtigt
haben mochte, eine Sammlung heterogener Textsorten wie
Erzahlungen, Tagebuchausschnitten, Autobiographisches, Essays,
Theatertheorie, ist auch in dem komprimierten Lesebuch als
Konzept aufgegriffen.

Bemerkenswert der Besuch bei Golo Mann in Kilchberg am
Zurichsee, 1978, wo Schleef wegen einer Forderung durch die
Jurgen Ponto-Stiftung vorsprach, fur die Golo Mann den Bereich
Literatur betreute. Und wadhrend Golo den Gast umstandlich mit
Tee und Keksen bewirtet, spukt auf der Galerie im Innern des
Hauses geisterhaft die — was nicht gesagt, nur durch ein
Medikamentenpaket vor der Haustur angedeutet wird — bereits
von Demenz betroffene Mutter Katja, Thomas Manns Witwe. Ein
durch seine atmospharische Beschreibung einzigartiger Text.

Tier- und Menschenliebe

Oft nahren sich die Texte aus dem eigenen Erleben, wenig
scheint erfunden. Von einer verletzten Mowe, die Schleef von
der Stralle aufhob und Uber ein Jahr lang in seinem Badezimmer,
geborgen vor der Katze, pflegte, handelt die Erzahlung
JArthur”. Liebevoll kummerte er sich um das Tier, das sich



immerzu Federn herausrupfte. Der Text war zuerst 1985 mit
Zeichnungen des Autors in einer Auflage von 130 Exemplaren in
der Mariannenpresse in West-Berlin erschienen. Jetzt ist er
dank des vorliegenden Bands wieder verfugbar.

Dem Tagebuch 1978 ist die Erzahlung von dem Pferd entnommen,
das eine Frau auf ihre Etagenwohnung mitnimmt, nachdem man im
Garagenhof den Stall abgerissen hat, damit sich Pferd und
Autos nicht in die Quere kommen (,Obstzentrale”). Mehrere
Textauszuge stammen aus den Tageblchern, die in mehreren
Banden im Suhrkamp Verlag erschienen sind. Und immer wieder
geht es um Gertrud, die Mutter. Einar Schleef nimmt die Stelle
des toten Vaters ein, schlaft im Doppelbett auf der Seite des
Vaters, wahrend die Mutter auf der Couch schlaft, auf der der
Vater gestorben ist. (,Heimkehr*)

DreiBig sehr unterschiedliche Texte, Erzahlungen,
autobiographische Aufzeichnungen, Tagebuch, Texte aus
Programmheften oder zur Schauspielkunst spiegeln die einzelnen
Lebensstationen — Kindheit und Jugend in Sangerhausen, Anfange
in Ost-Berlin, die Verpflichtung ans Burgtheater, die funf
Frankfurter Jahre, Berlin-West, Schleefs grofle Inszenierungen
und seine Schriften.

Jelineks dringliche Lese-Empfehlung

Der Band wird abgeschlossen durch den Prosatext ,Die
Flichtlinge”, den wir uns aus heutiger Sicht auch unter den
Eindricken der groBen Zuwanderung im Sommer 2015 entstanden
vorstellen konnen. Da war Schleef aber, der wahrend der Proben
zu Elfriede Jelineks Stuck ,Macht nichts” 2001 einen
Herzinfarkt erlitten hatte, bereits seit vierzehn Jahren tot.
,Die Fluchtlinge” stammt von 1999, ist dem Programmbuch des
Wiener Burgtheaters zu Schleefs Umarbeitung und Inszenierung
eines Goldoni-Stlcks unter dem Titel ,Wilder Sommer“ entnommen
und schlielft thematisch an Aischylos’ ,Die Schutzflehenden”
(Hiketides) an. Er beginnt: ,Wir bitten nicht, wir fordern von
euch Wohnung, Brot, Kleidung und Fleisch. Der Gast ist Koénig



am Tisch des Fremden, Koénig in seinem Bett. Eingedenk, dafls
euch das trafe, was uns trifft, folgt dem alten Brauch.” Die
antike Schonheit des beinah jambischen VersmaBes erschliel3t
sich vor allem durch den Vortrag im Chor.

,Bitte lesen Sie seine Bicher! Das muB sein!”, schrieb
Elfriede Jelinek am 7.8.2001 nach Bekanntwerden von Schleef
Tod in der ,Frankfurter Rundschau“: ,Es hat nur zwei Genies in
Deutschland nach dem Krieg gegeben, im Westen Falbinder, 1im
Osten Schleef. Sie waren beide unersattlich, aber nur, um umso
mehr geben zu kénnen. Am Schlul haben sie sich selbst
gegeben.”

Die vorliegende Auswahl ist ein idealer Einstieg, um Schleefs
Bucher zu lesen. Es sollte nicht bei diesem einen bleiben.

Einar Schleef: ,Und der Himmel so blau“. Ein Lesebuch.
Zusammengestellt von Hans-Ulrich Miller-Schwefe, Elfenbein
Verlag. Hardcover, 184 S., 22,00 Euro.



